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CONTROLEURS PROGRAMMABLES

MODULES LOGIQUES PROGRAMMABLES ZELIO LOGIC SR2-SR3
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CODE TENSION DESIGNATION
SCNSR2A101BD 24VDC Module logique Zélio compact 6 E TOR + 4 S relais 0
SCNSR2A201BD 24VDC Module logique Z&lio compact 12 E TOR + 8 S relais "
SCNSR2B121BD 24VDC Module logique Zélio compact avec horloge 6 E TOR (dont 4 entrées analogiques 0...10V) + 4 S relais
SCNSR2B201BD 24VDC Module logique Zélio compact avec horloge 12 E TOR (dont 6 entrées analogiques 0...10V) + 8 S relais
SCNSR2PACK2BD 24 VDC Pack de découverte Zélio compact avec SR2B201BD + cable de prg SR2USBO1 + logiciel Zélio Soft
SCNSR2PACKBD 24VDC Pack de découverte Zélio compact avec SR2B121BD + cable de prg SR2USBO1 + logiciel Zélio Soft
SCNSR3B101BD 24VDC Module logique Zélio modulaire avec horloge 6 E TOR (dont 4 entrées analogiques 0...10V) + 4 S relais
SCNSR3B261BD 24VDC Module logique Zélio modulaire avec horloge 16 E TOR (dont 6 entrées analogiques 0...10V) + 10 S relais
SCNSR3PACKBD 24 VDC Pack de découverte Zélio modulaire avec SR3B101BD + cable de prg SR2USBO1 + logiciel Zélio Soft
SCNSR3PACK2BD 24VDC Pack de découverte Zélio modulaire avec SR3B261BD + cable de prg SR2USBO1 + logiciel Zélio Soft

(”Programmation uniquement LADDER

MODULES LOGIQUES PROGRAMMABLES ZELIO LOGIC SR2-SR3

PRESENTATION

0 Le module Zélio Logic est destiné a la réalisation de petits équipements d'automatismes dans les secteurs d'activité de I'industrie et du tertiaire.

OLaprogrammation peutsefairesoitdirectementsurle produitalaidedestouchesenladderousurunPCenutilisantlelogiciel Zélio Soft 2 (voir les offres
Pack découverte) en ladder ou blocs foncions sauf références (1) uniquement ladder.

0 Les versions “ compacts “ de type SR2 ne sont pas extensibles et existent en versions
12 ou 20 E/S en alimentation 24 VCA ou 12 VCC
20 E/S en alimentation 48 VAC
10, 12 ou 20 E/S en alimentation 100..240 VAC ou 24VCC

0 Les versions “ modulaires ” de type SR3 sont extensibles et existent en versions
26 E/S en alimentation 12 VCC
10 ou 26 E/S en alimentation 24 VCA, 100..240 VAC ou 24VCC
[ Les extensions existent en 6, 10 ou 14 E/S TOR en alimentation similaire a la base SR3.

0 Pour les Zélio Logic SR3 en alimentation 24VCC, il existe également des modules de communication modbus ou ethernet
et une extension de 4 E/S analogiques.
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COMMANDE ET SIGNALISATION

COMMANDE ET SIGNALISATION
COULEUR DES BOUTONS POUSSOIRS

Ces couleurs sont définies dans la norme EN 60204-1 “ Sécurité des machines "
En application de la directive européenne 89/392/CEE, ces normes sont présentes dans le code du travail en tant qu'instructions minimales & la conception des machines,
ces couleurs sont donc obligatoires.

COULEUR SIGNIFICATION DE BASE EXEMPLE DE FONCTION
Urgence Arrét d'urgence
Jaune Situation anormale Marche dégradée, cycle de réglage
Vert Situation s(re, condition normale Initialisation, mise sous tension
Bleu Obligation Réarmement, RAZ d'un compteur
Blanc Spécifique Marche ou mise sous tension

Spécifique Arrét ou mise hors tension

COULEUR DES VOYANTS LUMINEUX

Ces couleurs sont définies dans la norme EN 60204-1 * Sécurité des machines ”

COULEUR SIGNIFICATION DE BASE EXEMPLE DE FONCTION
Urgence, danger Arrét sur défaut, demande d'arrét immédiat
Jaune ou orange Situation anormale Dysfonctionnement par exemple déclenchement d'un relais thermique
Situation sdre, prét a démarrer Sous tension, arrét
Obligation d'action Demande d'action pour l'opérateur pour retour a une situation normale
Blanc Neutre, surveillance Marche, en service, présence tension, information générale

UNITES DE COMMANDE ET DE SIGNALISATION DIAMETRE 22 HARMONY XB4 METALLIQUE ET XB5 PLASTIQUE

PRESENTATION

La gamme d'unités de commande et de signalisation Harmony XB4 métallique allie simplicité de mise en ceuvre, flexibilité et robustesse.
Elle répond a la majorité des applications industrielles.

La gamme Harmony XB5 plastique répond également aux applications industrielles demandant une haute résistance aux agents chimiques
et propose un double isolement électrique.

Les produits Harmony XB4 et XB5 sont simples et rapides a installer :

0 Montage par un seul opérateur (auto-maintien de la téte),

0 Systeme d'encliquetage des éléments (téte, corps, blocs contacts et DEL),

0 Fixation par une seule vis de serrage en XB4 ou fixation par un seul écrou (plaque anti rotation) en XB5
0 Systeme anti-desserrage pour les vis-étriers des blocs contacts.

Les performances des gammes Harmony XB4 et XB5 répondent aux normes internationales et homologations les plus exigeantes :

0 EN/IEC 60947-1, EN/IEC 60947-5-1, EN/IEC 60947-5-4 et EN/IEC 60947-5-5,
0 UL 508, CSA C22-2 n° 14, GB 14048.5,

0 Certifications internationales : UL, CSA, CCC, GOST,

0 Certifications marines : BV, RINA, LROS, DNV, GL.

Les gammes incluent des produits pour utilisation en milieu industriel difficile, grace a :

0 Leur degré de protection élevé pour environnements sévéres (IP 66 et IP 69K pour les boutons tournants et boutons a touches multiples).
0 Leur tenue au nettoyage haute pression.

0 Leur compatibilité “tous climats” TH.

0 Un large choix de blocs contacts avec différents pouvoirs de coupure (faible charge, standard ou forte charge).

°
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COMMANDE ET SIGNALISATION

COMPOSER SA BOUTONNERIE @ 22 MM/0,866 IN. METALLIQUE  Schneider e

Métal

Des produits complets Boutons Voyants
XB4B a téte avec collerette

chromée

Des produits a composer Boutons : Voyants :

ZB4B a téte avec collerette
chromée ou métallique noire

sous-ensemble corps + téte sous-ensemble corps + téte

Des éléments de base
et accessoires ZB

°
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COMMANDE ET SIGNALISATION

BOUTONS POUSSOIRS A IMPULSION AFFLEURANTS Schneider e

ot b b o D D

CODE TYPE COMPOSITION CONTACT DESIGNATION
SCNXB4BA11 Complet ZB4BZ101 + ZB4BA1 1 Ctc"F” Bouton poussoir a poussoir affleurant Blanc 1 Ctc “F"

SCNXB4BA21 Complet ZB4BZ101 + ZB4BA2 1 Ctc"F” Bouton poussoir a poussoir affleurant Noir 1 Ctc "F"
SCNXB4BA31 Complet ZB4BZ101 + ZB4BA3 1 Ctc"F" Bouton poussoir a poussoir affleurant Vert 1 Ctc “F”

SCNXB4BA51 Complet ZB4BZ101 + ZB4BAS 1 Ctc "F" Bouton poussoir a poussoir affleurant Jaune 1 Ctc “F”

SCNXB4BA61 Complet ZB4BZ101 + ZB4BA6 1 Ctc"F" Bouton poussoir a poussoir affleurant Bleu 1 Ctc “F"

SCNXB4BA42 Complet ZB4BZ102 + ZB4BA4 1 Ctc"0" Bouton poussoir a poussoir affleurant Rouge 1 Ctc "0”

SCNZB4BA1 Téte seule - - Téte de bouton poussoir affleurant Blanc
SCNZB4BA2 Téte seule - - Téte de bouton poussoir affleurant Noir
SCNZB4BA3 Téte seule - - Téte de bouton poussoir affleurant Vert

SCNZB4BA4 Téte seule - - Téte de bouton poussoir affleurant Rouge

SCNZB4BAS Téte seule - - Téte de bouton poussoir affleurant Jaune

SCNZB4BA6 Téte seule - - Téte de bouton poussoir affleurant Bleu

SCNXB4BA3341 Complet ZB4BZ101 + ZB4BA334 1 Ctc"F” Bouton poussoir a poussoir affleurant Blanc marquage fleche vers le haut noire 1 Ctc “F”

SCNXB4BA3351 Complet ZB4BZ101 + ZB4BA335 1 Ctc"F" Bouton poussoir a poussoir affleurant Noir marquage fléche vers le bas blanche 1 Ctc “F"
SCNXB4BA3311 Complet ZB4BZ101 + ZB4BA331 1 Ctc"F" Bouton poussoir a poussoir affleurant Vert 1 Marquage I en blanc Ctc “F”
SCNXB4BA4322 Complet ZB4BZ102 + ZB4BA432 1 Ctc"0" Bouton poussoir a poussoir affleurant Rouge marquage 0 en blanc 1 Ctc "0”

ya , < . |
BOUTONS POUSSOIRS DEPASSANT POUR AMBIANCE SEVERE  Schneider 9

SCNXB4BP21 Complet ZB4BZ101 + ZB4BP2 1 Ctc"F" Bouton poussoir a téte capuchonnée silicone pour ambiance sévere Noir 1 Ctc “F”
SCNXB4BP31 Complet ZB4BZ101 + ZB4BP3 1 Ctc"F" Bouton poussoir a téte capuchonnée silicone pour ambiance sévere Vert 1 Ctc “F"

SCNXB4BP42 Complet ZB4BZ102 + ZB4BP4 1 Ctc"0” Bouton poussoir a téte capuchonnée silicone pour ambiance sévére Rouge 1 Ctc "0"

. !
VOYANTS LUMINEUX A DEL INTEGREE AVEC CABOCHON LISSE Schpeider &%

Métal

CODE TYPE COMPOSITION TENSION DESIGNATION
SCNXB4BVB1 Complet ZB4BVB1 + ZB4BV013 24V AC et DC Voyant lumineux a DEL intégrée Blanc 24 V
SCNXB4BVB3 Complet ZB4BVB3 + ZB4BV033 24V AC et DC Voyant lumineux a DEL intégrée Vert 24 V
SCNXB4BVB4 Complet ZB4BVB4 + ZB4BV043 24V AC et DC Voyant lumineux a DEL intégrée Rouge 24 V
SCNXB4BVB5 Complet ZB4BVBS5 + ZB4BV053 24V AC et DC Voyant lumineux a DEL intégrée Orange 24 V
SCNXB4BVB6 Complet ZB4BVB6 + ZB4BV063 24V AC et DC Voyant lumineux & DEL intégrée Bleu 24 V

XB4BVG1 Complet ZB4BVG1 +ZB4BV013 110...120 VAC Voyant lumineux a DEL intégrée Blanc 110...120 VAC
XB4BVG3 Complet ZB4BVG3 +ZB4BV033 110...120 VAC Voyant lumineux & DEL intégrée Vert 110...120 VAC
XB4BVG4 Complet ZB4BVG4 +ZB4BV043 110...120 VAC Voyant lumineux a DEL intégrée Rouge 110...120 VAC
XB4BVG5 Complet ZB4BVG5 +ZB4BV053 110...120 VAC Voyant lumineux a DEL intégrée Orange 110...120 VAC

XB4BVG6 Complet ZB4BVG6 +ZB4BV063 110...120 VAC Voyant lumineux a DEL intégrée Bleu 100...120 VAC

SCNXB4BVM1 Complet ZB4BVM1 + ZB4BV013 230...240 V AC (50/60 Hz) Voyant lumineux a DEL intégrée Blanc 230 VAC
SCNXB4BVM3 Complet ~ ZB4BVMS3 + ZB4BV033 230...240 V AC (50/60 Hz) Voyant lumineux a DEL intégrée Vert 230 VAC
SCNXB4BVM4 Complet ZB4BVM4 + ZB4BV043 230...240 V AC (50/60 Hz) Voyant lumineux a DEL intégrée Rouge 230 VAC
SCNXB4BVM5 Complet ZB4BVMS + ZB4BV053 230...240 V AC (50/60 Hz) Voyant lumineux a DEL intégrée Orange 230 VAC
SCNXB4BVM6 Complet ZB4BVM6 + ZB4BV063 230...240 V AC (50/60 Hz) Voyant lumineux a DEL intégrée Bleu 230 VAC

°
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COMMANDE ET SIGNALISATION

CORPS COMPLET LUMINEUX A DEL INTEGREE (EMBASE + BLOC LUMINEUX) -

. .
Schneider Métal
8 Electric
CODE TYPE TENSION DESIGNATION
SCNZB4BVB1 Complet 24V AC et DC Corps lumineux DEL intégrée 24 AC/DC Blanc

SCNZB4BVB3 Complet 24V AC et DC Corps lumineux DEL intégrée 24 AC/DC Vert
SCNZB4BVB4 Complet 24V AC et DC Corps lumineux DEL intégrée 24 AC/DC Rouge
SCNZB4BVB5 Complet 24V AC et DC Corps lumineux DEL intégrée 24 AC/DC Orange
SCNZB4BVB6 Complet 24V AC et DC Corps lumineux DEL intégrée 24 AC/DC Bleu
SCNZB4BVG1 Complet 110...120 VAC Corps lumineux DEL intégrée 110...120 VAC Blanc
SCNZB4BVG3 Complet 110...120 VAC Corps lumineux DEL intégrée 110...120 VAC Vert
SCNZB4BVG4 Complet 110...120 VAC Corps lumineux DEL intégrée 110...120 VAC Rouge
SCNZB4BVG5 Complet 110...120 VAC Corps lumineux DEL intégrée 110...120 VAC Orange
SCNZB4BVG6 Complet 110...120 VAC Corps lumineux DEL intégrée 110...120 VAC Bleu
SCNZB4BVM1 Complet 230...240 VAC Corps lumineux DEL intégrée 230...240 VAC Blanc
SCNZB4BVM3 Complet 230...240 VAC Corps lumineux DEL intégrée 230...240 VAC Vert
SCNZB4BVM4 Complet 230...240 VAC Corps lumineux DEL intégrée 230...240 VAC Rouge
SCNZB4BVM5 Complet 230...240 VAC Corps lumineux DEL intégrée 230...240 VAC Orange
SCNZB4BVM6 Complet 230...240 VAC Corps lumineux DEL intégrée 230...240 VAC Bleu

TETES DE VOYANTS LUMINEUX SEULES UNIQUEMENT POUR XB4 Schneider \E'

Pour usage uniquement avec corps a bloc lumineux DEL Métal

CODE FORME DE LA TETE DESIGNATION
SCNZB4BV013 Téte de voyant a cabochon lisse blanc pour corps a bloc lumineux a DEL intégrée uniquement
SCNZB4BV033 Téte de voyant a cabochon lisse vert pour corps a bloc lumineux a DEL intégrée uniquement

SCNZB4BV043 CABOCHON LISSE  Téte de voyant a cabochon lisse rouge pour corps a bloc lumineux a DEL intégrée uniquement
SCNZB4BV053 Téte de voyant a cabochon lisse orange pour corps a bloc lumineux a DEL intégrée uniquement

SCNZB4BV063 Téte de voyant a cabochon lisse bleu pour corps a bloc lumineux a DEL intégrée uniquement

BOUTONS POUSSOIRS LUMINEUX A DEL INTEGREE A IMPULSION AFFLEURANTS ¢y

Schneider Métal
8 Electric

CODE TYPE COMPOSITION TENSION DESIGNATION
SCNXB4BW31B5  Complet ZB4BWOB15 + ZB4BW313 24V AC et DC Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Blanc 1 Ctc “F" + 1 Ctc "0”
NE\VCZEVEEEMN Complet  ZB4BWOB35 + ZB4BW333 24V AC et DC Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Vert 1 Ctc “F” + 1 Ctc "0”
OV GZEWEZISN Complet  ZB4BWO0B45 + ZB4BW343 24V AC et DC Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Rouge 1 Ctc “F" + 1 Ctc “0”
SO\ VCZEER N Complet  ZB4BWOBS5 + ZB4BW353 24V AC et DC Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Orange 1 Ctc “F” + 1 Ctc "0"
Complet ZB4BWOB65 + ZB4BW363 24V AC et DC Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Bleu 1 Ctc “F” + 1 Ctc "O"
SCNXB4BW31M5  Complet ZB4BWOM15 + ZB4BW313 230...240 V AC (50/60 Hz) Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Blanc 1 Ctc “F" + 1 Ctc "0”

SO\VCZEVEEIVEMN Complet  ZB4BWOM35 + ZB4BW333 230...240 V AC (50/60 Hz) Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Vert 1 Ctc “F” + 1 Ctc "0"
AW GEZEAWEZIVEEN Complet ZB4BWOMA45 + ZB4BW343 230...240 V AC (50/60 Hz) Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Rouge 1 Ctc “F" + 1 Ctc “0”
S VEZETERVERN Complet  ZB4ABWOMSS5 + ZB4BW353 230...240 V AC (50/60 Hz) Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Orange 1 Ctc “F" + 1 Ctc "O"
e VEZTER VM Complet  ZB4BWOMG5 + ZB4BW363 230...240 V AC (50/60 Hz) Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Bleu 1 Ctc “F” + 1 Ctc "O"

°
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COMMANDE ET SIGNALISATION

BOUTONS TOURNANTS A MANETTE ‘%.,

4 z
Schneider Métal
LElectric
CODE TYPE COMPOSITION CONTACT POSITIONS DESIGNATION
SCNXB4BD21 Complet ZB4BZ101 + ZB4BD2 1 Ctc"F" 2-90° fixes Bouton tournant & manette noire 2 positions 90° fixes 1 Ctc “F"
SCNZB4BD2 Téte seule - - 2-90° fixes a manette  Téte de bouton tournant a manette noire 2 positions 90° fixes
SCNXB4BD41 Complet ZB4BZ101 + ZB4BD4 1 Ctc"F" 2-90° arappel Bouton tournant a manette noire 2 positions 90° a rappel de droite a gauche 1 Ctc “F”
SCNXB4BD25 Complet ZB4BZ105 + ZB4BD2 1 Ctc “F" + 1 Ctc"0" 2 -90° fixes Bouton tournant & manette noire 2 positions 90° fixes 1 Ctc “F" + 1 Ctc "0”
SCNXB4BD33 Complet ZB4BZ103 + ZB4BD3 2 Ctes "F” 34 +/- 45° fixes Bouton tournant & manette noire 3 positions +/- 45° fixes 2 Ctcs “F"
SCNZB4BD3 Téte seule - - 3 a +/- 45° fixes Téte de bouton tournant a manette noire 2 positions 90° fixes
SCNXB4BD53 Complet ZB4BZ103 + ZB4BD5 2 Ctes "F” 3a+/-45° arappel Bouton tournant a manette noire 3 positions +/- 45° a rappel au centre 2 Ctcs “F”
BOUTONS TOURNANTS A CROSSE v!r'
. Métal
Schneider
3 Electric
CODE TYPE COMPOSITION CONTACT POSITIONS DESIGNATION
SCNXB4BJ21 Complet ZB4BZ101 + ZB4B)2 1 Ctc"F” 2 - fixes Bouton tournant a crosse noire 2 positions 90 ° fixes 1 Ctc “F”
SCNXB4BJ33 Complet ZB4BZ103 + ZB4BJ3 2 Ctes "F" 3 - fixes Bouton tournant a crosse noire 3 positions +/- 45 ° fixes 2 Ctc “F”
SCNXB4BJ53 Complet ZB4BZ103 + ZB4BJ5 2 Ctes "F" 3-rappel au centre  Bouton tournant a crosse noire 3 positions +/- 45 ° a rappel au centre 2 Ctc “F"

BOUTONS TOURNANTS A SERRURE AVEC CLE N° 455 ,{..,,

4 7
Schneider Métal
LPElectric
CODE TYPE COMPOSITION CONTACT POSITIONS DESIGNATION
SCNXB4BG21 Complet 7B4BZ101 + ZB4BG2 1 Cte "F" 2 - fixes - sortie G BouFon tourr}ant a a serrure avec clé n°455 2 positions 90 ° fixes 1 Ctc "F",
sortie de clé a gauche
2 - fixes - sortie a3 é n° iti ° =
SCNXB4BGA41 Complet 7B4BZ101 + ZB4BG4 1 Cte "F" BouFon tou’rnant aa serrur'e avec clé n°455 2 positions 90 ° fixes 1 Ctc "F",
GetD sortie de clé gauche et droite
2.3 - s Lo . o .
SCNXB4BG61 Complet 7B4BZ101 + ZB4BG6 1 Ctc "F" a réppe Bout(?r] tournantaa s“e:rure avec clé n°455 2 positions 90 ° a rappel et sortie
sortie G de clé a gauche 1 Ctc"F
3 - fixes - sortie 3 SE 40 e _AC O fi
SCNXB4BGO3 Complet 7B4BZ7103 + ZB4BGO 2 Ctes "F" |xesA .sor e Boujcon tournant aa serrure avec clé n°455 3 positions +/- 45 ° fixes 2 Ctcs "F",
positions sortie de clé 3 positions
3 - fixes - sorti 33 & ne iti 450 fi
SCNXBABG33 Complet 7B4BZ103 + ZB4BG3 5 Ctes " ixes - sortie BouFon tournant a a serrure avec clé n°455 3 positions +/- 45 ° fixes 2 Ctcs "F",
centrale sortie de clé au centre

°
elect's Dans la limite des stocks disponibles. 9



COMMANDE ET SIGNALISATION

BOUTONS TOURNANTS LUMINEUX A DEL INTEGREE

[
Schneider
3 Electric
CODE TYPE COMPOSITION TENSION POSITIONS DESIGNATION
N@\VGZETGPEEEIN Complet  ZB4BWOB35 + ZB4BK1233 24V AC et DC 2 - fixes Bouton-tournant lumineux & manette & DEL intégrée Verte 1 Ctc “F" + 1 Ctc "O"
NEOVCZEIGPZI Complet  ZB4BWOB45 + ZB4BK1243 24V AC et DC 2 - fixes Bouton-tournant lumineux a manette a DEL intégrée Rouge 1 Ctc “F” + 1 Ctc "0"
SE\VCZECPEIEEI Complet  ZB4BWOBSS + ZB4BK1253 24V AC et DC 2 - fixes Bouton-tournant lumineux a manette a DEL intégrée Orange 1 Ctc “F" + 1 Ctc "O"
230...240 V AC ) ’ 5 o P
@\ VZSGPEIYEM Complet  ZB4BWOMS35 + ZB4BK1233 (50/60 HZ) 2 - fixes Bouton-tournant lumineux a manette a DEL intégrée Verte 1 Ctc “F" + 1 Ctc "0"
230...240 V AC X . R s R
NOWCZETGPZIVER Complet  ZB4BWOMA45 + ZB4BK1243 (50/60 H2) 2 - fixes Bouton-tournant lumineux a manette a DEL intégrée Rouge 1 Ctc “F" + 1 Ctc "0”
230...240 VAC . 5 5 R
SO\VCZE VLB Complet  ZB4BWOMSS5 + ZB4BK1253 (50/60 Hz) 2 - fixes Bouton-tournant lumineux a manette a DEL intégrée Orange 1 Ctc “F" + 1 Ctc “O"
BOUTONS POUSSOIR A DOUBLE TOUCHE '
(1 AFFLEURANT NOIR ET 1 DEPASSANT ROUGE) Métal
[
Schneider
3 Electric
CODE TYPE COMPOSITION CONTACT POSITIONS DESIGNATION
SCNXBBL73415  Complet  ZBABZ105+ ZB4BL7341 1 Ctc"F"+1 Ctc"0" 2 - fixes Bouton poussoir a double touche “I" blanc sur fond vert et "O" sur fond rouge 1 Ctc “F" +

1Ctc"0"

BOUTON POUSSOIR “ COUP DE POING “ A IMPULSION @240 MM ‘e:..,

. Métal
Schneider
0 Electric
CODE TYPE COMPOSITION CONTACT DESIGNATION
SCNXB4BC21 Complet ZB4BZ101 + ZB4BC2 1 Ctc "F" Bouton-poussoir “coup de poing” a impulsion @40 mm Noir 1 Ctc “F"

°
10 electls Dans la limite des stocks disponibles.



COMMANDE ET SIGNALISATION

BOUTONS POUSSOIRS “ COUP DE POING “ D'ARRET D'URGENCE @40 MM ‘{.

Schpeider ,,

Métal

CODE TYPE COMPOSITION REARMEMENT DESIGNATION
Arrét d'urgence a verrouillage brusque et a accrochage mécanique @40 mm
SCNXB4BT845 Complet ZB4BZ105 + ZB4BT84 Pousser Tirer 9 ) 9 q 9 4
rouge 1 Ctc"F" + 1 Ctc "0O”
SCNZB4BT4 TETE SEULE i Pousser Tirer T?te pour bouton poussoir d'arrét d'urgence diametre 40 mm rouge,
réarmement pousser-tirer
Bloc Ctcs double avec bloc Raccordement par vis
SCNZB4BZ105 , . ZBE205 + ZB4BZ009 L Bloc contact double 1 Ctc “O" + 1 Ctc “F" avec embase
électrique ZB4BZ009 étrier
Tourner pour Arrét d'urgence a verrouillage brusque et a accrochage mécanique
SCNXB4BS8442 Produit complet ZB4BZ102 + ZB4BS844 urnerp ret Gurg ge brusq 9 4
déverouiller diametre 40 mm rouge 1 Ctc “0"
Tourner pour
SCNZB4BS844 Téte seule - déverouFi,IIer Téte pour bouton poussoir d'arrét d'urgence diametre 40 mm rouge, tourner pour déverrouiller
Bloc Ctc simple avec bloc Raccordement par vis
SCNZB4BZ102 ZBE102 + ZB4BZ009 f ngyn
électrique ZB4BZ009 étrier Bloc contact simple 1 Ctc “O" avec embase
Tourner pour Arrét d'urgence a verrouillage brusque et a accrochage mécanique @40 mm
SCNXB4BS8444 Complet 7B4BZ104 + ZB4BS844 urnerp 9 ge brusq 9 4
déverouiller rouge 2 Ctcs "0"
Bloc Ctcs double avec bloc Raccordement par vis
SCNZB4BZ104 , K ZBE204 + ZB4BZ009 o P Bloc contact double 2 Ctcs “O” avec embase
électrique ZB4BZ009 étrier
Tourner pour Arrét d'urgence a verrouillage brusque et a accrochage mécanique @40 mm
SCNXB4BS8445 Complet ZB4BZ105 + ZB4BS844 , .
déverouiller rouge 1 Ctc"F” + 1 Ctc "0”
Déverouillage par clé  Arrét d'urgence a verrouillage brusque et a accrochage mécanique @40 mm
SCNXB4BS9445 Complet ZB4BZ105 + ZB4BS944 9ep 9 ge brusq 9 q
N° 455 rouge 1 Ctc"F" + 1 Ctc "0"
Déverouillage par clé  Téte pour bouton poussoir d'arrét d'urgence diametre 40 mm rouge,
SCNZB4BS944 Téte seule - gep . P ; P . g E
N° 455 déverrouillage par clé n°455

EMBASE DE FIXATION POUR BLOCS ELECTRIQUES

CONTACT OU LUMINEUX POUR HARMONY XB4

Métal
[
Schneider
3 Electric
CODE DESIGNATION
SCNZB4BZ009 Embase de fixation pour bloc électrique

BLOCS CONTACTS SIMPLES, DOUBLES

Métal  Plastique
3
Schneider
0 Electric
CODE TYPE COMPOSITION CONTACT FIXATION DESIGNATION
FONCTIONS ELECTRIQUES XB4 ET XB5 - METAL + PLASTIQUE
SCNZBE101 Simple seul - 1 Ctc"F" Bloc contact simple 1 Ctc “F”
SCNZBE102 Simple seul - 1 Ctc"0” Bloc contact simple 1 Ctc “0”
RACCORDEMENT
SCNZBE203 Double seul - 2 CTCS "F" . Bloc contact double 2 Ctcs “F”
PAR VIS ETRIER
SCNZBE204 Double seul - 2 CTCS"0" Bloc contact double 2 Ctcs “0”
SCNZBE205 Double seul - 1CTC"F"+1CTC"0" Bloc contact double 1 Ctc “O” + 1 Ctc “F"
CORPS A CONTACT UNIQUEMENT XB4 - METAL
SCNZB4BZ101 Simple avec embase ZBE101 + ZB4BZ009 1CTCF" Bloc contact simple 1 Ctc “F” avec embase
SCNZB4BZ102  Simple avec embase ZBE102 + ZB4BZ009 1CTC"0" Bloc contact simple 1 Ctc "O" avec embase
RACCORDEMENT
SCNZB4BZ103  Double avec embase ZBE203 + ZB4BZ009 2 CTCS"F" PAR VIS ETRIER Bloc contact double 2 Ctcs “F” avec embase
SCNZB4BZ104  Double avec embase ZBE204 + ZB4BZ009 2 Ctes"0" Bloc contact double 2 Ctcs “0” avec embase
SCNZB4BZ105  Double avec embase ZBE205 + ZB4BZ009 1 Ctc “F" + 1 Ctc "O" Bloc contact double 1 Ctc “O” + 1 Ctc “F" avec embase
°
elect's Dans la limite des stocks disponibles. 11



COMMANDE ET SIGNALISATION

BLOCS LUMINEUX A DEL INTEGREE POUR XB4 ET XB5 ‘!;. ‘

A associer avec téte de voyant lumineux a DEL
Métal  Plastique

Schneider
8 Electric
CODE TENSION FIXATION DESIGNATION
SCNZBVB1 24V ACet DC Bloc lumineux DEL BLANC
24V ACet DC Bloc lumineux DEL VERT
SCNZBVB4 24V AC et DC Bloc lumineux DEL ROUGE
SCNZBVBS 24V AC et DC Bloc lumineux DEL ORANGE
SCNZBVB6 24V AC et DC Bloc lumineux DEL BLEU
SCNZBVBG1 24V...120 VAC (50/60 Hz) Bloc lumineux DEL BLANC
SCNZBVBG3 24V...120 VAC (50/60 Hz) Bloc lumineux DEL VERT
RACCORDEMENT

SCNZBVBG4 24V...120 VAC (50/60 Hz) PAR VIS ETRIER Bloc lumineux DEL ROUGE
SCNZBVBG5 24V...120 VAC (50/60 Hz) Bloc lumineux DEL ORANGE
SCNZBVBG6 24V...120 VAC (50/60 HZ) Bloc lumineux DEL BLEU
SCNZBVM1 230...240 V AC (50/60 HZ) Bloc lumineux DEL BLANC
SCNZBVM3 230...240 V AC (50/60 HZ) Bloc lumineux DEL VERT
SCNZBVM4 230...240 V AC (50/60 HZ) Bloc lumineux DEL ROUGE
SCNZBVM5 230...240 V AC (50/60 HZ) Bloc lumineux DEL ORANGE
SCNZBVM6 230...240 V AC (50/60 Hz) Bloc lumineux DEL BLEU

CAPUCHONS SIMPLES POUR BOUTONS POUSSOIRS AFFLEURANTS w @

a téte ronde pour xb4 et xb5 , ,
Métal Plastique

Schnider

CODE DESIGNATION ( ‘

SCNZBPA Capuchon transparent en silicone pour boutons-poussoirs

EMBASE DE FIXATION POUR BLOC ELECTRIQUES XB5 .

(contact ou lumineux) Plastique

Schneider

CODE DESIGNATION
SCNZB5AZ009 Embase de fixation pour bloc électrique

°
12 elect's Dans la limite des stocks disponibles.



BOUTON POUSSOIR A IMPULSION AFFLEURANTS HARMONY

Style 5 Plastique @22 mm

Schnider

o N NNy

CODE

SCNXB5AAT1

SCNZB5AZ101

SCNZB5AA1

SCNXB5AA21

SCNZB5AA2

SCNXB5AA31

SCNZB5AA3

SCNXB5AA51

SCNZB5AA5

SCNXB5AA61

SCNZB5AA6

SCNXB5AA42

SCNZB5AZ102

COMMANDE ET SIGNALISATION

Plastique

METHODE COMPOSITION CONTACT MONTAGE DESIGNATION
Impulsion affleurant ZB5AZ101 + ZB5AA1 1 Ctc "F” - Bouton poussoir a poussoir affleurant Blanc 1 Ctc “F"
Sous couvercle
- ZBE101 + ZB5AZ009 1 Ctc "F" Bloc contact avec embase 1 Ctc “F"
pour XALD
Affleurant - - Téte de bouton poussoir affleurant BLANC
Impulsion affleurant ZB5AZ101 + ZB5AA1 1CTC"F" - Bouton poussoir a poussoir affleurant Noir 1 Ctc “F”
Affleurant - - Téte de bouton poussoir affleurant NOIR
Impulsion affleurant ZB5AZ101 + ZB5AA3 1CTC"F" - Bouton poussoir a poussoir affleurant Vert 1 Ctc “F”
Affleurant - - Téte de bouton poussoir affleurant VERT
Impulsion affleurant ZB5AZ101 + ZB5AA5 1 Ctc "F" - Bouton poussoir a poussoir affleurant Jaune 1 Ctc “F”
Affleurant - - Téte de bouton poussoir affleurant JAUNE
Impulsion affleurant ZB5AZ101 + ZB5AA6 1 Ctc "F" - Bouton poussoir a poussoir affleurant Bleu 1 Ctc “F"
Affleurant - - Téte de bouton poussoir affleurant BLEU
Impulsion affleurant ZB5AZ102 + ZB5AA4 1 Ctc"0" - Bouton poussoir a poussoir affleurant Rouge 1 Ctc “0”
Sous couvercle
- ZBE102 + ZB5AZ009 1Ctc"0” Bloc contact avec embase 1 Ctc "O”

SCNZB5AA4 Affleurant

pour XALD

FONCTIONS D'ARRETS D'URGENCE GAMME XB5

Schpelder

Téte de bouton poussoir affleurant ROUGE

Plastique

SCNXB5AS8445 SCNZB5AS844 SCNZB5AZ105 SCNXB5AS8444 SCNZB5AZ104
CODE TYPE COMPOSITION CONTACT PRECISIONS DESIGNATION
Tourner pour Arrét d'urgence a verrouillage brusque et a accrochage mécanique diamétre
SCNXBSAS8445  Produit complet  ZBSAZ105+ZB5AS844 1 CtcF'+1Ctc’0” oo o' P 9 ge brusq 9 4
déverrouiller 40 mm rouge 1 Ctc"F" + 1 Ctc "O"
. Tourner pour . X . X
SCNZB5AS844 Téte seule - - ; i Téte pour bouton poussoir d'arrét d'urgence diametre 40 mm rouge
déverrouiller
Sous couvercle
SCNZB5AZ105 Corps complet ZBE205 + ZB5AZ009 1 Ctc"F"+ 1 Ctc "O" Bloc contact avec embase 1 Ctc “F" + 1 Ctc "0”
pour XALD / XALK
SRS o T AR 2 @i Tolurner ppur Arrét d'urgence a verrouillage brusque et a accrochage mécanique diamétre
déverrouiller 40 mm rouge 2 Ctcs “0”
Sous couvercle
SCNZB5AZ104 Corps complet ZBE204 + ZB5AZ009 2 Ctes 0" Bloc contact avec embase 2 Ctcs "O”

pour XALD / XALK

°
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COMMANDE ET SIGNALISATION

VOYANTS LUMINEUX A DEL INTEGREE XB5 (raccordement par vis étrier)

Schpeider

CODE

SCNXB5AVB1

SCNXB5AVB3
SCNXB5AVB4
SCNXB5AVB5
SCNXB5AVB6
SCNXB5AVM1
SCNXB5AVM3
SCNXB5AVM4

SCNXB5AVM5
SCNXB5AVM6

TYPE

Produit
complet

COMPOSITION TENSION
ZB5AVB1 + ZB5AV013 24V AC et DC
ZB5AVB3 + ZB5AV033 24V ACet DC
ZB5AVB4 + ZB5AV043 24V ACet DC
ZB5AVB5 + ZB5AV053 24V ACet DC
ZB5AVB6 + ZB5AV063 24V ACet DC
ZB5AVM1 + ZB5AV013 230...240 V AC (50/60 Hz)
ZB5AVM3 + ZB5AV033 230...240 V AC (50/60 Hz)
ZB5AVM4 + ZB5AV043 230...240 V AC (50/60 Hz)
ZB5AVM5 + ZB5AV053 230...240 V AC (50/60 Hz)
ZB5AVM6 + ZB5AV063 230...240 V AC (50/60 HZ)

TETE

CABOCHON LISSE

VOYANTS MONOLITHIQUES A DEL INTEGREE XB5

Schneider

CODE
SCNXB5EVBT

SCNXBSEVB3
SCNXB5SEVB4

SCNXB5EVM1

BOUTONS POUSSOIRS LUMINEUX A IMPULSION A DEL INTEGREE XB5

Schneider

CODE
SCNXB5AW31B5
SCNXB5AW33B5
SCNXB5AW34B5
SCNXB5AW35B5

SCNXB5AW36B5

SCNXB5AW31M5
SCNXB5AW33M5
SCNXB5AW34M5

SCNXB5AW35M5
SCNXB5AW36M5

SCNXB5EVB1

TYPE

Complet

e = <=

SCNXB5EVB4

Plastique

DESIGNATION
Voyant lumineux a DEL intégrée Blanc 24 V
Voyant lumineux a DEL intégrée Vert 24 V
Voyant lumineux a DEL intégrée Rouge 24 V
Voyant lumineux a DEL intégrée Orange 24 V

Voyant lumineux a DEL intégrée Bleu 24 V

Voyant lumineux a DEL intégrée Blanc 230 VAC
Voyant lumineux a DEL intégrée Vert 230 VAC
Voyant lumineux a DEL intégrée Rouge 230 VAC
Voyant lumineux a DEL intégrée Orange 230 VAC
Voyant lumineux a DEL intégrée Bleu 230 VAC

Plastique

SCNXBSEVM1

DESIGNATION

Voyant lumineux monolithique a DEL intégrée Blanc 24V

Voyant lumineux monolithique a DEL intégrée Vert 24V

SCNXB5EVB3
TENSION FIXATION
24V ACet DC
24V AC et DC
CABOCHON LISSE
24V ACet DC

230...240 V AC (50/60 Hz)

Voyant lumineux monolithique a DEL intégrée Rouge 24V

Voyant lumineux monolithique a DEL intégrée Blanc 230 VAC

TYPE COMPOSITION TENSION
ZB5AW0B15 + ZB5AW313 24V ACet DC
ZB5AW0B35 + ZB5AW333 24V AC et DC
ZB5AW0B45 + ZB5AW343 24V ACet DC
ZB5AW0B55 + ZB5AW353 24V ACet DC

Complet ZB5AW0B65 + ZB5AW363 24V ACet DC
ZB5AWOM15 + ZB5AW313 230...240 V AC (50/60 Hz)
ZB5AWOM35 + ZB5AW333 230...240 V AC (50/60 Hz)
ZB5AWOM45 + ZB5AW343 230...240 V AC (50/60 Hz)
ZB5AWOMS5 + ZB5AW353 230...240 V AC (50/60 Hz)
ZB5AWOMG65 + ZB5AW363 230...240 V AC (50/60 HZ)

CARACTERISTIQUE

Impulsion

Plastique

DESIGNATION
Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Blanc 1 Ctc “F" + 1 Ctc “0"
Bouton poussoir lumineux & poussoir affleurant Vert 1 Ctc “F” + 1 Ctc "0"
Bouton poussoir lumineux & poussoir affleurant Rouge 1 Ctc “F” + 1 Ctc 0"
Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Orange 1 Ctc “F" + 1 Ctc "0"

Bouton poussoir lumineux & poussoir affleurant Bleu 1 Ctc “F” + 1 Ctc "O”

affleurant avec
cabochon lisse

Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Blanc 1 Ctc “F" + 1 Ctc “0”
Bouton poussoir lumineux & poussoir affleurant Vert 1 Ctc “F” + 1 Ctc "0”
Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Rouge 1 Ctc “F" + 1 Ctc "0"
Bouton poussoir lumineux a poussoir affleurant Orange 1 Ctc “F" + 1 Ctc "0”

Bouton poussoir lumineux & poussoir affleurant Bleu 1 Ctc “F” + 1 Ctc "O"

14
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COMMANDE ET SIGNALISATION

BOUTONS TOURNANTS A MANETTE XB5

Schneider

3E|ectric

CODE
SCNXB5AD21
SCNZB5AZ101
SCNZB5AD2
SCNXB5AD41
SCNZB5AD4
SCNXB5AD25
SCNZB5AZ105
SCNXB5AD33
SCNZB5AZ103
SCNZB5AD3
SCNXB5AD53
SCNZB5AD5

SCNXB5AK123B5

TYPE

Produit complet

Corps complet

Téte seule

Produit complet

Téte seule

Produit complet

Corps complet

Produit complet

Corps complet

Téte seule

Produit complet

Téte seule

Produit complet

SCNXB5AD21

COMPOSITION

ZB5AZ101 + ZB5AD2

ZBE101 + ZB5AZ009

ZB5AZ101 + ZB5AD4

ZB5AZ105 + ZB5AD2

ZBE205 + ZB5AZ009

ZB5AZ103 + ZB5AD3

ZBE203 + ZB5AZ009

ZB5AZ103 + ZB4AD5

ZB5AWO0B35 + ZB5AK1233

CONTACT

1 Ctc"F”

1 Ctc"F”

1CTCF"

1CTC“F"+1CTC"0O"

1CTC"F"+1CTC"0O"

2 CTCS "F"

2 Ctes "F”

2 Ctes "F”

1CTC"F"+1CTC"0O"

PRECISIONS

2 - fixes

Sous couvercle
pour XALD

2 - fixes
2-rappelDaG
2-rappelDaG

2 - fixes

Sous couvercle
pour XALD / XALK

3 -fixes

Sous couvercle
pour XALD / XALK

3 - fixes

3 -rappel centre

3 - rappel centre

2 - fixes

BOUTONS POUSSOIR A DOUBLE TOUCHE XB5

(1 affleurant noir et 1 dépassant rouge)

Schneider

aElectric

CODE

SCNXB5AL73415

Complet

TYPE

CONTACT

1Ctc"F"+ 1 Ctc"0"

2 - fixes

POSITIONS

Plastique

SCNXB5AK123B5

DESIGNATION
Bouton tournant a manette noire 2 positions 90° fixes 1 Ctc “F"
Bloc contact avec embase 1 Ctc “F"
Téte pour bouton tournant a manette noire 2 positions 90° fixes

Bouton tournant a manette noire 2 positions 90° a rappel de droite a gauche

Téte pour bouton tournant a manette noire 2 positions 90° a rappel
de droite a gauche 1 Ctc “F”

Bouton tournant a manette noire 2 positions 90° fixes 1 Ctc “F” + 1 Ctc "O"
Bloc contact avec embase 1 Ctc "F" + 1 Ctc "0"

Bouton tournant a manette noire 3 positions +/- 45° fixes 2 Ctcs “F"

Bloc contact avec embase 2 Ctcs “F”

Téte pour bouton tournant a manette noire 3 positions +/- 45° fixes

Bouton tournant a manette noire 3 positions+/- 45° a rappel au centre 2 Ctcs “F"

Téte pour bouton tournant & manette noire 3 positions+/- 45°
arappel au centre

Bouton-tournant lumineux a manette a DEL intégrée Verte 1 Ctc “F" + 1 Ctc "O"
2 positions fixes

Plastique

DESIGNATION

Bouton poussoir a double touche “I" blanc sur fond vert et “o” sur fond rouge 1 Ctc “F" + 1 Ctc "O"

°
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COMMANDE ET SIGNALISATION

BOUTONS TOURNANTS A SERRURE AVEC CLE N° 455 TYPE XB5 .

Sclérg(lei(!er Plastique
ectric

CODE TYPE COMPOSITION CONTACT POSITIONS - SORTIE CLE DESIGNATION

Bouton t taa 1é n°455 2 positions 90 °
SCNXBSAG21 Complet ZB5AZ101 + ZBSAG2 1 Cte "F" 2 - fixes - sortie G pouton fournanta & serrure avec cie n positions

fixes 1 Ctc “F", sortie de clé a gauche

Téte pour bouton tournant a a serrur 1é n°455 2 position
SCNZB5AG2 Téte seule - - 2 - fixes - sortie G Ete',) U ERUIR B ,a d a[s\e U EEEERrES ATS e

90 ° fixes 1 Ctc “F", sortie de clé a gauche

Bouton tournant a a serrure avec clé n°455 2 positions 90 ° fixes
SCNXB5AG41 Complet ZB5AZ101 + ZB5AG4 1 Ctc"F" 2 - fixes - sortie Get D ) , ) P

1 Ctc "F", sortie de clé gauche et droite

Téte pour bouton tournant a a serrure avec clé n°455
SCNZB5AG4 Téte seule - - 2 - fixes - sortie Get D p _ X ) . )

2 positions 90 ° fixes 1 Ctc "F”, sortie de clé gauche et droite

) ) Bouton tournant a a serrure avec clé n°455 2 positions 90 ° a rappel

SCNXB5AG61 Complet ZB5AZ101 + ZB5AG6 1 Ctc"F" 2 - fixes - sortie G . L.

et sortie de clé a gauche 1 Ctc “F”

Téte pour bouton tournant a a serrure avec clé n°455 2 positions 90 °
SCNZB5AG6 Téte seule - - 2 - fixes - sortie G . P X L. P

arappel et sortie de clé & gauche 1 Ctc “F”

Bouton tournant a a serrure avec clé n°455 3 positions +/- 45 ° fixes
SCNXB5AG03 Complet ZB5AZ103 + ZB5AGO 2 CTCS"F" 3 - fixes . . . P

2 Ctcs “F", sortie de clé 3 positions

Té r n tournant a a serrur 1é n°4! itions +/- 45 °
SCNZBSAGO Tete seule . ) 3 fixes .ete pour bouto tc.)u a t,a a se‘ u e avec clé n°455 3 positions 5

fixes 2 Ctcs “F", sortie de clé 3 positions

Bouton tournant a a serrure avec clé n°455 3 positions +/- 45 °
SCNXB5AG33 Complet ZB5AZ103 + ZB5AG3 2 Ctes "F" 3 - fixes - centrale ) . , P

fixes 2 Ctcs “F”, sortie de clé au centre

Téte pour bouton tournant a a serrure avec clé n°455 3 positions +/- 45 ©
SCNZB5AG3 Téte seule - - 3 - fixes - centrale P P

fixes 2 Ctcs “F", sortie de clé au centre

PACK BOUTONS SANS FIL ET SANS PILE

Schneider

Le <
L B N
. .

S 2 Produit

@  VACC

— 0 Récepteur configurable

0 3 fonctions de sortie
l [ 2 sorties relais
Schneider mum—
pwr W

at L

| i
s
il

CODE TYPE DESIGNATION

SCNXB5RMA04 Kit complet  Pack boutons-poussoirs sans fil et sans pile avec récepteur configurable + bouton téte plastique + jeu de 10 capsules

°
16 elect's Dans la limite des stocks disponibles.



ETIQUETTES ET BOITES A BOUTONS

ETIQUETTES 8X27MM AVEC PORTE ETIQUETTE 30X40MM ARRET

pour xb4 et xb5
Schneider
DElectric
CODE DIMENSION FOND DESIGNATION
SCNZBZ32 - Porte-étiquette sans étiquette
SCNZBY2178 Noir Porte-étiquette avec marquage O-I
SCNZBY2186 Noir Porte-étiquette avec marquage I-O-II
SCNZBY2104 Rouge Porte-étiquette avec marquage ARRET
SCNZBY2130 Rouge Porte-étiquette avec marquage ARRET D'URGENCE
SCNZBY2166 Noir Porte-étiquette avec marquage ARRET-MARCHE
SCNZBY2164 Noir Porte-étiquette avec marquage AUTO-MAIN
SCNZBY2185 Etiquettes 8 x 27 mm avec Noir Porte-étiquette avec marquage AUTO-O-MAIN
porte-étiquette 30 x 40 mm
SCNZBY2134 Noir Porte-étiquette avec marquage DEFAUT (Fond noir)
SCNZBY2135 Rouge Porte-étiquette avec marquage DEFAUT (Fond rouge)
SCNZBY2108 Noir Porte-étiquette avec marquage DESCENTE
SCNZBY2111 Noir Porte-étiquette avec marquage EN SERVICE
SCNZBY2103 Noir Porte-étiquette avec marquage MARCHE
SCNZBY2107 Noir Porte-étiquette avec marquage MONTEE
SCNZBY2126 Noir Porte-étiquette avec marquage SOUS TENSION
SCNZBY9120 260 mm pour bouton poussoir Noir sur fond jaune Etiquette circulaire jaune @60mm pour bouton-poussoir darrét d'urgence marquage ” ARRET D'URGENCE “

Arrét d'Urgence

BOITES A BOUTONS XALK @22 MM

[
Schneider
LElectric p— -~
L)
)
SCNXALK188E SCNXALK178E SCNXALKO1
CODE TYPE FONCTION CONTACT DESIGNATION
Boite avec bouton poussoir “coup de poing” d'arrét d'urgence a verrouillage brusque @40 mm 1 Ctc “0”
SCNXALK188E Verrouillage brusque et TCeF+1Cero” | 1Cte F
a accrochage mécanique
SCNXALK188F Déverrouillage par clé N°455 2 Ctes "0” Boite avec bouton poussoir “coup de poing” d'arrét d'urgence a verrouillage brusque @40 mm 2 Ctcs “O”
SCNXALK178 1CTC"0" Boite avec bouton poussoir “coup de poing” d'arrét d'urgence a verrouillage brusque @40 mm 1 Ctc “O"
Complet
. . . .~,  Boite avec bouton poussoir “coup de poing” d'arrét d'urgence a verrouillage brusque @40 mm 1 Ctc "0"
SCNXALK178E Verrouillage brusque et & @ 1@eer |
accrochage mécanique Tourner
SCNXALK178F pour déverrouiller 2CTCS"0" Boite avec bouton poussoir “coup de poing” d'arrét d'urgence a verrouillage brusque @40 mm 2 Ctcs "0"
Boi o drarrat df 5 il 4 >
SAALTEE 2 EES TG | EE T ﬁ;e avec bouton poussoir “coup de poing” d'arrét d'urgence a verrouillage brusque @40 mm 2 Ctcs “O
SCNXALKO1 - - Boite plastique vide jaune IP66 pour arrét d'urgence

BOITES A BOUTONS XALD @22 MM IP66 STANDARD =

Schneider
0 Electric

o o

ry L)

CODE PERCAGE BOITIER COUVERCLE DESIGNATION
SCNXALDO1 1 Boite plastique vide IP66 pour 1 bouton
SCNXALD02 2 Boite plastique vide IP66 pour 2 boutons
SCNXALDO3 3 RAL 7035 RAL 7016 Boite plastique vide IP66 pour 3 boutons
SCNXALDO4 4 Boite plastique vide IP66 pour 4 boutons
SCNXALDO5 5 Boite plastique vide IP66 pour 5 boutons

°
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BLOCS CONTACTS, LUMINEUX ET TETES DE BOUTONS POUSSOIRS

BOITES A BOUTONS : CONTACTS ET BLOCS LUMINEUX

Pour fixation en fond de boite (sauf XALG)

Schneider
3 Electric
CODE TYPE ALIMENTATION DESIGNATION
SCNZENL1111 Bloc de contact “F" Bloc de contact de boite "F”
SCNZENL1121  Bloc de contact 0" - Bloc de contact de boite “0”
SCNZALBVB1 Bloc lumineux de boite DEL 24VCC BLANC
Bloc lumineux DEL SavDC Bloc lumineux de boite DEL 24VCC VERT
SCNZALVB4 pour boite Bloc lumineux de boite DEL 24VCC ROUGE
SCNZALVB5 Bloc lumineux de boite DEL 24VCC JAUNE

TETES POUR BOUTONS POUSSOIRS ET VOYANTS LUMINEUX A DEL

Schneider

SCNZB5AV013 SCNZB5AV033 SCNZB5AV043 SCNZB5AV053

SCNZB5AA333 SCNZB5AA342 SCNZB5AA433 SCNZB5AA434 SCNZB5AA335
CODE TYPE MARQUAGE DESIGNATION
SCNZB5AV013 - Téte pour voyant lumineux a DEL BLANC
SCNZB5AV033 - Téte pour voyant lumineux a DEL VERT
Cabochon lisse
SCNZB5AV043 - Téte pour voyant lumineux a DEL ROUGE
SCNZB5AV053 - Téte pour voyant lumineux a DEL JAUNE
SCNZB5AA333 “START” en blanc Téte pour bouton poussoir a impulsion marquage “START", capsule verte
SCNZB5AA342 “MARCHE" en blanc Téte pour bouton poussoir a impulsion marquage "MARCHE", capsule verte
Poussoir affleurant ) ” . - )
SCNZB5AA433 avec capsule "ARRET” en blanc Téte pour bouton poussoir a impulsion marquage “ARRET”, capsule rouge
SCNZB5AA434 “STOP" en blanc Téte pour bouton poussoir a impulsion marquage “STOP", capsule rouge
SCNZB5AA335 “Fleche vers le haut“ en blanc  Téte pour bouton poussoir a impulsion marquage “Fleche vers le haut”, capsule noire

TETES POUR BOUTONS POUSSOIRS CAPUCHONNES DE COULEUR

Schneider

CODE MATIERE DESIGNATION
SCNZB5AP2S Téte de bouton poussoir capuchonné (silicone) NOIR
SCNZB5AP3S Silicone Téte de bouton poussoir capuchonné (silicone) VERT
SCNZB5AP4S Téte de bouton poussoir capuchonné (silicone) ROUGE

°
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BOITES A BOUTONS

BOITES PLASTIQUES STANDARD IP66 AVEC 1 BOUTON (2 impulsion)

Schpelder

MARCHE
7% | ARRET MARCHE
\

\

SCNXALD101 SCNXALD102 SCNXALD132 SCNXALD134
CODE BOITIER COUVERCLE CONTACT MARQUAGE DESIGNATION
SCNXALD101 Marche Boite plastique IP66 avec un bouton marche vert affleurant Ctc NO
SCNXALD102 T Boite plastique IP66 avec un bouton vert affleurant marquage “I” Ctc NO
RAL 7035 RAL 7016 Ctc NO
SCNXALD132 Marche / Arrét  Boite plastique IP66 avec un bouton a manette noire et étiquette “Marche Arrét” Ctc NO
SCNXALD134 “0" T Boite plastique IP66 avec un bouton a manette noire et étiquette "0 et I” Ctc NO

8

ZB5AA333

/

&

ZB5AP3S

/

&

o
-

2BE102 2B5A2009

ZB5AL434

7

&

0
o

\ 8

ZB5AS844

ZENL1111 L 3
\ 8
Nsmz
ZENL1121
8 ZB5AS944
\
\ .
ZENL1121 @
ZB5AD0203
\ 8
4
ZENL1121
\ 8
ZB5AGO
ZALVeeo
\ 8 \ U
ZENL1121

ZB5AV033

/

8

ZB5AW358

°
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COLONNES LUMINEUSES XVBC

COLONNES LUMINEUSES XVBC 70MM IP65

Schpelder

@70 mm

CODE TYPE TENSION FONCTION DESIGNATION
SCNXVBC33 Etage lumineux a signalisation fixe vert sans lampe (pour lampe a incandescence)
SCNXVBC34 Etage lumineux a signalisation fixe rouge sans lampe (pour lampe & incandescence)
Eléments lumineux - A signalisation fixe
SCNXVBC35 Etage lumineux a signalisation fixe orange sans lampe (pour lampe a incandescence)
SCNXVBC36 Etage lumineux a signalisation fixe bleu sans lampe (pour lampe a incandescence)
Lampes a .
SCNDL1BEB . - 24V,65W Lampe a incandescence culot BA 15d 24V 7W
incandescence
SCNXVBC2B3 Etage lumineux fixe a DEL intégrée 24V AC et DC couleur VERTE
SCNXVBC2B4 Etage lumineux fixe & DEL intégrée 24V AC et DC couleur ROUGE
SCNXVBC2B5 Eléments lumineux 24V ACet DC A signalisation fixe Etage lumineux fixe a DEL intégrée 24V AC et DC couleur ORANGE
SCNXVBC2B6 Etage lumineux fixe a DEL intégrée 24V AC et DC couleur BLEUE
SCNXVBC2BAD* Etage |l.J‘mineLfX fixe f’a DEL intégrée 24V AC et DC couleur ROUGE avec diffuseur
de lumiére prémonté
SCNXVBC6B4 A sianalisation f be : Etage flash 5 joules 24V AC et DC couleur ROUGE
1 t
Eléments lumineux 24V AC et DC signaiisation fixe avec tbe a
décharge “flash” 5 joules .
SCNXVBCEB5 Etage flash 5 joules 24V AC et DC couleur ORANGE
. 12248 VAC R . N R N
SCNXVBC9B Elément sonore et DC Buzzer 90dB a Tm Elément sonore reglable de 70 a 90 dB, 12 a 48 VAC/ DC
SCNXVBCO7 Embase seule - Embase seule pour colonne modulaire XVBC avec élément tube a décharge “flash”
SCNXVBC21 Embase + couvercle - Embase + couvercle pour colonne modulaire XVBC sans élément tube a décharge “flash”
SCNXVUZ12%* - Socle de fixation sur support vertical ~ Socle de fixation sur support vertical
Socle de fixation sur support . X
SCNXVBZ01 - ) Socle de fixation sur support horizontal
horizontal
Accessolre XVB Pied de fixati tube aluminium diametre 25i t de hauteur 100 léd
ied de fixation avec tube aluminium diametre 25mm et de hauteur mm collé dans un
SCNXVBZ02 - )
. . socle sur support horizontal
Pied defixation Pied de fixati be aluminium di 25 de h, 400 lIé d
SCNXVBZO3 . ied de fixation avec tube aluminium diametre 25mm et de hauteur mm collé dans un

*|a référence SCNXVBC2B4D se compose des éléments XVBC2B4 + XVBZ18
** | a référence XVBC12 est remplacée par XVUZ12

socle sur support horizontal

°
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COLONNES LUMINEUSES XVBC

COMPOSER SA COLONNE LUMINEUSE

Schneider

°
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COLONNES LUMINEUSES XVU

COLONNES LUMINEUSES XVU 60MM IP65

Schpeider

CODE TYPE TENSION FONCTION

SCNXVUC23

SCNXvUC24

SCNXVUC25 A signalisation fixe
Eléments lumineux 24V AC et DC

SCNXVUC26

260 mm

DESIGNATION

Etage lumineux fixe a DEL intégrée 24V AC et DC couleur VERT

Etage lumineux fixe a DEL intégrée 24V AC et DC couleur ROUGE

Etage lumineux fixe a DEL intégrée 24V AC et DC couleur ORANGE

Etage lumineux fixe a DEL intégrée 24V AC et DC couleur BLEU

SCNXvVUC27 Etage lumineux fixe a DEL intégrée 24V AC et DC couleur BLANC
Multimode (fixe / clignotant / “flash”

SCNXVUC29 ( 7 rotagf Etage lumineux multimode et multicouleurs a DEL intégrée 24V AC et DC

SCNXVUC9S Elément sonore 24V AC et DC Buzzer 90dB a 1m Elément sonore (buzzer) réglable de 70 a 90 dB, 24 VAC / DC

SCNXvUC21B 24V ACet DC Embase (corps) noire IP 65 avec cache supérieur 24V AC et DC

Embase IP65 Avec cache supérieur
SCNXVUC21MP 100...240 VAC Embase (corps) noire IP 65 avec cache supérieur 100 a 240V AC
SCNXVUZ01 Socle de montage direct Socle de montage direct hauteur 17 mm - Noir
SCNXVUZ02 Socle de fixation avec mat aluminium  Socle de fixation avec mat aluminium hauteur 100 mm - Noir
Accessoires XVU o A .

ément flexible de montage sur

SCNXVUZ06 i X 9 Element flexible (0 a 90°) de montage sur support vertical ou horizontal IP55 - Noir
support vertical ou horizontal

SCNXVUZ12 Socle de fixation pour support vertical ~ Support de fixation pour support vertical - Noir

°
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COLONNES LUMINEUSES XVU

COMPOSER SA COLONNE LUMINEUSE

Schneider

1 Cache supérieur (noir ou argenté)
2 Buzzer (noir ou .a\rgenté)m
ELEMENTS LUMINEUX”
- 1 3.1 Eléments lumineux & DEL fixe ou clignotante (couleurs : vert, rouge, orange, bleu, blanc ou jaune).
3 :
32 Elément lumineux a DEL multicolore (couleurs : vert, rouge, orange, bleu, blanc ou jaune. Modes d'éclairage : fixe,
: clignotant, “flash” ou rotatif).
33 Elément lumineux & signal dimpulsion, équipé d'une DEL multicolore (couleurs : vert, rouge, orange ou bleu. Modes
2
ELEMENTS SONORES"”
4 4.1 Elément sonore
3 4.2 Elément sonore & signal d'impulsion
r 5 Rallonge de 'embase (noire ou argentée).
6 Embase courant continu (noire ou argentée).
7 Embase courant alternatif (noire ou argentée)
4
8 Elément flexible de montage
9 Socle de montage direct (noir ou argenté)
10 Mat de 100 mm/3,927 in., 400 mm/15,748 in. ou 800 mm/31,496 in. avec socle de fixation intégré (noir ou argenté pour
mat de 100 mm et noir pour mat de 400 mm et 800 mm)
11 Mat de réglage de la hauteur de 210 a 385 mm/8,268 a 15,157 in.” avec socle de fixation intégré
5
12 Mat de 100 mm/3,927 in., 250 mm/9,842 in. ou 400 mm/ 15,748 in. avec équerre métallique (noire)
13 Socle de fixation pour support vertical (noir)
[ Les colonnes de signalisation XVU sont des éléments de signalisation composables
montés verticalement ou horizontalement avec 'aide d'un accessoire de montage.
05 éléments lumineux ou 4 éléments lumineux et 1 élément sonore maximum
6 —_—7 peuvent étre assemblés. Les éléments lumineux ou sonores® sont superposables.
0 Grace aux repéres présents sur les éléments, ils peuvent étre facilement assemblés. b
Le raccordement électrique des étages entre eux est automatique et simultané lors
de leur accrochage mécanique.
0 Les éléments de signalisation sont de taille identique et peuvent étre indifféremment
positionnés.
1 _ g0 Montage horizontal : fixation dans le support a l'aide du socle de montage direct,

des mats ou du mat de réglage équipés de socle de fixation intégré. b
Montage vertical : fixation dans le support a l'aide du mat équipé de I'équerre
métallique ou du socle de fixation pour support vertical.

0 Montage horizontal ou vertical : fixation dans le support a l'aide de I'¢lément
flexible de montage.

2 RACCORDEMENT

10

Grace a un bornier de raccordement a ressort intégré a l'unité de montage
| ‘ (socle de montage direct, mat avec socle, mat de réglage).

[ " Toujours monté sur le dessus.

@ Jusqu'a 5 éléments lumineux équipés de DEL sans élément sonore ;

13 jusqu'a 4 éléments lumineux équipés de DEL avec élément sonore.
@ '’élément lumineux a signal d'impulsion équipé de DEL multicolore ne peut pas

étre associé a un élément sonore standard (XVUC9V).

“ 1'élément sonore peut fonctionner sans élément équipé de DEL.
) Avec une embase courant continu uniquement.
©1'élément sonore ne peut pas étre combiné avec un buzzer en méme temps.

°
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DEMARREURS RALENTISSEURS PROGRESSIFS ATS48

DEMARREURS PROGRESSIFS POUR MOTEURS ASYNCHRONES

Démarreurs-ralentisseurs progressifs Altistart 48

Domaines d'application
Suivant le type de machine, les applications sont classées en application standard ou sévere en fonction des caractéristiques de démarrage,
données a titre indicatif, dans le tableau ci-dessous.

P , COURANT DE DEMAR-  TEMPS DE DEMAR-
TYPE DE MACHINE APPLICATION FONCTIONS REALISEES PAR L'ALTISTART 48 RAGE (EN % IN) RAGE (EN S)
Ralentissement (réduction des coups de bélier)
Pompe centrifuge Standard Protection contre la sous-charge ou l'inversion du sens de rotation 300 5a15
des phases
Pompe a pistons Standard Contréle du désamorcage et du sens de rotation de la pompe 350 5a10
Détection contre la surcharge par colmatage
) Standard, o ) . R
Ventilateur L . ou contre la sous-charge (transmission moteur ventilateur cassée) 300 10240
Séveresi>30s . A
Couple de freinage a l'arrét
Compresseur a froid Standard Protection, méme pour moteurs spéciaux 300 5a10
Compresseur 2 vis Standard Protection cont‘re l'inversion dL{ sens d’e rgtatlon des phases 300 3320
Contact pour vidange automatique a I'arrét
Compresseur centrifuge ) S‘tand'ard, Protection cont‘re l'inversion dq sens d’e rfitatlon des phases 350 10340
Sévéresi>30s Contact pour vidange automatique a l'arrét
Compresseur 3 pistons Standard Protection cont‘re l'inversion du_ sens d’e r(ztatlon des phases 350 5510
Contact pour vidange automatique a I'arrét
Convoyeur, transporteur Standard Control’e de.surcharge pour détection d'incident ou de sous-charge 300 3310
pour détection de rupture
Vis de relevage Standard Controle de su,rchaljge pour détection de point dur ou de sous- 300 3310
charge pour détection de rupture
Téléski Standard Controle de su’rcha.rge pour détection de bourrage ou de sous- 400 2510
charge pour détection de rupture
Contréle de surcharge pour détection de bourrage ou de sous-
Elévateur Standard charge pour détection de rupture 350 5310
Démarrage constant avec charge variable
Scie circulaire, scie aruban S‘tand.ard, Freinage pour arrét rapide 300 10 a 60
Séveresi>30s
Pulpeur, COUt?au Sévere Controle de couple au démarrage 400 3a10
de boucherie
Agitateur Standard La visualisation du courant donne la densité de la matiére 350 5a20
Mélangeur Standard La visualisation du courant donne la densité de la matiére 350 5a10
Broyeur Sévere Freinage pour Ilmlter Igs vibrations pendant l'arrét, controle de 450 5560
surcharge pour détection de bourrage
Concasseur Severe Freinage pour I|m!ter Igs vibrations pendant l'arrét, controle de 200 10340
surcharge pour détection de bourrage
Raffineur Standard Contrdle du couple au démarrage et a l'arrét 300 5a30
Presse Sévere Freinage pour augmenter le nombre de cycles 400 20a60

°
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DEMARREURS RALENTISSEURS PROGRESSIFS ATS48

DEMARREURS RALENTISSEURS ALTISTART ATS48

Pour applications standards (surcalibrer pour applications sévéres)

DIMENSIONS ALIMENTATION ~ COURANT
DE TENSION
£0 LxHxPmm 0 CONTROLE  NOMINAL ICL
SCNATS48D17Q 17A
SCNATS48D22Q 22A
SCNATS48D32Q 160 X 275 X 190 24
SCNATS48D38Q 38A
SCNATS48D47Q 47A
SCNATS48D62Q 62A
SCNATS48D75Q 230..440 V triphasée  220..415 VAC 7oA
B riphasee B
1
90x290x 235 50/60 Hz 50/60 Hz
SCNATS48D88Q 88A
SCNATS48C11Q 110A
SCNATS48C14Q 140A
200 X 340 x 265
SCNATS48C17Q 170A
SCNATS48C21Q 210A
SCNATS48C25Q 320 x 380 x 265 250A
SCNATS48C32Q 320A

DESIGNATION

P=7,5 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=11 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=15 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=18,5 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=22 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=30 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=37 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=45 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=55 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=75 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=90 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=110 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=132 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

P=160 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

°
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DEMARREURS RALENTISSEURS PROGRESSIFS ATS48

DEMARREURS PROGRESSIFS POUR MOTEURS ASYNCHRONES
Démarreurs-ralentisseurs progressifs Altistart 48

Alimentation 380V, 400V, 415V

Coordination type 2

Constituants a associer selon les normes IEC 60947-4-1 et IEC 60947-4-2 : disjoncteurs, contacteurs,
fusibles ultra rapides, démarreurs

Suivant le type de machine, les applications sont classées en application standard ou sévére en fonction des caractéristiques de démarrage,
données a titre indicatif, dans le tableau ci-dessous.

MOTEUR DEMARREUR (1) DISJONCTEUR TYPE DE
CONTACTEUR
KW A Classe 10, Applications standard Classe 20 Applications sévéres Référence Calibre
A
M1 Al Q1 KM1, KM2, KM3
5.5 1" GV2L20 18 LC1D25
ATS48D170
GVA4LE12N 12,5 LC1D40
7.5 14,8 GV2L20 18 LC1D25
ATS48D170 ATS48D220
GVA4LE25N 25 LC1D40
1 21 GV2L22 25 LC1D25
ATS48D220 ATS48D320
GVA4LE25N 25 LC1D40
15 28,5 GV2L32 32 LC1D32
ATS48D320 ATS48D380
GVALE50N 50 LC1D80
18,5 35 GV3L40 40 LC1D50A
ATS48D380 ATS48D470
GVA4LE50N 50 LC1D80
22 42 GV3L50 50 LC1D50A
ATS48D470 ATS48D620
GVA4LE50N 50 LC1D80
30 57 GV3L65 65 LC1D65A
ATS48D620 ATS48D750
GVALE8ON 80 LC1D80
37 69 ATS48D750 ATS48D880 GVALEBON 80 LC1D80
45 81 ATS48D880 ATS48C110 NSX1000MA (2) 100 LC1D115/F115
55 100 ATS48C110 ATS48C140 NSX1600MA (2) 150 LC1D115/F115
75 131 ATS48C140 ATS48C170 NSX1000MA (2) 150 LC1D150/F150
90 162 ATS48C170 ATS48C210 NSX2500MA (2) 220 LC1F185
110 195 ATS48C210 ATS48C250 NSX2500MA (2) 220 LC1F225
132 233 ATS48C250 ATS48C320 NSX4000Micrologic 1.3 M 320 LC1F265
160 285 ATS48C320 ATS48C170 NSX4000Micrologic 1.3 M 320 LC1F330

(1) Remplacer 0 par Q ou Y suivant la gamme de tension du démarreur.
(2) Remplacer O par F, N, H, S, L ou LB en fonction du pouvoir de coupure des disjoncteurs.
(3) La coordination type 2 est obtenue seulement si les fusibles ultra rapides restent dans circuit d'alimentation du moteur et ne sont pas court-circuités en fin de démarrage.

°
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DEMARREURS RALENTISSEURS PROGRESSIFS ATS22

ALTISTART 22
Démarreur-ralentisseur progressif - De 4KW a 400KW de 230 a 600V*

Réduisez vos colits
avec l'intégration de la fonction by-pass

Schneider mm Altistart 22
ot

SoMove

7 SIS SIS IS SIS

CARACTERISTIQUES

0 3 entrées logiques programmables :
alimentation contrdle 24Vcc intégrée.

01 entrée sonde ptc: 750 Q a 25°C,
disjonction entre 2600 Q et 3100 Q.

0 2 sorties relais :
1 contact N/O et 1 contact N/C avec point commun.

APPLICATIONS

0 Pompe centrifuge 0 Agitateur

0 Ventilation

0 Compresseur a vis

0 Compresseur a pistons
0 Vis élévatrice

0 Mixer

0 Convoyeur, transfert

0 Compresseur centrifuge
0 Compresseur froid

0 Pompe a pistons

0 Affineur

SIMPLIFIEZ L'INSTALLATION, FACILITEZ L'EXPLOITATION

0 Réduisez le temps de cablage : 6 cosses au lieu de 12.

0 Optimisez la taille de vos armoires.

0 Diminuez les élévations de température (Faible dissipation thermique).
0 Réduisez le nombre de composants a gérer.

PROTEGEZ VOS INSTALLATIONS

0 En réduisant les a-coups, Altistart 22 diminue les contraintes mécaniques
sur vos machines et améliore leur durée de vie.

0 Altistart 22 prévient les défaillances de votre installation en détectant et signalant
les défauts de type : moteur bloqué, sous charge, défauts de mise a la terre

d'une des 3 phases du moteur.

0 Les cartes vernies en standard renforcent la résistance aux ambiances séveres.

©00
o

0 3 phases contrblées

01P54: VW3 G22101
01P65: VW3 G22102

0 Com Modbus

°
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DEMARREURS RALENTISSEURS PROGRESSIFS ATS22

DEMARREURS RALENTISSEURS ALTISTART ATS22

Schpeider

L

.

R [ wosaoies

20 g

e uiocppnfad ku}'—_’ﬂ—{w s A
coeeveocjeceee m

CODE DIMENSIONS TENSION ALIMENTIiTION COURANT DESIGNATION
LxHxPmm CONTROLE NOMINAL ICL
SCNATS22D17Q 17A P=7,5 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur
SCNATS22D32Q 130 X 265 X 169 32A P=15 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur
SCNATS22D47Q 47A P=22 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur
SCNATS22D62Q 62A P=30 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur
SCNATS22D75Q 145 x 295 x 207 75A P=37 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur
SCNATS22D88Q . 88A P=45 kW en 400 V tri dans |a ligne d'alimentation du moteur
230...440 V triphasée 220V 50/60 Hz
50/60 Hz
SCNATS22C11Q 110A P=55 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur
SCNATS22C14Q 150 x 356 x 229 140A P=75 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur
SCNATS22C17Q 170A P=90 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur
SCNATS22C21Q 210A P=110 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur
SCNATS22C25Q 206 x 425 x 299 250A P=132 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur
SCNATS22C32Q 320A P=160 kW en 400 V tri dans la ligne d'alimentation du moteur

°
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DEMARREURS RALENTISSEURS PROGRESSIFS ATS22

DEMARREURS-RALENTISSEURS PROGRESSIFS ALTISTART 22

Départs-moteurs : tension d'alimentation 400...440 V triphasée
Coordination type 1

Constituants a associer selon la norme IEC/EN 60947-4-2
Associer contacteur et démarreur soit avec un disjoncteur soit avec un interrupteur-sectionneur a fusibles

MOTEUR TRIPHASE 4 DEMARREUR DISJONCTEUR CONTACTEUR INTERRUPTEUR FUSIBLE aM
POLES 0/60 HZ 1) 3) SECTIONNEUR
CLASSE 10 A FUSIBLES (pour
Classe 10, commande frontale et
Applications latérale)
standard
A1
440V 440V Calibre Référence Taille Calibre
Référence 1 unitaire(4)
KW KW A A mm/ in. A
M1 M1 Al Q1 KM1 Q1 F1
GV2L20 - LC1D1800 GS1DD3 DF2CA16 10 x 38/0,39 x 1,50 16
7.5 7.5 14,8 ATS22D170
GVALE25N 25
GV3L32 - LC1D3200 GS1DD3 DF2CA32 10 x 38/0,39 x 1,50 32
15 15 28,5 ATS22D320
GVALE50N 50
GV3L50 - LC1D5000 GS2F3 DF2EAS50 14 x 51/0,55 x 2,00 50
22 22 42 ATS22D470
GV4LES50N 50
GV3L65 - LC1D6500 GS2)3 DF2FA63 22 x58/0,87 x 2,28 63
30 30 57 ATS22D620
GV4LESON 80
37 37 69 ATS22D750 GVALESON 80 LC1D8000 GS2)3 DF2FA80 22 x58/0,87 x 2,28 80
45 45 81 ATS22D880 NSX1000MA (2) 100 LC1D11500 GS2J3 DF2FA100 22 x58/0,87 x 2,28 100
55 55) 100 ATS22C110 NSX1600MA (2) 150 LC1D11500 GS2K3 DF2FA125 22x58/0,87 x 2,28 125
75 75 131 ATS22C140 NSX1600MA (2) 150 LC1D15000 GS2L3 DF2GA1161 Taille 0 160
90 90 162 ATS22C170 NSX2500MA (2) 220 LC1F18500 GS2N3 DF2HA1201 Taille 1 200
110 110 195 ATS22C210 NSX2500MA (2) 220 LC1F22500 GS2N3 DF2HA1251 Taille 1 250
132 132 233 ATS22C250 NSX4000MA (2) 320 LC1F26500 GS2N3 DF2HA1251 Taille 1 250
160 160 285 ATS22C320 NSX4000MA (2) 320 LC1F33000 GS2QQ3 DF2JA1311 Taille 2 315

Q1:GV3/ Q1:GSe

NSeee
ddd ddd
Nf | © oY <) ©
F1:
(1) Remplacer 0 par Q ou S6 suivant la gamme de tension du démarreur. DF2eA
Association pour des tensions d'alimentation moteur de 230 V (démarreurs ATS22pppQ) Ll
ou 500 V (démarreurs ATS22pppS6), consulter notre site internet “www.schneider-electric.com”. "J I“"j i KM1 -
\’ '\ | TesysLCle
(2) Remplacer O par F, N, H, S ou L, en fonction du pouvoir de coupure. Nl hul )
b
(3) Remplacer 00 par le repére de tension du circuit de commande : consulter notre catalogue Lo N9
“Protection et commande de puissance”. CACS At
cep ATS22e
(4) DF2CA, EA, FA : vente par quantité indivisible de 10. DF2GA, HA, JA, KA : vente par quantité indivisible de 3. + S ’§ =
515 S
MA M1 : moteur
\3 asynchrone
= triphasé

°
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DEMARREURS RALENTISSEURS PROGRESSIFS

DISJONCTEURS COMPACTS NSX

Schpeider

CODE TYPE

SCNC10H3MA100 Complet
SCNC10H3 A composer
SCNC103MA100 A composer

SCNC16H3MA150 Complet
SCNC16H3 A composer
SCNC163MA150 A composer

SCNC25H3MA220 Complet
SCNC25H3 A composer
SCNC253MA220 A composer

DISJONCTEURS MOTEURS BOITIER MOULE

Schneider

3 Electric

CODE TYPE
SCNGVALESON Complet

POUR
COMPOSITION

Bloc de coupure

Déclencheur pour
protection moteur

Bloc de coupure

Déclencheur pour
protection moteur

Bloc de coupure

Déclencheur pour
protection moteur

POUR
COMPOSITION

CALIBRE PROTECTION
MOTEUR
Calibre 100 A, Icu =
70 kA 2380/ 415V
Calibre 100 A, Icu =
70 kA a 380/ 415V

Magnétique MA
(protection I)

Calibre 150 A, Icu =
70 kA 2380/ 415V
Calibre 150 A, Icu =
70 kA a 380/ 415V
Calibre 220 A, Icu =
70 kA a 380/ 415V
Calibre 220 A, Icu =
70 kA a 380/ 415V
Calibre 220 A, Icu =
70 kA a 380/ 415V

Magnétique MA
(protection I)

Magnétique MA
(protection I)

POLES
3 poles et 3 poles
protégés
3 poles
3 podles et 3 pdles
protégés
3 poles et 3 poles
protégés
3 poles
3 poles et 3 pdles
protégés
3 podleset3poles
protégés
3 poles

3 podles et 3 pdles
protégés

PROTECTION

CALIBRE MOTEUR

Calibre 80 A

POLES

3 poles et 3 poles
protégés

DESIGNATION

Disjoncteur compact NSX100H-MA avec déclencheur
intégré magnétique 100 A

Bloc de coupure compact NSX100H sans déclencheur

Déclencheur de protection moteur magnétique 100 A

Disjoncteur compact NSX160H-MA avec déclencheur
intégré magnétique 150 A

Bloc de coupure compact NSX160H sans déclencheur

Déclencheur de protection moteur magnétique 150 A

Disjoncteur compact NSX250H-MA avec déclencheur
intégré magnétique 220 A

Bloc de coupure compact NSX250H sans déclencheur

Déclencheur de protection moteur magnétique 220 A

DESIGNATION

Disjoncteur magnétique Tesys GV4 IN 80A - 50 kA

30
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DEMARREURS ATSO1 ET VARIATEURS DE VITESSE ATV12

DEMARREURS RALENTISSEURS ALTISTART ATS01 aa8

Schneider o
gEIectric @i

oo
cope  DMENSIONS  MOTER go,  COURANT DésIGNATION
SCNATS01N206QN 1,5/2,2/3kW 380..415V 50/60 Hz 6A Pour moteurs de 1,5 a 3 kW, alimentation triphasée 380...415 V 50/ 60 Hz
SCNATSOTN209QN 45X 130,7 X 124 4 kW 380...415 V 50/60 Hz 9A Pour moteurs de 4 kW, alimentation triphasée 380...415 V 50/ 60 Hz
SCNATSOTN212QN 5,5 kw 80...415V 50/60 Hz 12A Pour moteurs de 5,5 kW, alimentation triphasée 380...415 V 50/ 60 Hz
SCNATSOTN222QN 45X 130,7 X 154 7,5/11 kW 380...415 V 50/60 Hz 22A Pour moteurs de 7,5 a 11 kW, alimentation triphasée 380...415 V 50/ 60 Hz
SCNATSO1N232QN 45 X130,7 X154 15 kw 380...415 V 50/60 Hz 32A Pour moteurs de 15 kW, alimentation triphasée 380...415 V 50/ 60 Hz

VARIATEURS DE VITESSE ULTRA-COMPACTS
ATV12 IP20 AVEC DISSIPATEUR THERMIQUE

Schpelder

DIMENSIONS COURANT 7
CODE T — ALIMENTATION o o] POUR MOTEUR DESIGNATION
ALIMENTATION MONOPHASEE 200...240VAC
Variateur de vitesse ultra-compact ATV12 avec dissipateur thermique,
SCNATV12H018M2 72 X143 X102 1.4 0,18KW ) ) ,
alimentation monophasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 0,18 kW
Variateur de vitesse ultra-compact ATV12 avec dissipateur thermique,
SCNATVI2HO37M2 72X 143 X121 24 0,37KW ) ) X
alimentation monophasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 0,37 kW
Vari i Itra- ATV12 issi hermi
CCNATVI2HOS5M2 200,240V 35 0,55KW a.rlateur.de vitesse u tra' compact avec dissipateur thermique,
) alimentation monophasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 0,55 kW
72 X143 X131 monophasée - o T v e r—
ariateur de vitesse ultra-compact avec dissipateur thermique,
SCNATV12H075M2 50/60 Hz 42 0,75KW riateur devi ultra-comp vec dissipateu iqu
alimentation monophasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 0,75 kW
SCNATVI2HUISM 75 1.5KW Variateur de vitesse ultra-compact ATV12 avec dissipateur thermique,
' ' alimentation monophasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 1,5 kW
105 X 142 X 156 Var devi | ATV12 avec dise .
SR @ 22KW alrlateurl e vitesse u tra,-compact avec dissipateur thermique,
alimentation monophasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 2,2 kW
ALIMENTATION TRIPHASEE 200...240VAC
Variateur de vitesse ultra-compact ATV12 avec dissipateur thermique,
SCNATV12H018M3 72 X143 X102 1.4 0,18KW . ) ) .
alimentation triphasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 0,18 kW
SCNATVIZHO3TM3 72 X 143 X121 24 0,37KW Variateur de vitesse ultra-compact ATV12 avec dissipateur thermique,

alimentation triphasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 0,37 kW

Variateur de vitesse ultra-compact ATV12 avec dissipateur thermique,

SCNATV12H075M3 4,2 0,75KW . . . .
alimentation triphasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 0,75 kW
200...240V
SCNATVIZHUTSM3 105 X 143 X 131 triphasée 75 15KW Variateur de vitesse ultra-compact ATV12 avec dissipateur thermique,
50‘)/60 s ! ' alimentation triphasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 1,5 kW
Variateur de vitesse ultra-compact ATV12 avec dissipateur thermique,
SCNATV12HU22M3 10 2,2KW i
alimentation triphasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 2,2 kW
Variateur de vitesse ultra-compact ATV12 avec dissipateur thermique,
SCNATV12HU30M3 12,2 3KW ,
alimentation triphasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 3 kW
140 X184 X141 Vari devi | ATV12 dissi h .
SCNATVI2HUZ0M3 167 KW ariateur de vitesse ultra-compact avec dissipateur thermique,

alimentation triphasée 200...240V 50 / 60 Hz pour moteur 4 kW

* Courant de sortie maximal permanent

°
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VARIATEURS DE VITESSE ATV12

VARIATEURS DE VITESSE ALTIVAR 12

Départs-moteurs : tensions d'alimentation monophasées 100...120 V et 200...240 V

APPLICATIONS

Les associations proposées permettent :

0 d'assurer la protection des personnes et des biens (lors d'un court-circuit),

0 de garantir la protection en amont du variateur en cas de court-circuit de I'étage de puissance.

2 types dassociations sont possibles :

0 variateur + disjoncteur : association minimale,

0 variateur + disjoncteur + contacteur : association minimale avec contacteur lorsqu‘un circuit de commande est nécessaire.

DEPARTS-MOTEURS
Association avec circuit de commande
Q1: Qt: (disjoncteur + contacteur)
C60N2P GV2eeee
Puissances Association minimale
normalisées Variateur (disjoncteur seul) Contacteur TeSys
des njoteurs triphasés de vitesse Disjoncteur moteur booed Courant (1)
4 poles 50/60 Hz(2) TeSys (3) age ae de courtcircuit
1 — réglage )
$MS1 Lot i s Disjoncteur ou calibre maximum
eSys (11} 1 1 B Icu
(si circuit de \‘(——\\ modulaire (4)
d Ay Ay
commande) i kw | HP | | | A KA
A1 9
ATV12eeeeF1, g M1 Al Q1 KM1
ATV12ee0eM2 5 P
TENSION D’ALIMENTATION MONOPHASEE : 100...120 V 50/60 HZ (5)
~N
5 GV2ME14 6..10 >100
S
B I B 0,18 025 ATV12HO18F1 GV2L10 63 >100 LC1K09
M1: C60N 2 poles 10 10
moteur asynchrone
triphaseé 200..240V GV2ME16 9..14 >100
0,37 0,5 ATV120037F1 GV2L16 14 >100 LC1K12
Départ-moteur avec alimentation monophasée
C60N 2 pdles 16 10
GV2ME21 17..23 50
0,75 1 ATV12HO75F1 GV2L22 25 >50 LC1D25
C60N 2 péles 20 10
TENSION D’ALIMENTATION MONOPHASEE : 200...240 V 50/60 HZ (5)
GV2ME08 2,5.4 >100
0,18 0,25 ATV12HO018M2 GV2L08 4 >100 LC1K09
C60N 2 poles 6 10
GV2ME14 10 >100
0,37 0,55 ATV120037M2 GV2L10 6..10 10 LC1K09
C60N 2 poles 10 >100
GV2ME14 6..10 >100
0,55 0,75 ATV120055M2 Gv2L14 10 >100 LC1K09
C60N 2 poles 10 10
GV2ME16 9..14 50
0,75 1 ATV12075M2 GVL16 14 >100 LC1K12
C60N 2 pdles 16 10
GV2ME21 17/’ 10
1.5 2 ATV12HU15M2 GV2L20 18 50 LC1D18
C60N 2 poles 20 >100
GV2ME32 24..32 50
2,2 3 ATV12HU22M2 GV2L22 35 50 LC1D25
C60N 2 pdles 32 10

(1) Pour les références complétes des contacteurs TeSys, consulter nos catalogues “Solutions départs-moteurs. Constituants de commande et protection puissance” et “Départs-moteurs
jusqu‘a 150 A" ou notre site Internet “www.schneider-electric.com”.

(2) Puissance moteur indiquée pour une association avec un variateur ATV12HOOOOO de calibre identique. Pour une association avec un variateur ATV12P00000, consulter le guide spécifique
Altivar 12 sur semelle disponible sur notre site Internet “www.schneider-electric.com”.

(3) Disjoncteurs-moteurs TeSys :

- GV2MEDD : disjoncteurs-moteurs magnéto-thermiques & commande par boutons poussoirs,

- GV2L0O0 : disjoncteurs-moteurs magnétiques a commande par bouton rotatif.

(4) Disjoncteur modulaire C60N 2 péles.

(5) Intégration possible dans des équipements se raccordant sur une prise de courant :

- si le courant de ligne esty 16 A, raccordement sur sur une prise de courant monophasée de type10/16 Az 250V,

- si le courant de ligne est > 16 A, raccordement sur une prise de courant monophasée conforme a la norme IEC 60309.

°
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VARIATEURS DE VITESSE ATV12

VARIATEURS DE VITESSE ALTIVAR 12

Départs-moteurs : tension d'alimentation triphasée 200...240 V

DEPARTS-MOTEURS

‘1 mi mi Association avec circuit de commande
‘_l ml ml (disjoncteur + contacteur)
Q1 SN ou N\ Q1
CoON4P \ \ \ AR GV2esee PUfiesEEES Association minimale
::l ::l ::l normalisées Variateur (disjoncteur seul)
) 2 ) Contacteur TeSys (1)
p p p des moteurs triphasés de vitesse Disjoncteur moteur Courant
K Al DED () TeSys (3) Plage de de courtcircuit
I ) — réglage X
KM1: ”;:"E::"Ja:"} Disjoncteur ou calibre maximum
TeSysLCTosms 3 ¢ s ot modulaire (4) feu
(si circuit de f\”\ AN
commande) ol <l ol |
! kw | HP | | | A kA
A1:
ATV12eeeeM3 M1 Al Q1 KM1
TENSION D’ALIMENTATION TRIPHASEE : 200...240 V 50/60 HZ
GV2MEQ7 1,6..2,5 >100
””” 0,18 0,25 ATV12H018M3 GV2L07 25 >100 LC1K09
M1 : C60N 4 poles 6 10
moteur asynchrone
triphasé 200...240V L
= GV2MEO08 2,5.4 >100
Départ-moteur avec alimentation triphasée 0,37 0,55 ATV120037M3 GV2L08 4 >100 LC1K09
C60N 4 pdles 6 10
GV2ME14 6..10 >100
0,75 1 ATV120075M3 GV2L14 10 >100 LC1K09
C60N 4 poles 10 10
GV2ME16 9..14 >100
1,5 2 ATV120U15M3 GVL16 14 >100 LC1K12
C60N 4 poles 16 10
GV2ME20 13..18 >100
2,2 3 ATV120U22M3 GV2L20 18 >100 LC1D18
C60N 4 poles 20 10
GV2ME21 17..23 50
3 - ATV120U30M3 GV2L22 25 50 LC1D25
C60N 4 poles 20 10
GV2ME32 24..32 50
4 5 ATV120U40M3 GV2L22 25 50 LC1D25
C60N 4 poles 32 10
ASSOCIATIONS DISJONCTEURS C60N/BLOCS DIFFERENTIELS VIGI C60
C60N
. . Vigi C60
2 poles/4 poles
Calibre (A) Calibre (A) Type (5) Sensibilité
6 25 A'si” 30 mA
10 25 Asi” 30 mA
16 25 A"si” 30 mA
20 25 A“si” 30 mA
32 40 A“si” 30 mA

Recommandations d'utilisations particuliéres :

0 toutes les protections différentielles a tores séparés de types RH10 / RH21 / RH99 / RHU sont compatibles en respectant le type et la sensibilité des blocs différentiels donnée
dans le tableau ci-dessus,

0 il est recommandé d'associer un DDR (dispositif a courant différentiel résiduel) par variateur. Dans ce cas, un DDR type B ne doit pas se situer en aval d'un DDR de type A ou AC.

(1) Pour les références completes des contacteurs TeSys, consulter nos catalogues “Solutions départs-moteurs. Constituants de commande et protection puissance”
et “Départs-moteurs jusqua 150 A" ou notre site Internet “www.schneider-electric.com”.
(2) Puissance moteur indiquée pour une association avec un variateur ATV12Hppppp de calibre identique. Pour une association avec un variateur ATV12Pppppp, consulter le guide
spécifique Altivar 12 sur semelle disponible sur notre site Internet “www.schneider-electric.com”.
(3) Disjoncteurs-moteurs TeSys :
- GV2MEpp : disjoncteurs-moteurs magnéto-thermiques a commande par boutons poussoirs,
- GV2Lpp : disjoncteurs-moteurs magnétiques a commande par bouton rotatif.
(4) Disjoncteur modulaire C60N 4 pdles.
(5) Pour la protection supplémentaire contre les contacts directs, avec alimentation triphasée et bornes du bus continu accessibles (PA/+ et PC /-, le bloc différentiel doit étre
de type B sensibilité 30 mA.

°
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VARIATEURS DE VITESSE ATV12

ACCESSOIRES VARIATEURS DE VITESSE NANO ATV12

3
Schneider
8 Electric
S
y o
SCNTCSMCNAM3MO002P SCNVW3A8120 SCNVW3A8121
CODE APPLICATION DESIGNATION
SCNTCSMCNAM3MOO02P  Logiciel de programmation SoMove a télécharger gratuitement Cable USB/ RJ45 pour raccordement PC-variateur
Permet de dupliquer la configuration d'un variateur et de la transférer vers un autre /
SCNVW3A8120 o P 9 L Outil de configuration “Simple-Loader”
Livré avec un cordon de raccordement équipé de 2 connecteurs de type RJ45
Permet de copier plusieurs configurations a partir d'un PC ou d'un variateur /
SCNVW3A8121 pier p 9 p Outil de configuration “Multi-Loader”

Livré avec un cordon équipé de 2 connecteurs de type RJ45, un cordon USB A et USB mini-B, carte SD...

COMMUNIQUEZ INTUITIVEMENT AVEC TOUTES VOS APPLICATIONS

L'Altivar 12 est immédiatement opérationnel. La configuration s'effectue a I'aide du bouton de navigation ou depuis
" I'atelier logiciel SoMove “.

Méme sous emballage, le fichier généré est téléchargeable dans le produit, grace a la console Multi-Loader. Vous supprimez le temps
de mise en service pour vous consacrer a votre métier.

ECONOMISEZ DU TEMPS SUR LE CABLAGE

0 Accés simple, par porte pivotante et plombable, en face avant, a toutes les fonctions
de cablages et de réglages

0 Filtre CEM intégré en 240 V monophasé déconnectable par interrupteur

0 Cablage de la partie puissance sans démontage du cache-bornes

0 Une seule taille de tourne-vis pour le contrdle et la puissance

0 Limitation du cablage grace a la communication Modbus intégrée

ECONOMISEZ DU TEMPS SUR LA MISE EN SERVICE

0 Le variateur peut étre configuré avant réception (distributeur), pendant le stockage
(magasinier) ou pendant le montage avant la premiere mise sous tension

de I'armoire électrique Gagnez du temps a I'exploitation en personnalisant
0 Pas de réglage et présence d'un guide de démarrage rapide pour une prise votre menu avec le logiciel SoMove (25 paramétres
en main immédiate maxi).

0 Travaillez dans la langue de votre choix avec 'atelier logiciel PowerSuite
téléchargeable gratuitement, sur le site www.schneider-electric.com
0 Sélectionnez les fonctions du menu selon vos besoins
0 Option Bluetooth pour PC pour plus de confort
Le o

LN )
2 Produit

ECONOMISEZ DU TEMPS SUR LA PROGRAMMATION o RAPIDE

Configurez 10 variateurs dans leur emballage en moins de

0 Un bouton de navigation pour faciliter 'acces au menu : vous paramétrez ) ) )
5 mn sans alimentation avec la console Multi-Loader !

votre application en quelques clics.

0 Une arborescence sur 3 niveaux : ADAPTEE
- référence Mode : en marche locale (boutons On/Off), réglage et visualisation La gamme Altivar 12 est concue pour des alimentations de
de la vitesse 120a240v. )
. . L R Pour répondre a vos besoins de productivité dans les
- monitoring Mode : visualisation des paramétres

. N , . , applications les plus diverses, découvrez la gamme
- configuration Mode : paramétrage de vos applications et de vos réglages compléte Altivar® sur le site : www.schneider-electric.com

°
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VARIATEUR DE VITESSE GAMME ATV 320

VARIATEURS DE VITESSE COMPACTS ATV320 AVEC BLOC CONTROLE COMPACT

Schneider

hneide

GAMME ATV320

CODE DIMENSIONS COURANT POUR DESIGNATION
LxHXxPmm DE SORTIE* MOTEUR

ALIMENTATION MONOPHASEE 200...240VAC

Variateur machine ATV320 avec bloc contréle compact, alimentation monophasée 200...240V

SCNATV320U02M2C 72 X143 X109 1,5A 0,18KW ) L

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,18 kW

Variateur machine ATV320 avec bloc contréle compact, alimentation monophasée 200...240V
SCNATV320U04M2C 72X 143 X128 3,3A 0,37KW ) L,

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,37 kW

Variateur machine ATV320 avec bloc contréle compact, alimentation monophasée 200...240V
SCNATV320U06M2C 37A 0,55KW ' avech P P

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,55 kW

7exas X1 Vari hine ATV320 bl ol li i hasée 200...240V

SCNATV320U07M2C 48A 0.75KW ariateur mac |n.e Aav?c ) oc contrdle compact, alimentation monophasée 200...

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,75 kW

Variateur machine ATV320 avec bloc contréle compact, alimentation monophasée 200...240V
SCNATV320U11M2C 6,9A 1,1KW ) L,

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 1,1 kW

Variateur machine ATV320 avec bloc contréle compact, alimentation monophasée 200...240V
SCNATV320U15M2C 105X 142 X 158 8A 1,5KW , avech ’ !

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 1,5 kW

Vari hine ATV32 | ol , ali i hasée 200...240V
SCNATV320U22M2C 1A 22KW ariateur machine 320 avec bloc contréle compact, alimentation monophasée 200...240

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 2,2 kW

ALIMENTATION TRIPHASEE 380...500VAC

Variateur machine ATV320 avec bloc contréle compact, alimentation triphasée 380...500V

SCNATV320U04N4C 1,5A 0,37KW . B

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,37 kW
SCNATV320U06NAC 1,9A 0,55KW Variateur machin.e ATV320'th’ec blloc contrdle compact, alimentation triphasée 380...500V

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,55 kW

Vari hine ATV32 | ol , ali i iphasé ...500V
SCNATV320UO7NAC 105 X 142 X 158 23A 0.75KW ariateur mac| |n‘e 3 OAav?c b oc contrdle compact, alimentation triphasée 380...500

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,75 kW

Variateur machine ATV320 avec bloc contréle compact, alimentation triphasée 380...500V
SCNATV320U11N4C 3A 1,7KW ) L,

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 1,1 kW

Variateur machine ATV320 avec bloc contréle compact, alimentation triphasée 380...500V
SCNATV320U15N4C 4,1A 1,5KW ) RS

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 1,5 kW
SCNATVA20U22N4C 55A 22KW Variateur machinle ATV320'ave’3c blloc contréle compact, alimentation triphasée 380...500V

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 2,2 kW

Vari hine ATV32 | ol i i iphasé ...500V
SCNATV320U30NAC 140 X 184 X 158 71A KW ariateur mac| |n.e 3 O_av?c b oc contrdle compact, alimentation triphasée 380...500

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 3 kW

Variateur machine ATV320 avec bloc contréle compact, alimentation triphasée 380...500V
SCNATV320U40N4C 9,5A 4KW - P

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 4 kW

Variateur machine ATV320 avec bloc contréle compact, alimentation triphasée 380...500V
SCNATV320U55N4C 14,3A 5,5KW ) o

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 5,5 kW

190 X232 X178 Vari hine ATV320 bl ol li i iphasée 380...500V

SCNATV320U75NAC . 7.5KW ariateur mac |n.e Aav?c ) oc contrdle compact, alimentation triphasée 380...

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 7,5 kW

Variateur machine ATV320 avec bloc contréle compact, alimentation triphasée 380...500V
SCNATV320D11N4C 27,7A T1KW ) L,

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 11 kW

180 X330 X198 , . ; ) "

Variateur machine ATV320 avec bloc contréle compact, alimentation triphasée 380...500V

SCNATV320D15N4C 33A 15KW

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 15 kW

* Courant de sortie permanent

°
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VARIATEUR DE VITESSE GAMME ATV 320

VARIATEURS DE VITESSE COMPACTS ATV320 AVEC BLOC CONTROLE BOOK

Schneider

DIMENSIONS

GAMME ATV320

CODE COURANT DE SORTIE* POUR MOTEUR DESIGNATION
LxHxPmm
ALIMENTATION MONOPHASEE 200...240VAC
Vari hine ATV32 | trol k, ali ti hasée 200...240V
SCNATV320U02M2B 157 0,18KW ariateur mac| |n‘e 3 O.avlecbloc contréle book, alimentation monophasée 200...240
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,18 kW
Variateur machine ATV320 avec bloc contréle book, alimentation monophasée 200...240V
SCNATV320U04M2B 33A 0,37KW g N
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,37 kW
oI K2 Vari hine ATV320 bl 6le book, ali i hasée 200...240V
SCNATV320U06M2B 37A 0,55KW ariateur mac |n.e .av?c : oc contrdle book, alimentation monophasée 200...
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,55 kW
Vari hine ATV32 | ol k, ali i hasée 200...240V
SCNATV320U07M2B 48A 0.75KW ariateur mac| m}e 3 O‘av?c b oc contrdle book, alimentation monophasée 200...240
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,75 kW
Variateur machine ATV320 avec bloc contréle book, alimentation monophasée 200...240V
SCNATV320U11M2B 6,9A 1, 7KW ) L
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 1,1 kW
SCNATV320U15M2B 60 X 325 X 245 8A 1,5KW Variateur machin.e ATV320vav?c b’loc contrdle book, alimentation monophasée 200...240V
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 1,5 kW
Variateur machine ATV320 avec bloc contréle book, alimentation monophasée 200...240V
SCNATV320U22M2B 1A 2,2KW . L
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 2,2 kW
ALIMENTATION TRIPHASEE 380...500VAC
SCNATV320U04N4B 15A 0,.37KW Variateur machln.e ATV320.avt,ec b’loc contréle book, alimentation triphasée 380...500 V
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,37 kW
ST 19A 0.55KW Variateur machln‘e ATV320Aavs)ec t{Ioc contrdle book, alimentation triphasée 380...500 V
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,55 kW
Variateur machine ATV320 avec bloc contréle book, alimentation triphasée 380...500 V
SCNATV320U07N4B 45X 325 X 245 2,3A 0,75KW ) L
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 0,75 kW
SCNATV320U11NAB 3A 11KW Variateur machin.e ATV320vav?c b’loc contrdle book, alimentation triphasée 380...500 V
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 1,1 kW
SCNATV320U15N4B 41A 1.5KW Variateur machln.e ATV320.av?c b’loc contréle book, alimentation triphasée 380...500 V
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 1,5 kW
SCNATV320U22N4B 550 22KW Variateur machln‘e ATV320.aV?C b’loc contrdle book, alimentation triphasée 380...500 V
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 2,2 kW
Variateur machine ATV320 avec bloc contréle book, alimentation triphasée 380...500 V
SCNATV320U30N4B 60 X 325 X 245 7.1A 3KwW ) L
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 3 kW
SCNATV320U40N4B 95A AKW Variateur machin}e ATV320‘av?c b’loc contrdle book, alimentation triphasée 380...500 V
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 4 kW
SCNATV320USSNAB 1437 5,5KW Variateur machln.e ATV320.av%=c b’loc contrdle book, alimentation triphasée 380...500 V
150 X 308 X 232 (AVEC 50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 5,5 kW
PLATINE CEM) Vari hine ATV32 | ol k, ali i iphasé \
SCNATV320U75N4B 17A 75KW ariateur macl |n'e 3 O‘avs’ec b oc contrdle book, alimentation triphasée 380...500
50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 7,5 kW
Variateur machine ATV320 avec bloc contréle book, alimentation triphasée 380...500 V
SCNATV320D11N4B 27,7A TKW ) L
180 X 404 X 232 (AVEC 50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 11 kW
PLATINE CEM i i 0 I i i &
SCNATV320D15N4B ) 334 15KW Variateur machine ATV320 avec bloc contréle book, alimentation triphasée 380...500 V

* Courant de sortie permanent

50/ 60 Hz, avec filtre CEM intégré pour moteur 15 kW

°
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VARIATEUR DE VITESSE GAMME ATV 320

VARIATEURS DE VITESSE ALTIVAR MACHINE ATV320

Départs-moteurs : disjoncteur + variateur

DEPARTS-MOTEURS

Puissances normalisées des Variateur Disjoncteur (1) ) »
moteurs triphasés 4 péles 50/60 Montage direct disjoncteur sur
H2 ) Référence (3) Référence ATV320 (4)
kw HP
TENSION D'ALIMENTATION MONOPHASEE : 200...240 V 50/60 HZ
0,18 0,25 ATV320U02M20 GV2 L08
0,37 0,5 ATV320U02M40 GV2L10
0,55 0,75 ATV320U02M60 Gv2L14
0,75 1 ATV320U07M20 GV2L16 Avec accessoires VW3A9921 + GV2AF5 @
11 1,5 ATV320U11M20 GV2L16
1.5 2 ATV320U15M20 GV2 120
2,2 3 ATV320U22M20 GV2 122
TENSION D'ALIMENTATION TRIPHASEE : 200...240 V 50/60 HZ
0,18 0,25 ATV320U02M3C GV2 L07
0,37 0,5 ATV320U04M3C GV2 L08
0,55 0,75 ATV320U06M3C GV2 L10
0,75 1 ATV320U07M3C GV2 L14
11 1.5 ATV320U11M3C GV2 L14
1.5 2 ATV320U15M3C GV2L16
2,2 3 ATV320U22M3C GV2 L20
3 - ATV320U30M3C GV2 122
"é"’v’;‘fggf ;’,’;%% 2;’;;‘{%3'”") 4 5 ATV320U40M3C GV2L22
[ 55 7,5 ATV320U55M3C GV3 L40
7,5 10 ATV320U75M3C GV3 L50
11 15 ATV320D11M3C GV3 L65
15 20 ATV320D15M3C NS100HMA
TENSION D'ALIMENTATION TRIPHASEE : 380...500 V 50/60 HZ
0,37 0,5 ATV320U04N40 GV2L07
0,55 0,75 ATV320U06N40 GV2L08
0,75 1 ATV320U07N40 GV2L08
1.1 1.5 ATV320U11N40 GV2L10
Avec accessoires VW3A9921 + GV2AF5
1.5 2 ATV320U15N40 GvV2L14
2,2 3 ATV320U22N40 GV2L14
3 4 ATV320U30N40 GV2L16
4 5 ATV320U40N40 GV2L16
55 7.5 ATV320U55N40 GV2L22
7,5 10 ATV320U75N40 GV2 132
" 15 ATV320D11N40 GV3 L40 ’
15 20 ATV320D15N40 GV3 L50

M Pour variateur ATV320 format book uniquement
VW3A9921 : support pour montage direct du disjoncteur GV2 sur variateur ATV320.

GV2AFS5 : bloc d'association entre GV2 et ATV320 (nécessite VW3A9921).
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VARIATEUR DE VITESSE GAMME ATV 320

VARIATEURS DE VITESSE

Altivar Machine ATV320 - Départs-moteurs : disjoncteur + contacteur + variateur

DEPARTS-MOTEURS : DISJONCTEUR + VARIATEUR + CONTACTEUR

Variateur de Disjoncteur (1) Contacteur (2)
Puissances normalisées des moteurs e
4 poles 50/60 Hz (3)
Référence (4) Référence Référence (3)
KW HP
TENSION D’ALIMENTATION MONOPHASEE : 200...240 V 50/60 HZ
0,18 0,25 ATV320U02M20 GV2L08 LC1D0900
0,37 0,5 ATV320U04M20 GV2L10 LC1D0900
0,55 0,75 ATV320U06M20 GV2L14 LC1D0900
0,75 1 ATV320U07M20 GV2L16 LC1D0900
1.1 1,5 ATV320U11M20 GV2L16 LC1D0900
1.5 2 ATV320U15M20 GV2L20 LC1D0900
2,2 3 ATV320U22M20 GV2L22 LC1D0900
TENSION D’ALIMENTATION TRIPHASEE : 200...240 V 50/60 HZ
0,18 0,25 ATV320U02M3C GV2L07 LC1D0900
0,37 0,5 ATV320U04M3C GV2L08 LC1D0900
0,55 0,75 ATV320U06M3C GV2L10 LC1D0900
0,75 1 ATV320U07M3C GV2L14 LC1D0900
1.1 1.5 ATV320U11M3C GV2L14 LC1D0900
1.5 2 ATV320U15M3C GV2L16 LC1D0900
22 3 ATV320U22M3C GV2L20 LC1D0900
3 4 ATV320U30M3C GV2L22 LC1D0900
4 5 ATV320U40M3C GV2L22 LC1D0900
55 7,5 ATV320U55M3C GV2L40 LC1D0900
7.5 10 ATV320U75M3C GV2L50 LC1D1800
11 15 ATV320D11M3C GV3L65 LC1D2500
GVaL14 15 20 ATV320D15M3C NS100HMA LC1D3200
ZC1D09 TENSION D'ALIMENTATION TRIPHASEE : 380...500 V 50/60 HZ
+ 0,37 0,5 ATV320U04N40 GV2L07 LC1D0900
ATV320U15N4B /ATV320U04N4C
0,55 0,75 ATV320U06N40 GV2L08 LC1D0900
0,75 1 ATV320U07N40 GV2L08 LC1D0900
1.1 1,5 ATV320U11N40 GV2L10 LC1D0900
1.5 2 ATV320U15N40 GV2L14 LC1D0900
2,2 3 ATV320U22N40 GV2L14 LC1D0900
3 4 ATV320U30N40 GV2L16 LC1D0900
4 5 ATV320U40N40 GV2L16 LC1D0900
55 7,5 ATV320U55N4B GV2L22 LC1D0900
7 10 ATV320U75N4B GV2L32 LC1D1800
11 15 ATV320D11N4B GV3L40 LC1D2500
15 20 ATV320D15N4B GV3L50 LC1D3200

(
(
3
(
(

)
)
)
)
)

1) GV2L, GV3L : disjoncteurs-moteurs magnétiques TeSys.
2) Composition des contacteurs LC1D09/D18/D25/D32 : 3 pdles + 1 contact auxiliaire “F" + 1 contact auxiliaire “O".

Les valeurs exprimées en HP sont conformes au NEC (National Electrical Code).

LC1D

4) Pour la référence compléte, remplacer 0 par B ou C.
5) Remplacer 0 0 par le repére de tension du circuit de commande dans le tableau ci-dessous :

CIRCUIT DE COMMANDE EN COURANT ALTERNATIF

Volts 24 48

50/60 Hz B7 E7

115

FE7

230

P7

230/240

u7

Autres tensions entre 24 et 660 V ou circuit de commande en courant continu, consulter notre catalogue “Solutions
départs-moteurs. Constituants de commande et protection puissance” ou notre site internet
www.schneider-electric.com.
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VARIATEUR DE VITESSE GAMME ATV 320

MODULES DE COMMUNICATION POUR VARIATEURS DE VITESSE ATV320

(1 seul par variateur)

o
Schneider
Electric
SCNVW3A3608 SCNVW3A3600
CODE APPLICATION AJOUTER ELEMENTS DESIGNATION
Module de communication pour ATV320,
SCNVW3A3608 CANopen Daisy Chain 2 connecteurs RJ45
P y ! CANopen Daisy chain, 2 connecteurs RJ45
Module d icati ATV320,
SCNVW3A3618 CANopen SUB-D9 1 connecteur male type SUB-D 9 contacts ¢ ¢ communication pour Al
CANopen SUB-D9, 1 connecteur male type SUB-D 9 ctcs
L Module de communication pour ATV320,
SCNVW3A3628 CANopen 1 bornier a vis 5 contacts B
CANopen “open style”, 1 bornier a vis 5 contacts
, VW3A3600 pour Module de communication pour ATV320,
SCNVW3A3616 Réseau Modbus TCP et Ethernet / IP 2 connecteurs RJ45
ATV320 bloc compact ! réseau Modbus TCP et Ehernet/IP, 2 connecteurs RJ45
Module d icati ATV320,
SCNVW3A3607 Profibus DP V1 1 connecteur male type SUB-D 9 contacts ° .u & & communication pour
Profibus DP V1, 1 connecteur femelle type SUB-D 9 ctcs
Module de communication pour ATV320,
SCNVW3A3627 Réseau Profinet 2 connecteurs RJ45 , X P
réseau Profinet, 2 connecteurs RJ45
SCNVW3A3600 Pour variateur ATV320 avec bloc Option pour utilsation des modules de  Adaptateur pour module de communication pour variateur
contrdle compact communication sur ATV320 terminaison C  ATV320 avec bloc de contréle compact

ACCESSOIRES VARIATEURS DE VITESSE COMPACT ATV320

o
Schneider
0 Electric =
ATVTIHU22N4.
W %
SCNTCSMCNAM3MO002P SCNVW3AT1101 SCNVW3A1104R10 SCNVW3A1105 SCNVW3A1102
-
o
SCNVW3A1103 SCNVW3A8120 SCNVW3A8121 SCNSZ1RV1202
CODE APPLICATION TYPE DESIGNATION
SCNTCSMCNAM3MO002P  Logiciel de programmation SoMove - Cable USB / RJ45 pour raccordement PC-variateur
SCNVW3A1101 Terminal graphique déportable Prévoir un cordon pour déport VW3A1104R.. Terminal graphique déportable
Cordon de déport RJ45-RJ45 entre VW3A1101 et ATV320,
SCNVW3A1104R10 Equipé de 2 RJ45 ordon de deport R} 445 entre ¢
longueur T m
SEEAIAEED Cordc?n de déport entre terminal Equipé de 2 R4S Cordon de déport RJ45-RJ45 entre VW3A1101 et ATV320,
graphique VW3A1101 et variateur longueur 3m
- Cordon de déport RJ45-RJ45 entre VW3A1101 et ATV320,
SCNVW3A1104R50 Equipé de 2 RJ45
longueur 5m
SCNVW3ATI05 Adaptateur RJ45 femelle -RJ45 Entre cordon de déport VW3A1104R.. Et terminal Adaptateur RJ45 femelle / femelle pour interface entre VW3A1101
femelle graphique VW3A1101 et cordon de déport VW3A1104R..
Kit de déport terminal
SCNVW3A1102 frae e\fvc\),;;c:%: ermina Pour montage sur porte d'armoire Kit de déport du terminal VW3A1101 sur porte d'enveloppe IP54
SCNVW3AT103 Porte pour kit de déport pour A monter sur le kit VW3A1102, pour montage sur porte  Porte pour kit de déport du terminal VW3A1101
terminal VW3A1101 d'armoire sur porte d'enveloppe IP65
Outil de configuration Livré avec un cordon de raccordement équipé de 2
SCNVW3A8120 e 9 . quip Outil de configuration “Simple-Loader”
Simple-Loader connecteurs de type RJ45
SEERGTE Outil de c.onfiguration Livré avec un cordon équipé de 2 cc?nhecteurs de type Outil de configuration "Mult-Loader”
“Multi-Loader” RJ45, un cordon USB A et USB mini-B, carte SD...
SCNSZ1RV1202 Pour réglage de la vitesse externe PRODUIT COMPLET Potentiomeétre 2,2 kohms de reglage externe pour variateurs
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VARIATEURS ATV312 VERS ATV320

VARIATEURS ATV320

Schnelder

REFERENCES DIMEN-

ARRETEES SIONS
(LXHXP) EN MM

PUISSANCES
NORMALISEES DES MOTEURS

VARIATEUR

DE VITESSE
(NOUVELLE REF)

GAMME DE

VARIATEURS
(NOUVELLE GENERATION)

DIMENSIONS
(LXHXP) EN MM

TRIPHASES 4 POLES 50/60 HZ

0,18 kW
0,37 kW
0,55 kW
0,75 kW
1,1 kW
1,5 kW
2,2 kW

0,37 kW
0,55 kW
0,75 kW
1,1 kW
1,5 kW
2,2 kW
3,0 kW
4,0 kW
5,5 kW
7,5 kw
11 kw

15 kW

Tension d'alimentation monophasée 200...240 V 50/60Hz

ATV312H018M2
ATV312H037M2
ATV312H055M2
ATV312H075M2
ATV312HU11M2
ATV312HU15M2
ATV312HU22M2

72 x145x 132

72 x145x 132

72 x 145 x 142

72 x 145 x 142

107 x 143 x 152

107 x 143 x 152

142 x 184 x 152

ATV320U02M2C

ATV320U04M2C

ATV320U06M2C

ATV320U07M2C

ATV320U11M2C

ATV320U15M2C

ATV320U22M2C

ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT

Tension d'alimentation triphasée 380...500 V 50/60Hz

ATV312H037N4
ATV312HO55N4
ATV312H075N4
ATV312HU11N4
ATV312HU15N4
ATV312HU22N4
ATV312HU30N4
ATV312HU40N4
ATV312HU55N4
ATV312HU75N4
ATV312HD11N4

ATV312HD15N4

107 x 143 x 152
107 x 143 x 152
107 x 143 x 152
107 x 143 x 152
107 x 143 x 152
142 x 184 x 152
142 x 184 x 152
142 x 184 x 152
180 x 232 x 172
180 x232x172
245x329,5x 192

245x329,5x192

ATV320U04N4C
ATV320U06N4C
ATV320U07N4C
ATV320U11N4C
ATV320U15N4C
ATV320U22N4C
ATV320U30N4C
ATV320U40N4C
ATV320U55N4C
ATV320U75N4C
ATV320D11N4C

ATV320D15N4C

ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT
ATV320 COMPACT

ATV320 COMPACT

72x 143 x 109
72 x143x128
72 x143x 138
72 x 143 x 138
105x 142 x 158
105x 142 x 158

105x 142 x 158

105 x 142 x 158
105x 142 x 158
105 x 142 x 158
105 x 142 x 158
105 x 142 x 158
140 x 184 x 158
140 x 184 x 158
140 x 184 x 158
150 x 232 x 178
150 x232x 178
180x330x 198

180 x 330 x 198

40
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COMMANDE ET PROTECTION DES MOTEURS

CONTACTEURS ET INVERSEURS MONOBLOCS TESYS MODELE D

Schnelder

TENSION DU CIRCUIT DE COMMANDE 230 VAC 50/60HZ

CODE

SCNLC1D09P7

SCNLC1D12P7

SCNLC1D18P7

SCNLC1D25P7

SCNLC1D32P7

SCNLC1D38P7

SCNLC1D40AP7

SCNLC1D50AP7

SCNLC1D65AP7

SCNLC1D80P7

SCNLC1D95P7

SCNLC1D115P7

SCNLC1D150P7

SCNLC2D09P7

SCNLC2D12P7

SCNLC2D25P7

TENSION DE LA BOBINE

DE COMMANDE

230 VAC 50/60Hz

SOUS TENSION

RANT EN A RA( RDEMENT DESIGNATION
cou C3 LY Ccco SIG (o]
) N Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
440V jusqua 9A 4 kw X
courant 9 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
440V iusqus 124 55 kW Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
[t ' courant 12 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
440V j 'a 18A 7,5 kw is-étri
Jusqua 18 S Vis-etriers / | courant 18 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
Ctcs auxiliaires instantanés
) . PP Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
440V jusqu'a 25A 11 kw 1"0"+1"F )
courant 25 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
440V iusqus 32A 15 kW Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
Jusa courant 32 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
ivolai
440V jusqu 38A 18,5 kW Contacteur tripolaire, pou.r commande de moteur,
courant 38 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
440V jusqua 40A 185 kW Contacteur tripolaire, pou.r commande de moteur,
Connecteurs everlink 3 vis BTR ~ courant 40 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
440V iusqu'a 50A 22 KW et contrdle par bornes a ressort/  Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
Jusq Ctcs auxiliaires instantanés courant 50 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
440V jusqus 65A 30 KW 170" +1"F Contacteur tripolaire, pou.r commande de moteur,
courant 65 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
. Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
440V j 'a 80A 37 KW
Jusqua courant 80 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
440V iusqus 95A 45 KW Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
Jusa courant 95 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
. . Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
440V 'a 115A 55 KW
Jusqua courant 115 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
Vis-étriers / . .
440V jusqua 150A 75 KW Ctcs auxiliaires instantanés Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
) 107 + 1" courant 150 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
Contacteur inverseur tripolaire, pour commande de moteur,
440 V jusqua 9A 4KW acteurinverseur tripolaire, pou 8 Y
courant 9 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
Contacteur inverseur tripolaire, pour commande de moteur,
440 V jusquia 12A 5,5 kW polaire, p
courant 12 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
Contacteur inverseur tripolaire, pour commande de moteur,
440V jusqu'a 25A 11 kW P P

courant 25 A en AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz

TENSION DU CIRC DE COMMANDE 48 VAC 50/60HZ

TENSION DE LA BOBINE SOUS TENSION A
DE RANT EN A RA( RDEMENT DESIGNATION
o DE COMMANDE Ll < 380 ...400V £eO 20 9
) N Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLC1DO9E7 440V jusqu'a 9A 4 kw X
courant 9 A en AC3, tension de commande 48 VAC 50/60 Hz
) . Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLC1D12E7 440V jusqua 12A 5,5 kW
[t courant 12 A en AC3, tension de commande 48 VAC 50/60 Hz
Vis-étriers / Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLCID18E7 440V jusqua 18A 7,5 kW Ctcs auxiliaires instantanés poalre, pou '
170" + 17" courant 18 A en AC3, tension de commande 48 VAC 50/60 Hz
n r tripolaire, r comman m r,
ST 440V jusqua 25A 90 05 Contacteur tripolaire, pou. commande de moteu
courant 25 A en AC3, tension de commande 48 VAC 50/60 Hz
) . Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
NLC1D32E7 440V 'a 32A 15 kw
SCNLCID3 0Vjusquas > courant 32 A en AC3, tension de commande 48 VAC 50/60 Hz
48 VAC 50/60Hz c ol ed
. 8 Connecteurs everlink a vis BTR ontacteur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLC1D40AE7 440V jusqu'a 40A 18,5 kW )
=R et contrdle par bornes a ressort / ~ courant 40 A en AC3, tension de commande 48 VAC 50/60 Hz
SCNLCID50AE7 440V iusau’a 50A 22 kW Ctcs auxiliaires instantanés Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
Jusq 10"+ 1"F" courant 50 A en AC3, tension de commande 48 VAC 50/60 Hz
) . Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLC1D80E7 440V jusqu'a 80A 37KW
et courant 80 A en AC3, tension de commande 48 VAC 50/60 Hz
Vis-étriers / Ctcs auxiliaires - - -
SCNLC2D12E7 440V iusqus 12A 55 kKW instantanés Contacteur inverseur tripolaire, pour commande de moteur,
lusq ' 10"+ 1 courant 12 A en AC3, tension de commande 48 VAC 50/60 Hz
SCNLC2D25E7 440V jusqu’a 25A 11 kW Contacteur inverseur tript?laire, pour commande de moteur,
courant 25 A en AC3, tension de commande 48 VAC 50/60 Hz
°
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COMMANDE ET PROTECTION DES MOTEURS

TENSION DU CIRCUIT DE COMMANDE 24 VAC 50/60HZ

TENSION DE LA BOBINE SOUS TENSION “
CODE DE COMMANDE COURANT EN AC3 380...400V RACCORDEMENT DESIGNATION
ipolaire, s
SCNLCIDO9B7 440V jusqua 9A o Contacteur tripolaire, poyr commande de moteur,
courant 9 A en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
SCNLCIDI2ET. 440V iusqu’ 124 5.5 W Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
= ! courant 12 A en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
Vis-étriers / Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLC1D18B7 440V jusqua 18A 7,5 kW Ctcs auxiliaires instantanés polaire, pou '
1700 + 19 courant 18 A en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
ioolai
SENCIESED 440V jusqua 25A 00 0w Contacteur tripolaire, pou‘r commande de moteur,
courant 25 A en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
. N Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLCID32B7 440V jusquia 32A 15kw courant 32 A en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
. . Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLC1D40AB7 24 VAC 50/60Hz 440 V jusqua 40A 18,5 kW )
= Connecteurs everlink a vis BTR  courant 40 A en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
SCNLCIDS0ART 440V jusqua 50A 22 kW et contrﬁlel Pér bgrnes a res’sort Contacteur tripolaire, pou‘r commande de moteur,
/ Ctcs auxiliaires instantanés 1 courant 50 A en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
0"+ 1"F" Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLC1D65AB7 440V jusqu'a 65A 30 KW ! !
I courant 65 A en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
. . Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLC1D80B7 440V 'a 80A 37 KW
Jusqusa courant 80 A en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
Vis-étriers /
. . e ) Contacteur inverseur tripolaire, pour commande de moteur,
NLC2D09B7 440V 'a 9A 4 kw |
SCNLC2D09 0V]jusqua 9 ctes aux1| |aC|)re;5 ;rl}s::antanes courant 9 A en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
X N Contacteur inverseur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLC2D12B7 440V jusqua 12A 5,5 kw

courant 12 A en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz

TENSION DU (I T DE COMMANDE 24 VDC

TENSION DE LA BOBINE SOUS TENSION “
DE RANT EN A RA RDEMENT DESIGNATION
O DE COMMANDE o o 380 ...400V £Co 2(c S
t ipolaire, )
SCNLCIDOS9BD 440V jusqua 9A o Contacteur tripolaire, poyr commande de moteur,
courant 9 A en AC3, tension de commande 24 VDC
SCNLCIDI2BD 440V jusqu’s 124 55 W Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
= ! courant 12 A en AC3, tension de commande 24 VDC
Vis-€triers / Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
NLC1D18BD 440V j '3 18A 7,5 kW Ctcs auxiliaires instantanés ! !
SCNLCTDI8 0Vjusqua 18 s ux1| I(I) . I1F courant 18 A en AC3, tension de commande 24 VDC
ioolai
SENCTEEED 440V jusqua 25A 00 0w Contacteur tripolaire, pou‘r commande de moteur,
courant 25 A en AC3, tension de commande 24 VDC
. . Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
NLC1D32BD 440V 'a 32A 15 kw
SCNLCID3 24DC 0Vjusqua3 > courant 32 A en AC3, tension de commande 24 VDC
Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLCID40ABBE 440V jusqu'a 40A 18,5 kW polaire, pou
Connecteurs everlink & vis BTR  courant 40 A en AC3, tension de commande 24VDC
SCNLCIDSO0ABBE 440V jusqua 50A 22 kW et contrﬁlel Pér bC{rnes a res’sort Contacteur tripolaire, pou‘r commande de moteur,
/ Ctcs auxiliaires instantanés 1 courant 50 A en AC3, tension de commande 24 VDC
0"+ 1"F" Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
SCNLC1D65ABBE 440V jusqua 75A 30 KW ! !
I courant 65 A en AC3, tension de commande 230 VDC
. . Contacteur tripolaire, pour commande de moteur,
NLC1D80ABBE 440V ' A 7 kW is-étri
SCNLCIDE0 0Vjusqua 80 3 Vis-etriers / courant 80 A en AC3, tension de commande 24 VDC
Ctcs auxiliaires instantanés - ——
SCNLC2D0SBD 440V jusqus 9A KW 190" + 17 Contacteur inverseur tripolaire, pour commande de moteur,

courant 9 A en AC3, tension de commande 24 VDC

TENSION DU CIRCUIT DE COMMANDE 24 VDC, BASSE CONSOMMATION

TENSION DE LA BOBINE SOUS TENSION

CODE COURANT EN AC3 RACCORDEMENT DESIGNATION
DE COMMANDE 380 ...400V
. . Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 9 A en AC3,

SCNLC1D09BL 440V jusqu'a 9A 4 kw . ) X
tension de commande 24 VDC, bobine basse consommation

SCNLCIDI2BL 440V jusqu’s 12A 55 kW Cont_acteurtripolaire, pour commarﬁde de moteur, courar?t12Aen AC3,
tension de commande 24 VDC, bobine basse consommation
Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 18 A en AC3,

SCNLC1D18BL 440V jusqu'a 18A 7,5 kw Vis-étriers / . P P . :

24 VDC . tension de commande 24 VDC, bobine basse consommation
. Ctcs auxiliaires instantanés 1 o
Basse consommation X . P Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 25 A en AC3,

SCNLC1D25BL 440V jusqu'a 25A 11 kw 0"+ 1"F . ) .
tension de commande 24 VDC, bobine basse consommation

SCNLCID32BL 440V jusqu’s 32A 15 kW ConFacteur tripolaire, pour commar?de de moteur, couran‘t 32 AenAC3,
tension de commande 24 VDC, bobine basse consommation
Contacteur inverseur tripolaire, pour commande de moteur, courant 9 A

SCNLC2D09BL 440 V jusqu’a 9A 4KW P P

en AC3, tension de commande 24 VDC, bobine basse consommation

°
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COMMANDE ET PROTECTION DES MOTEURS

BLOCS DE CONTACTS AUXILIAIRES TESYS D

Schneider | -

) - A

e | Fu ‘. P
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SCNLADN10 SCNLADN22
CODE MONTAGE CONTACTSNO CONTACTS NF DESIGNATION
SCNLADN10 1 0 Bloc de contacts auxiliaires Tesys 1"F “ montage frontal, bornes a vis étriers
SCNLADN11 1 1 Bloc de contacts auxiliaires Tesys 1"F” + 1 “O” montage frontal, bornes a vis étriers
SCNLADN20 2 0 Bloc de contacts auxiliaires Tesys 2 “F” montage frontal, bornes a vis étriers
SCNLADNO2 0 2 Bloc de contacts auxiliaires Tesys 2 “O" montage frontal, bornes a vis étriers
SCNLADN22 Frontal 2 2 Bloc de contacts auxiliaires Tesys 2 “F” + 2 “O" montage frontal, bornes a vis étriers
SCNLADN13 1 3 Bloc de contacts auxiliaires Tesys 1 “F” + 3 “O"montage frontal, bornes a vis étriers
SCNLADN40 4 0 Bloc de contacts auxiliaires Tesys 4 “F” montage frontal, bornes a vis étriers
SCNLADNO4 0 4 Bloc de contacts auxiliaires Tesys 4 “O” montage frontal, bornes a vis étriers
SCNLADN31 3 1 Bloc de contacts auxiliaires Tesys 3 “F” + 1 “0O"” montage frontal, bornes a vis étriers

Bloc de contacts auxiliaires Tesys 1"F" + 1 “O” montage latéral, bornes a vis étriers

SCNLAD8N11 1 1
compatible uniquement avec bobine CA

*Latéral

Bloc de contacts auxiliaires Tesys 2 “F” montage latéral, bornes a vis étriers / compatible
SCNLADSN20 2 0 v 9 P

uniquement avec bobine CA

*Blocs de ctcs compatibles uniquement avec les contacteurs bobine CA

BLOCS DE CONTACTS AUXILIAIRES TEMPORISES TESYS D

Schneider

CODE MONTAGE CONTACTSNO  CONTACTS NF  TEMPORISATION REGLAGE DESIGNATION

Bloc de contacts temporisés au travail 0,1...3 s Tesys D 1"F" + 10"
SCNLADTO 0,1..3S R
montage frontal, bornes a vis étriers

Bloc de contacts temporisés au travail 0,1...30 s Tesys D 1"F" + 1 0"

montage frontal, bornes a vis étriers
TRAVAIL Bloc de contacts temporisés au travail 10...180 s Tesys D 1"F" + 1 "0"

SCNLADT2 0,1..30S

SCNLADT4 10...180 S R
montage frontal, bornes a vis étriers

SCNLADS2 Frontal ’ ] 1.30S Bloc df" con:ltacts temporisés au travail 1..30 s Tesys D 1"F" + 1“0 -
Ctcs décalés de 40ms +/- 15ms entre “O” et “F”, montage frontal, bornes a vis étriers
Bloc de contacts temporisés au repos 0,1..3 s Tesys D 1"F"+ 1 "0"

SCNLADRO 01.3S P S .p Y
montage frontal, bornes a vis étriers

SCNLADR? REPOS 01,30 Bloc de contacts tempons\es‘atzl rgpos 0,1..30 s Tesys D 1"F" + 1“0
montage frontal, bornes a vis étriers
Bloc de contacts temporisés au repos 10...180 s Tesys D 1"F" + 10"

SCNLADR4 10..180 S

montage frontal, bornes a vis étriers

[
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COMMANDE ET PROTECTION DES MOTEURS

MODULES D'’ANTIPASITAGE POUR CONTACTEURS TESYS D

Schneider

24 4BV

¢

Sepnel

Schne
Ugac T
ik~ Ce: -
3l €§ |
oz o | !
W, £ .
LADIRCIE
SCNLAD4RCU SCNLAD4RC3E SCNLAD4VE
UTILISATION AVEC ;
DE MONTAGE BOBINE DESIGNATION
o CONTACTEURS 0 - o - 0
SCNLAD4RCU (1) D09...D38 (3P) et Encllqlzjetage 110..250 VAC Module d'antlpasnage circuit RC pouvr contacteur§ tesys D09...D38 en 3P et DT20...DT40
DT20...DT40 latéral avec bobines 110...250 VCA, par encliquetage latéral
SCNLADARC3E (1)  D40A..D65A (3P)et  Encliquetage Module d'antipasitage circuit RC pour contacteurs tesys D40A...D65A en 3P et DT60A...DT80A (4P)
DT60A...DT80A (4P) frontal 24 48 VAC avec bobine 24...48 VCA, par encliquetage frontal
SCNLADAVE ) D09...D38 (3P) et Encliquetage Module d'antipasitage varistance (écreteur) pour contacteurs tesys D09...D38 en 3P et bobines 24...48 VCA,
DT20...0T40 latéral par encliquetage latéral
SENLAGVER ) D40A...D65A (3P) et Encliquetage 24...48 VAC et Module d'antipasitage varistance (écreteur) pour contacteurs tesys D40A...D65A en 3P et DT60A...DT80A (4P)
DT60A...DT80A (4P) frontal 24..48 VCC avec bobine 24...48 VCA et VCC, par encliquetage frontal

(M Protection pour circuits tres sensibles aux parasites HF. A utiliser uniquement dans le cas de tension presque sinusoidale (-5% de distortion harmonique totale)
@Protection par limitation de la tension transitoire a 2UC maximum. Réduction maximale des pointes de tension transitoire.

POSSIBILITES MAXIMALES DE MONTAGE DES CONTACTS AUXILIAIRES

Contacteurs Contacts additifs instantanés Temporisés
Montage frontal Montage
Type Nombre de pbles et calibre Montage latéral Srontal
1 contact 2 contacts 4 contacts
LC1 D09...D38 1agauche et - 1 ou1 ou1
LC1 D40A...D65A 1agaucheou1adr. et - 1 ou1 ou 1
3P LC1 D80 et D95 (50/60 Hz) 1 de chaque coté ou 2 et1 oul oul
VAC LC1 D80 et D95 (50 ou 60 Hz) 1 de chaque coté et 2 et1 oul oul
alternatif LC1 D115 et D150 1agauche et - 1 ou1 ou1
LC1 DT20...DT40 1agauche et - 1 ou1 ou 1
LC1 DT60A et DT80A 1Tagaucheou1adr. et - 1 ou1 ou1
4p
LC1 D40008, D65008 et D80 1 de chaque c6té ou 1 oul oul oul
LC1 D115 1 de chaque coté et 1 oul oul oul
LC1 D09...D38 - - 1 oul ou1l
LC1 D40A...D65A - - 1 oul ou1
3P
LC1 D80 et D95 - 1 ou1 ou1 ou1
vee LC1 D115 et D150 1agauche et - 1 ou1 ou1
LC1 DT20...DT40 - - 1 oul oul
LC1 DT60A et DT80A - - 1 oul oul
4p
LC1 D40008, D65008 et D8O - 2 et1 oul oul
LC1 D115 1 de chaque coté - et1 ou1 ou 1
3P LC1 D09...D38 - - - 1 - -
BC(3)(5)
4P LC1 DT20...DT40 - - - 1 - -

®BC : basse consommation.
©'Ne permet pas le montage des contacts étanches LA1DO0O0.

°
44 elect's Prix nets HT - Promotions valables hors prix dérogés et affaires spéciales - Dans la limite des stocks disponibles - Taxe DEEE en sus suivant les articles.




COMMANDE ET PROTECTION DES MOTEURS

CONTACTEURS TRIPOLAIRES, POUR COMMANDE DE MOTEURS TESYS K

Pour les contacts auxiliaires additifs, voir page 50

Schnelder

TENSION DE LA BOBINE

CODE DE COMMANDE
SCNLC1K0610P7
SCNLC1K0910P7
SCNLCTK0901P7 230 VAC 50/60Hz
SCNLC1K1210P7

TENSION DU CIRCUIT DE COMMANDE 230 VAC 50/60HZ

COURANT EN AC3

440V jusqua 6 A

440V jusqua9 A

440 Vjusqua 12A

SOUS TENSION

380...415V

2,2 kW

4 KW

5,5 KW

RACCORDEMENT

Avec raccordement par vis-
étriers / Ctc auxiliaire instanta-
né1"NO"

Avec raccordement par vis-
étriers / Ctc auxiliaire instanta-
né 1 "NF"

Avec raccordement par vis-
étriers / Ctc auxiliaire instanta-
né 1 "NO"

DESIGNATION

Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 6 A en
AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz, Ctc aux "NO”
Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 9 A en
AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz, Ctc aux «NO»

Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 9 A en
AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz, Ctc aux "NF”

Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 12 A en
AC3, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz, Ctc aux “NO”

TENSION DU CIRCUIT DE COMMANDE 24 VAC 50/60HZ

TENSION DE LA BOBINE

CODE DE COMMANDE
SCNLC1K0610B7
SCNLC1K0910B7 24 VAC 50/60Hz
SCNLC1K1210B7

COURANT EN AC3

440V jusqua 6 A

440V jusqu'a 9 A

440Vjusqua 12 A

SOUS TENSION

380...415V

2,2 kW

4 KW

5,5 KW

RACCORDEMENT

Avec raccordement par vis-
étriers / Ctc auxiliaire instanta-
né 1 “NO”

DESIGNATION

Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 6 A
en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz, Ctc aux "NO”
Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 9 A
en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz, Ctc aux "NO"
Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 12 A
en AC3, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz, Ctc aux "NO"

TENSION DU CIRCUIT DE COMMANDE 24 VDC

TENSION DE LA BOBINE

CODE DE COMMANDE

SCNLP1K0610BD

SCNLP1K0910BD

SCNLP1K0601BD

24VDC
SCNLP1K0901BD

SCNLP1K1210BD

COURANT EN AC3
440V jusqu'a 6A
440V jusqu'a 9A
440V jusqua 6A

440V jusqu'a 9A

440V jusqua 12A

SOUS TENSION

380...415V

2,2 kW

4 kw

2,2 kW

4 kW

5,5 KW

RACCORDEMENT

Avec raccordement par vis-
étriers / Ctc auxiliaire instanta-
né 1“NO”

Avec raccordement par vis-
étriers / Ctc auxiliaire instanta-
né 1"NF"

Avec raccordement par vis-
étriers / Ctc auxiliaire instanta-
né 1"NO”

DESIGNATION

Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 6 A en
AC3, tension de commande 24 VDC, Ctc aux “NO”
Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 9 A en
AC3, tension de commande 24 VDC, Ctc aux "NO”
Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 6 A en
AC3, tension de commande 24 VDC, Ctc aux “NF”
Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 9 A en
AC3, tension de commande 24 VDC, Ctc aux “NF”

Contacteur tripolaire, pour commande de moteur, courant 12 A en
AC3, tension de commande 24 VDC, Ctc aux "NO”

TENSION DU CIRCUIT DE COMMANDE 24 VDC, BASSE CONSOMMATION

TENSION DE LA BOBINE

CODE DE COMMANDE
SCNLP4KO610BW3
SCNLP4K0910BW3 24vbe
basse consommation
SCNLP4K0901BW3

COURANTEN AC3

440V jusqu'a 6A

440V jusqu'a 9A

SOUS TENSION

380...415V

2,2 kW

4 kw

RACCORDEMENT

Avec raccordement par vis-
étriers / Ctc auxiliaire instanta-
né 1"NO”

Avec raccordement par vis-
étriers / Ctc auxiliaire instanta-
né 1 “NF”

DESIGNATION

Contacteur tripolaire basse consommation, pour commande
de moteur, courant 6 A en AC3, tension de commande 24 VDC,
bobine large plage, Ctc aux “NO”

Contacteur tripolaire basse consommation, pour commande
de moteur, courant 9 A en AC3, tension de commande 24 VDC,
bobine large plage Ctc aux “NO”

Contacteur tripolaire basse consommation, pour commande
de moteur, courant 9 A en AC3, tension de commande 24 VDC,
bobine large plage Ctc aux “NF"

°
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PRINCIPE DE MODULARITE

)

Base de
puissance

C’est le constituant
de base du
démarreur-
contrdleur, il integre
les contacts de
puissance, la bobine
de commande,

le mécanisme
d'ouverture/
fermeture de

la protection et

sa manette.

Base de puissance
Cavité pour unité de controle

Cavité pour module auxiliaire

Bloc additionnel
latéral

Ilintégre des
contacts de
signalisation d'état
de la protection.

Unité de
contrdle

Elle intégre le
processeur de gestion
de la base de
puissance, les
organes de réglage.

=0

Module
auxiliaire

Selon son type

il integre des
contacts de
signalisation d'état
de lacharge ou
un processeur de
communication
OU un processeur
d'alarme.

Cavité pour bornier de commmande

Bornier de
commande

Ilintégre 2 bornes
"commande bobine",
1 contact auxiliaire
NO, 1 contact
auxiliaire NF.

Il recoit
éventuellement

un cable de liaison
avec un module
auxiliaire de
communication.

DEPARTS MOTEURS COMPACTS TESYS U

Cavité pour bloc additionnel ou obturateur

Emplacement d'accrochage pour bloc additionnel

Bloc
additionnel

Ilintegre des contacts
de signalisation d'état
de la protection.
Par défaut, c'est
un simple obturateur.

°
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Base de puissance

1- Base puissance pour
démarrage direct :
LUB - 1 sens de marche

Unités de contrdle

2- Unité de controle
multi-fonction LUCM

3- Unité de contrdle évolutif
LUCB/LUCC/LUCD

4- Unité de controéle standard
LUCA

5- Unité de controle magnétique
LUCL

Modules auxiliaires

6- Module de contact auxiliaire
LUFN

Modules auxiliaires de
surveillance de charge

7- Module d'alarme de surcharge
LUF W10

8- Module alarme surcharge
avec reset manuel LUF DH11

9- Module alarme surcharge avec
reset automatique ou a
distance LUF DAO1 /LUF AD10

10- Module d'indication de la
charge du moteur LUF V2

Modules auxiliaires
de communication

11- Module de liaison parrallele
Telefast a connectique RJ45
LUFCOO

12- AS-Interface ASI LUF C5 /
ASILUF C51

13- Modbus LUL CO31/LUL CO33
14- Profibus DP LUL CO7

15- CANopen LUL CO8

16- DeviceNET LUL CO9

17 - Advantys STBLUL C15

Obturateurs

18- Obturateur d'emplacement
module LU9C 1

23- Obturateur de masquage
pour cavité vide

Borniers de commande

19- Bornier d'acces aux contacts
auxiliaires intégrés LUSB N1 1

20- Précablage bobine
LUSBN11C

21- Précablage bobine
LUSBN11L

Bloc additionnel
22- Contacts additifs LUA1

DEPARTS MOTEURS COMPACTS TESYS U

UNITES DE CONTROLE ET MODULES

Commande marche/arrét, 1 sens de rotation

°
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DEPARTS MOTEURS COMPACTS TESYS U

DEPART MOTEUR COMPACT TESYS U

Schneider

SCNLUB32

BASES PUISSANCES STANDARDS UN SENS DE ROTATION

CODE COMPLEMENT COURANT EN AC3
SCNLUB12 . . 440V jusqua 12A
Ajouter une unité de
controle .
SCNLUB32 440V jusqu'a 32A

SOUS TENSION i
400 ..440V RACCORDEMENT DESIGNATION
Base puissance Tesys U démarrage direct 1 sens de marche
55kw ier 3
Avec bornier a faccordement calibre 12 A en 440 V
par vis-étriers . y . ] "
15 kW Ctes auxiliaires 1 NO + 1 NF Base puissance Tesys U démarrage direct 1 sens de marche calibre 32

Aen 440V

UNITE DE CONTROLE STANDARD PROTECTION THERMIQUE + MAGNETIQUE TESYS U

Schneider
3E|ectric — =
T ©
d: 13
14}
J
LUCA eeee

@ Poignée d’extraction et de verrouillage.
@ Plombage de la poignée.
@ Bouton de réglage Ir.

@ Verrouillage des réglages par plombage
du capot transparent.

Elles permettent le réglage des protections électriques.

LUCA - unités standard

m Protection contre les surcharges : 14,2 x | réglage.

m Protection contre les courts-circuits : 14,2 x Imax.

m Protection contre les absences et les déséquilibres de phases.

m Protection contres les défauts d'isolement (pour matériel seulement).

m Déclenchement classe 10.

m Fréquence 50...60 Hz.

LUCL - unités magnétiques

m Protection contre les courts-circuits.

m A utiliser lorsque la base standard est reliée a un variateur de vitesse ou
un démarreur progressif, ceux-ci assurant la protection contre les surcharges.

TENSION DE COMMANDE 110...220 VCC ET 110...240VAC

TENSION DE LA BOBINE

CODE PLAGE DE REGLAGE
DE COMMANDE
SCNLUCA1XFU 0,35..1,4A
SCNLUCAO5FU 1,25.5A
SCNLUCA12FU 110..220 veCet 3.12A
110...240VAC
SCNLUCA18FU 4,5.18A
SCNLUCA32FU 8..32A

RACCORDEMENT DESIGNATION

Unité de contréle standard 0,35 a 1,4 A en tension de commande 110...240 VAC

Encliquetage sur base puissance

- Unité de contréle standard 1,25 a 5 A en tension de commande 110...240 VAC
Calibre 12 et 32 A

Unité de contréle standard 3 a 12 A en tension de commande 110...240 VAC

Unité de contréle standard 4,5 a 18 A en tension de commande 110...240 VAC
Encliquetage sur base puissance

Calibre 32 A
Unité de contréle standard 8 a 32 A en tension de commande 110...240 VAC

TENSION DE COMMANDE 24 VCC

TENSION DE LA BOBINE

CODE PLAGE DE REGLAGE
DE COMMANDE
SCNLUCATXBL 0,35..1,4A
SCNLUCAO05BL 1,25.5A
SCNLUCA12BL 24 VCC 3.12A
SCNLUCA18BL 4,5..18 A
SCNLUCA32BL 8..32A

RACCORDEMENT DESIGNATION

Unité de contréle standard 0,35 a 1,4 A en tension de commande 24 VDC
Encliquetage sur base puissance
Calibre 12 et 32 A Unité de controle standard 1,25 a5 A en tension de commande 24 VDC

Unité de contréle standard 3 a 12 A en tension de commande 24 VDC

) ) Unité de contrdle standard 4,5 a 18 A en tension de commande 24 VDC
Encliquetage sur base puissance

Calibre 32 A
Unité de controle standard 8 a 32 A en tension de commande 24 VDC

48
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DEPARTS MOTEURS COMPACTS TESYS U

BLOCS AUXILIAIRES DE CONTACS DE SIGNALISATION OF ET SD TESYS U

Schneider
8 Electric
I = X
\ L 95NC 96 17NO18 *
S o ;
* g7nogs 17NOT8 ' . .“
‘ ‘ 0 LUATC11 R1446 Ty,
! LUAIC20 srereiy
IGNALE LA PROTECTION PROTECTION OK -
CODE 2 e C e INSERTION O’ o ,o DESIGNATION
OUVERTE FERMEE / DECLENCHEE
SCNLUA1C20 Par contact OF type NO Bloc auxiliaire de contacts de signalisation OF et SD type NO
Sous un module Par contact SD
de signalisation type NO
SCNLUAICN Par contact OF type NF Bloc auxiliaire de contacts de signalisation OF : type NF et SD : type NO

MODULES AUXILIAIRES DE CONTACTS DE SIGNALISATION D’ETAT POUR TESYS U

Schnelder

|3| 32 *.3f.'
F_____________mﬂ._-r

CODE FONCTION TYPE DESIGNATION

SCNLUFNT1 | ~ Changement d'état de 2 contacts: 1 NO + 1 NF  Module auxiliaire de contacts de signalisation d'état 1 NO + 1 NF pour Tesys U
Signale I'état marche ou arrét du

moteur, quelque soit le sens de rotation o i o .
SCNLUFN20 Fermeture de 2 contacts NO Module auxiliaire de contacts de signalisation d'état 2 NO pour Tesys U

DEMARREURS 1 SENS DE MARCHE EN COFFRET POLYCARBONATE IP65

Schneider

230 ET 400 VAC 50/60HZ

TENSION DE LA BOBINE SOUS TENSION

CODE FONCTION DESIGNATION
DE COMMANDE 380 ...400V
Démarreur direct en coffret 1 sens de marche avec contacteur 9 A
NLE1DO9P7 230 VA /60H
sC 09 30 VAC 50/60Hz et cde en 230 VAC (P=4kW en 400 VAC)
4 KW
1 bouton tournant a 2 positions a impulsion et 1~ Démarreur direct en coffret 1 sens de marche avec contacteur 9 A
SCNLE1DO9V7 400 VAC 50/60Hz N ,
bouton “O" Arrét / Réarmement rouge et cde en 400 VAC (P=4kW en 400 VAC)
SCNLE1D12P7 230 VAC 50/60Hz 5,5 KW Démarreur direct en coffret 1 sens de marche avec contacteur 12 A

et cde en 230 VAC (P=5,5kW en 400 VAC)

°
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CONTACTEURS AUXILIAIRES

CONTACTEURS AUXILIAIRES TESYS K ET TESYS CAD

Pour circuits de commande en courants alternatifs ou continus

Schpeider

CA2/3K

TENSION DE LA BOBINE DE

CODE NB DE CTCS NO NB DE CTCS NF RACCORDEMENT DESIGNATION
COMMANDE
SCNCA2KN40P7 4 0 Contacteur auxiliaire 4F, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
SCNCA2KN31P7 230 VAC 3 1 Contacteur auxiliaire 3F + 10, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
SCNCA2KN22P7 2 2 Contacteur auxiliaire 2F + 20, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
SCNCA2KN31B7 3 1 Contacteur auxiliaire 3F + 10, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
24 VAC
SCNCA2KN22B7 2 2 Par vis-étriers Contacteur auxiliaire 2F + 20, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
SCNCA3KN40BD 4 0 Contacteur auxiliaire 4F, tension de commande 24 VDC
SCNCA3KN31BD 24VDC 3 1 Contacteur auxiliaire 3F + 10, tension de commande 24 VDC
SCNCA3KN22BD 2 2 Contacteur auxiliaire 2F + 20, tension de commande 24VDC

Contacteur auxiliaire 2F + 20, tension de commande 24VDC,

SCNCA3KN22BD3 24 VDC, antiparsitage intégré 2 2 X ) R o
bobine avec antiparasitage intégré
Bloc de 2 contacts uniquement
SCNLATKN20 " q 2 0 Bloc de contacts auxiliaires instantanés 2 F pour Tesys K
utilisable sur CA2 K et CA3 K
Bloc de 4 contacts uniquement
NLATKN4 4 Bl iliaires i és 4 F Te K
SC 0 utilisable sur CA2 K et CA3 K 0 oc de contacts auxiliaires instantanés 4 F pour Tesys
Bloc de 2 contacts uniquement
SCNLATKN11 . 9 1 1 Par vis-étriers Bloc de contacts auxiliaires instantanés 1 O + 1 F pour Tesys K
utilisable sur CA2 K et CA3 K
SCNLATKN31 3 1 Bloc de contacts auxiliaires instantanés 1 O + 3 F pour Tesys K

Bloc de 4 contacts uniquement

utilisable sur CA2 K et CA3 K .
SCNLATKN22 2 2 Bloc de contacts auxiliaires instantanés 2 O + 2 F pour Tesys K

CA4K BASSE CONSOMMATION

TENSION DE LA BOBINE DE

CODE COMMANDE NBDECTCSNO  NBDECTCS NF RACCORDEMENT DESIGNATION
SCNCA4KN40BW3 4 0 Contacteur auxiliaire basse consommation 4F, tension de commande 24 VDC
24VDC, o s . :
SCNCA4KN31BW3 3 1 Par vis-étriers Contacteur auxiliaire basse consommation 3F + 10, tension de commande 24 VDC

basse consommation

SCNCA4KN22BW3 2 2 Contacteur auxiliaire basse consommation 2F + 20, tension de commande 24VDC
CAD
TENSION DE LA BOBINE DE .
CODE COMMANDE NBDECTCSNO  NBDECTCS NF RACCORDEMENT DESIGNATION

SCNCAD50P7 5 0 Contacteur auxiliaire 5 F, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz

230 VAC
SCNCAD32P7 3 2 Contacteur auxiliaire 3 O + 2 F, tension de commande 230 VAC 50/60 Hz
SCNCAD50B7 5 0 Contacteur auxiliaire 5 F, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz

24 VAC
SCNCAD32B7 3 2 Contacteur auxiliaire 3 O + 2 F, tension de commande 24 VAC 50/60 Hz
SCNCAD50BD 5 0 Par vis-étriers Contacteur auxiliaire 5 F, tension de commande 24 VDC
SCNCAD32BD 3 2 Contacteur auxiliaire 3 0 + 2 F, tension de commande 24 VDC

24VDC
SCNCADS50BL 5 0 Contacteur auxiliaire basse consommation 5 F, tension de commande 24 VDC
SCNCAD32BL 3 2 Contacteur auxiliaire basse consommation 3 O + 2 F, tension de commande 24 VDC

°
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PROTECTION DES MOTEURS

DISJONCTEURS MOTEURS MAGNETO-THERMIQUES TESYS GV2ME ET GV2P

Schneider
0 Electric
SCNGV2MEO1 GV2P03
PLAGE DE REGLAGE TENSION DECLENCHEMENT MMANDE / ~
CODE :HERMIQ(I;JE ‘ sc;g:...M:Vg l:AGNCETIQUE R;gCORDEMENT DESIGNATION

SCNGV2MEO1 0,1..0,16 A - Id +/-20%: 1,5 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 0,1 a 0,16A
SCNGV2ME02 0,16..0,25 A 0,06 kw Id +/-20%: 2,4 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 0,16 a 0,25 A (P=0,06kW en 400/415V)
SCNGV2ME03 0,25...0,40 A 0,09 kw Id +/-20%: 5 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 0,25 a 0,40 A (P=0,09kW en 400/415V)
SCNGV2ME04 0,4..0,63A 0,12/0,18 kW Id +/-20%: 8 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 0,40 a 0,63 A (P=0,12 /0,18 kW en 400/415V)
SCNGV2MEO05 0,63..1A 0,25 kw Id +/-20%: 13 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 0,63 a 1 A (P=0,25 kW en 400/415V)
SCNGV2MEO6 1..1,6 A 0,37/0,55 kW Id +/-20%: 22,5 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 1 a 1,6 A (P=0,37/ 0,55 kW en 400/415V)
SCNGV2MEQ7 16..25A 0,75 kw Id +/-20%: 33,5 A ~ Disjoncteur moteur magnéto-thermique 1,6 a 2,5 A (P=0,75 kW en 400/415V)
SCNGV2ME08 2,5.4A 1,1/1,5kw Id +/-20% : 51 A le:)t::\f;s’)»Z?r?Z:slrs Disjoncteur moteur magnéto-thermique 2,5a 4 A (P=1,1/1,5 kW en 400/415V)
SCNGV2ME10 4..63A 2,2 kw Id +/-20%: 78 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 4 a 6,3 A (P=2,2 kW en 400/415V)
SCNGV2ME14 6..10A 3/4kw Id +/-20%: 138 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 6 a 10 A (P=3 /4 kW en 400/415V)
SCNGV2ME16 9..14A 5,5kw Id +/-20% : 170 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 9 a 14 A (P=5,5 kW en 400/415V)
SCNGV2ME20 13..18 A 7,5 kw Id +/-20% : 223 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 13 a 18 A (P=7,5 kW en 400/415V)
SCNGV2ME21 17..23A 9 kW Id +/-20% : 327 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 17 a 23 A (P=9 kW en 400/415V)
SCNGV2ME22 20..25A 11 kW Id +/-20% : 327 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 20 a 25 A (P=11 kW en 400/415V)
SCNGV2ME32 24..32A 15 KW ID +/-20% : 416 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 24 a 32 A (P=15 kW en 400/415V)
SCNGV2P03 0,25..0,40 A 0,09 kw Id +/-20%: 5 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 0,25 a 0,40 A (P=0,09kW en 400/415V)
SCNGV2P04 0,4..0,63 A 0,12/0,18 kW Id +/-20%: 8 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 0,40 a 0,63 A (P=0,12/0,18 kW en 400/415V)
SCNGV2P05 0,63..1A 0,25 kW Id +/-20%: 13 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 0,63 a 1 A (P=0,25 kW en 400/415V)
SCNGV2P06 1..1,6A 0,37 /0,55 kW Id +/-20%: 22,5 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 1 a 1,6 A (P=0,37 / 0,55 kW en 400/415V)
SCNGV2P07 16..25A 0,75 kw Id +/-20%: 33,5 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 1,6 a 2,5 A (P=0,75 kW en 400/415V)
SCNGV2P08 2,5.4A 1,1/1,5kw Id +/-20%: 51 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 2,5a 4 A (P=1,1/1,5 kW en 400/415V)
SCNGV2P10 4.63A 2,2 kW 1d +/-20% : 78 A BO::CIE?JZZU Disjoncteur moteur magnéto-thermique 4 & 6,3 A (P=2,2 kW en 400/415V)
SCNGV2P14 6..10A 3/4kwW Id +/-20%: 138 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 6 a 10 A (P=3/ 4 kW en 400/415V)
SCNGV2P16 9..14A 5,5 kw Id +/-20%: 170 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 9 a 14 A (P=5,5 kW en 400/415V)
SCNGV2P20 13..18 A 7,5 kw Id +/-20%: 223 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 13 a 18 A (P=7,5 kW en 400/415V)
SCNGV2P21 17..23A 9 kW Id +/-20% : 327 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 17 a 23 A (P=9 kW en 400/415V)
SCNGV2P22 20..25A 11 kw Id +/-20% : 327 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 20 a 25 A (P=11 kW en 400/415V)
SCNGV2P32 24.32A 15 kW Id +/-20%: 416 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 24 a 32 A (P=15 kW en 400/415V)

* Puissance normalisée des moteurs triphasés 50/60Hz catégorie AC3
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PROTECTION DES MOTEURS

DISJONCTEURS MOTEURS MAGNETIQUES TESYS GV2 LE ET L

Schneider

SCNGV2LE
e NETIOUE  RELAISTHERMIQUE 380, 415V"  RACCORDEMENT
SCNGV2LEO7 25A LR2K0308 0,75/1,1 kW Disjoncteur moteur magnétique 2,5 A (P=0,75a 1,1 kW en 400/415V)
SCNGV2LE08 4A LR2K0310 1,5 kW Disjoncteur moteur magnétique 4 A (P= 1,5 kW en 400/415V)
SCNGV2LE10 63A LR2K0312 2,2kw Disjoncteur moteur magnétique 6,3 A (P=2,2 kW en 400/415V)
SCNGV2LE14 10A LR2K0314 / LR2K0316 3/4kw Levier basculant/ Disjoncteur moteur magnétique 10 A (P=3 a 4 kW en 400/415V)
SCNGV2LET6 14A LR2K0321 5,5 kW par vis-étriers Disjoncteur moteur magnétique 14 A (P=5,5 kW en 400/415V)
SCNGV2LE20 18A LRD21 7,5 kW Disjoncteur moteur magnétique 18 A (P=7,5 kW en 400/415V)
SCNGV2LE22 25A LRD22 9/11 kW Disjoncteur moteur magnétique 25A (P=9 a 11 kW en 400/415V)
SCNGV2LE32 32A LRD32 15 kw Disjoncteur moteur magnétique 32 A (P=15 kW en 400/415V)
SCNGV2L07 25A LRDO7 0,75 kW Disjoncteur moteur magnétique 2,5 A (P=0,75 kW en 400/415V)
SCNGV2L08 4A LRD08 1,1/1,5kw Disjoncteur moteur magnétique 4 A (P=1,1a 1,5 kW en 400/415V)
SCNGV2L10 63A LRD10 2,2 kW Disjoncteur moteur magnétique 6,3 A (P=2,2 kW en 400/415V)
SCNGV2L14 10A LRD12/LRD14 3/4kw Bouton tournant  Disjoncteur moteur magnétique 10 A (P=3 a 4 kW en 400/415V)
SCNGV2L16 14A LRD16 5.5 kw / par vis-étriers  Disjoncteur moteur magnétique 14 A (P=5,5 kW en 400/415V)
SCNGV2L20 18A LRD21 7,5 kw Disjoncteur moteur magnétique 18 A (P=7,5 kW en 400/415V)
SCNGV2L22 25A LRD22 9/11 KW Disjoncteur moteur magnétique 25 A (P=9 a 11 kW en 400/415V)
SCNGV2L32 32A LRD32 15 kW Disjoncteur moteur magnétique 32 A (P=15 kW en 400/415V)
* Puissance normalisée des moteurs triphasés 50/60Hz catégorie AC3
ACCESSOIRES TESYS GV2
Schneider
0 Electric
CODE DESIGNATION
SCNGV2MCO1 Coffret saillie IP41 pour disjoncteur GV2ME ;/ e
SCNGV2MC02 Coffret saillie IP55 pour disjoncteur GV2ME ' ] . 8
SCNGV2MCKO04 Coffret saillie IP55 avec arrét “coup de poing” pour disjoncteur GV2ME
SCNGV2K04 Bouton arrét “coup de poing” pour coffret GV2MCO.
SCNGVAE1 Contact auxilliaire instantané FRONTAL “F” ou “0" SCNGV2MCO1 SCNGV2K04
SCNGVAE11 Contact auxilliaire instantané FRONTAL “F" + “O"
SCNGVAE20 Contact auxilliaire instantané FRONTAL "F" + “F"
SCNGVANT11 Contact auxilliaire instantané LATERAL “F" + "O"
SCNGVAN20 Contact auxilliaire instantané LATERAL “F" + “F"
SCNGVAD1010 Contacts “F" défaut + "F” auxiliaire
SCNGVAD1001 Contacts "F" défaut + "0" auxiliaire
SCNGVADO110 Contacts "0" défaut + "F" auxiliaire SCNGV2AD1010 SCNGV2AE1
SCNGVADO101 Contacts "0" défaut + "O" auxiliaire
SCNGVAU225 Déclencheur a manque de tension 220...240 V 50Hz < g' /
SCNGVAU385 Déclencheur a manque de tension 380...400 V 50Hz ~‘;,
SCNGVAX385 Déclencheur a manque de tension 380...400 V 50Hz INRS (uniq sur GV2ME) 7 ) : «
SCNGV1G09 Bornier pour alimentation d'un ou de plusieurs jeux de barres GV2G .3
SCNGV2G245 Barre tripolaire 63 A de 2 dérivations en pas de 45 mm i
SCNGV2G345 Barre tripolaire 63 A de 3 dérivations en pas de 45 mm SCNGV1G09 SCNGV2AU225
SCNGV2G445 Barre tripolaire 63 A de 4 dérivations en pas de 45 mm
SCNGV2G454 Barre tripolaire 63 A de 4 dérivations en pas de 54 mm
SCNGV2G554 Barre tripolaire 63 A de 5 dérivations en pas de 54 mm
SCNGV2AF3 Bloc d'association entre GV2M et contacteur LC1D...D38 m
SCNGV2AF01 Bloc d'association entre GV2M et contacteur LC1K et LP1K
SCNGV2AF4 Bloc d'association entre GV2M monté sur LAD311 et contacteur LC1D09...D38 SCNGV2AF3 SCNGV2G454

°
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PROTECTION DES MOTEURS

DISJONCTEURS MOTEURS MAGNETO-THERMIQUES TESYS GV3

.
Schneider
3 Electric
SCNGV3P32
PLAGEDE SOUS TENSION _ - COMMANDE / -
CODE - DECLENCHEMENT MAGNETIQUE DESIGNATION
REGLAGE 380...415V Q RACCORDEMENT
SCNGV3P32 23..32A 15 kW Id +/-20% : 448 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 23 a 32 A (P=15 kW en 400/415V)
SCNGV3P40 30..40A 18,5 kW Id +/-20% : 560 A Boutons tournants ~ Disjoncteur moteur magnéto-thermique 30 a 40 A (P=18,5 kW en 400/415V)
SCNGV3P50 37..50A 22 kW Id +/-20% : 700 A / connecteurs Disjoncteur moteur magnéto-thermique 37 a 50 A (P=22 kW en 400/415V)
SCNGV3P65 48..65A 30 kW Id +/-20%: 910 A Bverlink 3VisBIR 1 o cteur moteur magnéto-thermique 48 & 65 A (P=30 kW en 400/415V)

DISJONCTEURS MOTEURS MAGNETIQUES TESYS GV3 L

Schneider
3 Electric
CODE CALIBRE ASSOCIER AVEC LE SOUS TENSION COMMANDE / DESIGNATION
RELAIS THERMIQUE 400 ...415V RACCORDEMENT
SCNGV3L40 40A LRD340 18,5 KW Boutons tournants  Disjoncteur moteur magnétique 40 A (P=18,5 kW en 400/415V)
SCNGV3L50 50A LRD350 22 KW / connecteurs Disjoncteur moteur magnétique 50 A (P=22 kW en 400/415V)
SCNGV3L65 65A LRD365 30KW Everlink, avis BTR  pjsjoncteur moteur magnétique 65 A (P=30 kW en 400/415V)
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PROTECTION DES MOTEURS

RELAIS DE PROTECTION THERMIQUES TESYS D CLASSE 10 A

Schneider

SCNLRD32 SCNLAD7B106

ZONE DE REGLAGE ASSOCIATION AVEC

CODE RACCORDEMENT FUSIBLES A ASSOCIER DESIGNATION
DU RELAIS CONTACTEUR
SCNLRDO3 0,25..0,40 A LC1D09...D38 Relais de protection thermique 0,25...0,40 A
1A aM ou disjoncteur magnétique
SCNLRDO4 0,40...0,63 A LC1D09...D38 Relais de protection thermique 0,40...0,63 A
SCNLRDO5 0,63..1A LC1D09...038 Relais de protection thermique 0,63...1 A
2 A aM ou disjoncteur magnétique
SCNLRDO6 1.1,6 A LC1D09...D38 Relais de protection thermique 1...1,6 A
SCNLRDO7 1,6..25A LC1D09...D38 4 A aM ou disjoncteur magnétique Relais de protection thermique 1,6...2,5 A
SCNLRDO08 2,5.4A LC1D09...D38 6 A aM ou disjoncteur magnétique Relais de protection thermique 2,5...4 A
Par vis-étriers ou
SCNLRD10 4.6 A LC1D09...038 connecteurs 8 A aM ou disjoncteur magnétique Relais de protection thermique 4...6 A
SCNLRD12 55.8A LC1D09...D38 Relais de protection thermique 5,5...8 A
12 A aM ou disjoncteur magnétique
SCNLRD14 7..10A LC1D09...D38 Relais de protection thermique 7...10 A
SCNLRD16 9..13A LC1D12...D38 16 A aM ou disjoncteur magnétique Relais de protection thermique 9...13 A
SCNLRD21 12..18 A LC1D18...D38 20 A aM ou disjoncteur magnétique Relais de protection thermique 12...18 A
SCNLRD22 16..24 A LC1D25...D38 25 A aM ou disjoncteur magnétique Relais de protection thermique 16...24 A
SCNLRD32 23..32A LC1D25...D38 40 A aM ou disjoncteur magnétique Relais de protection thermique 23..32 A
SCNLRD340 30..40 A LC1D40A...D65A 40 A aM ou disjoncteur magnétique Relais de protection thermique 30...40 A
SCNLRD350 37..50A LC1D40A.DESA | 2" connecteurs Relais de protection thermique 37...50 A
Everlink, avisBTR 63 A aM ou disjoncteur magnétique
SCNLRD365 48..65A LC1D50A...D65A Relais de protection thermique 48...65 A
Bornier pour Association avec
SCNLAD7B106 encliquetage sur  relais thermiques  Par vis-étriers - Bornier pour relais de protection thermique LRD01...35
rail 35 mm LRDO1...D35

PORTES FUSIBLES TESYS DF

Schneider

SCNDF101 SCNDF101N SCNDF102 SCNDF103 SCNDF142 SCNDF143C
CODE TENSION POLES E\I;'T';zz:: SA':; \;2:’;'::'7'::::;”" DESIGNATION
SCNDF101 32A 1 péle 10 x38 mm 1 Porte fusible 1 péle 32A pour fusible 10 x 38 mm
SCNDF101N *1 pdle + neutre 2 Porte fusible 1 péle + neutre 32A pour fusible 10 x 38 mm
SCNDF102 2 poles 2 Porte fusible 2 poles 32A pour fusible 10 x 38 mm
SCNDF103 3 poles 3 Porte fusible 3 poles 32A pour fusible 10 x 38 mm
SCNDF142 50 A 2 péles 14x51 mm 3 Porte fusible 2 péles 50 A pour fusible 14 x 51 mm
SCNDF143C 3 péles 4,5 Porte fusible 3 p6les 50 A pour fusible 14 x 51 mm

*p6le neutre équipé d'origine d'un tube verrouillé
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PROTECTION CIRCUITS DE CONTROLES ET MOTEURS

DISJONCTEURS MAGNETO-THERMIQUES TESYS GB2 POUR CIRCUIT DE CONTROLE

Pour équipements industriels

Schneider
8 Electric
SCNGB2CD06 SCNGB2DB06
< COURANT THERMIQUE COURANT DE
CODE SEUIL I::AZE':;I%(;;EMENT TYPE CONVENTIO[\INE?. DECLENCIHEMENT DESIGNATION
ASSIGNE MAGNETQUE
SCNGB2CD06 Ith=1A Id=/-20% =14 A Disjoncteur magnéto-thermique pour circuit de Ctrl 1P+N 1 A
SCNGB2CD07 o Ith=2A Id =/-20% =26 A Disjoncteur magnéto-thermique pour circuit de Ctrl 1P+N 2 A
SCNGB2CD08 Un:);l:rlge ’ Ith=3A Id =/-20% =40 A Disjoncteur magnéto-thermique pour circuit de Ctrl 1P+N 3 A
SCNGB2CD09 R Ith=4A Id =/-20% =52 A Disjoncteur magnéto-thermique pour circuit de Ctrl 1P+N 4 A
SCNGB2CD10 1zatein Ith=5A Id =/-20% = 66 A Disjoncteur magnéto-thermique pour circuit de Ctrl 1P+N 5 A
SCNGB2DB06 Ith=1A Id=/-20% =14 A Disjoncteur magnéto-thermique pour circuit de Ctrl 2P 1 A
SCNGB2DB07 Bipolaire Ith=2A Id =/-20% =26 A Disjoncteur magnéto-thermique pour circuit de Ctrl 2P 2 A
SCNGB2DB08 Ith=3A Id =/-20% =40 A Disjoncteur magnéto-thermique pour circuit de Ctrl 2P 3 A

DISJONCTEURS MOTEURS MAGNETO-THERMIQUE TESYS GV2 RT

Pour primaires de transformateurs triphasés et moteurs a forte pointe de courant au démarrage

Schneider
8 Electric
"
(999
SCNGV2RTO5
CODE  PLAGE DE REGLAGE DES SOUS TENSION DEZ?:I:QIT:I:EENT DESIGNATION
DECLENCHEURS THERMIQUES 400 ...415V MAGNETQUE
SCNGV2RT05 0,63..1TA 0,25/0,37 Kw Id =/-20% =22 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 0,63a 1A
SCNGV2RT06 1..1,6 A 0,37/0,55 Kw Id =/-20% =33 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 1a 1,6 A
SCNGV2RT07 1,6..25A 0,75 Kw 1d=/-20%=51A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 1,6 32,5 A
SCNGV2RT08 2,5.4A 1,1/1,5 Kw Id=/-20% =78 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 2,5a 4 A
SCNGV2RT10 4..63A 2 Kw Id =/-20% =138 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 4a 6,3 A
SCNGV2RT14 6..10A 3/4 Kw Id =/- 20% = 200 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 6 a 10 A
SCNGV2RT16 9..14A 5.5 Kw Id =/-20% = 280 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 9a 14 A
SCNGV2RT20 13..18 A 7,5 Kw Id =/- 20% = 400 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 13 a 18 A
SCNGV2RT21 17..23A 9/11 Kw Id =/-20% = 400 A Disjoncteur moteur magnéto-thermique 17 a 23 A
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INTERRUPTEURS SECTIONNEURS VARIO

INTERRUPTEURS-SECTIONNEURS PRINCIPAL ET D’ARRET D'URGENCE

Schpeider

SCNVCDN12 SCNVZN11 SCNVCD02 SCNVCF5

CODE TYPE CALIBRE MONTAGE FIXATION DESIGNATION

POUR APPLICATIONS STANDARDS

Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
SCNVCDNT2 C | igné d bl 124 our montage sur porte 12 A
omplet avec poignée rouge cadenassable
’ et Iapstr?)n ‘auneg60><60 Sur porte @ 22,5mm ;) ’ i ’ incipal et d d
nterrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
SCNVCDN20 . ! 20A > S ¢

pour montage sur porte 20 A

A fermeture avancée et
SCNVZNM ) 12et20A - Pole neutre pour Vario standard. Calibres 12 et 20 A
ouverture retardée

POUR APPLICATIONS HAUTES PERFORMANCES

Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence

SCNVCD02 12A
pour montage sur porte 12 A
SCNVCDOT 20A Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
pour montage sur porte 20 A
Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
SCNVCDO 25A ©22,5mm FURTRR SR LT e
pour montage sur porte 25 A
Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
SCNVCD! 24 P princip g
pour montage sur porte 32 A
SCNVCD2 204 Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
pour montage sur porte 40 A
Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
SCNVCF02 - 12A
Complet avec poignée rouge cadenassable pour montage sur porte 12 A
et plastron jaune 60 x 60 Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
SCNVCFO1 P ! 20A ? S e
pour montage sur porte 20 A
sur porte Int t ti incipal et d'arrét d'
SCNVCFO 25 A nterrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
pour montage sur porte 25 A
Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
SCNVCF1 2A upteursectionneut princp e
pour montage sur porte 32 A
Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
SCNVCF2 40A Par 4 vis P princip g
pour montage sur porte 40 A
Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
SCNVCF3 63A ! SUE e
pour montage sur porte 63 A
SCNVCE4 20A Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
pour montage sur porte 80 A
Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence
SCNVCF5 ) ‘ 125A ? S :
Complet avec poignée rouge a crosse pour montage sur porte 125 A
SCNVCFE cadenassable et plastron jaune 90 x 90 1754 Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence

pour montage sur porte 175 A
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INTERRUPTEURS SECTIONNEURS VARIO

INTERRUPTEURS-SECTIONNEURS PRINCIPAL ET D'ARRET D'URGENCE TRIPOLAIRE IP65

Schpelder

\),
- |
st o
SCNVCFO1GE SCNVCF5GEN

BLOC DE BASE
INCORPORE

10AetPcatAC-23a V02 et adjonction

CODE TYPE ITHE = DESIGNATION

SCNVCF02GE Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence tripolaires en coffret 10 A
400V(KW):4  possible dadditifs : 2 upteur-sectionneur princip urg potal
16 AetPcatAC-23a V01 et adjonction
SCNVCFO1GE Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence tripolaires en coffret 16 A
400V (KW):55  possible d'additifs : 2 P princip g P
20 AetPcatAC-23a VO et adjonction
SCNVCFOGE 400V (kW) : 7,5 possible d';dditifs 2 Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence tripolaires en coffret 20 A
| igné 25AetP AC-23 3 Vi j i
SCNVCFI1GE Complet avec p0|gn§e rouge S S PE ) e adjonst'lon Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence tripolaires en coffret 25 A
cadenassable et plastron jaune 60 x 60 400V (kW) : 11 possible d'additifs : 2
SCNVCF2GE 32AetPcatAC-23a V2 et adjonction Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence tripolaires en coffret 32 A
400V (kW) : 15 possible d'additifs : 2 P princlp 9 P
S50AetPcatAC-23a V3 et adjonction
SCNVCF3GE Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence tripolaires en coffret 50 A
400V (kW) : 22 possible d'additifs : 3 P princip g F
63AetPcat AC-23 3 V4 et adjoncti
SCNVCF4GE etrca @ ) cta JO”F ‘|on Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence tripolaires en coffret 63 A
400V (kW) : 30 possible d'additifs : 3
SCNVCFSGEN 100 A et P cat AC-23 V5 et adjonction Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence tripolaires en coffret 100
Complet avec poignée rouge a crosse  a 400V (kW) : 37 possible d'additifs: 1~ A
SCNVCF6GEN cadenassable et plastron jaune 90 x 90 140 A et P cat AC-23 V6 et adjonction Interrupteur-sectionneur principal et d'arrét d'urgence tripolaires en coffret 140

a400V (kw) : 45 possible d'additifs: 1 A

POSSIBILITES MAXIMALES D'’ADJONCTIONS SUR BLOC DE BASE
1 additif de part et d’autre du bloc de base

| VZ7ouvz2e |y \p 4| VZ7 ouvz2e | |vz7 |, +
Vs

[ vattouvziz |,y 4[vzit owvziz| [vzae] | N
ou

| vztaouvz1s |, . ,[vz14 ou vzas| [vzaz| +
V6

| VZ0e/VZ@ ou VZ4 |+ v4  +|Vz0e/vzo a vz4| |vzie| + +

°
elect's Dans la limite des stocks disponibles. 57



INTERRUPTEURS SECTIONNEURS VARIO

INTERRUPTEURS-SECTIONNEURS VARIO POUR APPLICATIONS HAUTES PERFORMANCES

Additifis et contacts auxiliaires

Schpeider

SCNVZ02 SCNVZ12 SCNVZ7 SCNVZ20 SCNVZ14 SCNVZ8 SCNVZ26
CODE TYPE POLE / FONCTION CALIBRE DESIGNATION

SCNVZ02 12A Péle principal pour Vario hte perf. calibre 12 A (en coffret 10A)
SCNVZ01 20A Péle principal pour Vario hte perf. calibre 20 A (en coffret 16A)
SCNVZ0 25A Pole principal pour Vario hte perf. calibre 25 A (en coffret 20A)
SCNVZ1 - Principal 32A Péle principal pour Vario hte perf. calibre 32 A (en coffret 25A)
SCNVZ2 40A Péle principal pour Vario hte perf. calibre 40 A (en coffret 32A)
SCNVZ3 63 A Péle principal pour Vario hte perf. calibre 63 A (en coffret 50A)
SCNVZ4 80A Péle principal pour Vario hte perf. calibre 80 A (en coffret 63A)
SCNVZ11 12a40A P6le neutre pour Vario hte perf. Calibres 12 a 40 A (en coffret 10 a 32A)
SCNVZ12 A fermeture avancée et ouverture retardée Neutre 63et80A Pole neutre pour Vario hte perf. Calibres 63 et 80 A (en coffret 50 a 63A)
SCNVZA3 125 et 175 A Péle neutre pour Vario hte perf. Calibres 125 et 175A

(en coffret 100 et 140A)

Bl 2 liaires “F" 3 la fo b6 + 0" 3
SCNVZ7 "F" a fermeture retardée + 0" a ouverture retardée oc de 2 ctes au>r<| faires 'F"ala fermeture retardée +"0"a

Blocs de 2 contacts ouverture avancée
auxiliaires

SCNVZ20 TR Bloc de 2 ctcs auxiliaires “F + F”
SCNVZI4 . 12540 A Barette de terrfz pour Vario hte perf. Calibres 12 a 40A

(en coffret 10 a 32A)

Barette de terre pour Vario hte perf. Calibres 63 et 80A
SCNVZ15 Barrettes de terre - 63et80A N

(en coffret 50 a 63A)
SCNVZI6 i 125 et 175 A Barette de terre pour Vario hte perf. Calibres 125 et 175A

(en coffret 100 et 140A)

Utilisation pour

SCNVZ8 VO2.V2 12a40A Cache bornes tripolaire pour bloc de base V02...V2 (40 A)
Cache bornes pour bloc de base (capot tripolaire) o
Utilisation pour V3 . .
SCNVZ9 etV4 63et80A Cache bornes tripolaire pour bloc de base V3 et V4 (80 A)
Utilisati VZ02...
SCNVZ26 Cache bornes pour péle additif (capot unipolaire) fisation pour - Cache bornes unipolaire pour péle additif (VZ02..VZ2, VZ11, VZ14)

V2,VZ11,VZ14

°
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RELAIS D'INTERFACE, DE MESURE ET DE CONTROLE

RELAIS ELECTRO-MECANIQUES MINIATURES EMBROCHABLES ZELIO RELAIS RXM

Schneider

Relais RXM pour les automatismes

Sélection simple

0 Plus grand choix de contacts (2, 3 et 4 “OF").

0 Nombreuses options de tensions de commande et différents types d'embases.
0 Configurateur disponible sur App Store et Google Play Store.

Le o
o000

2 Produit

0 LES RELAIS INDUSTRIELS RXM
Avantages permettant de faciliter et
d'améliorer le contréle d'automatismes
simples ou complexes.

Facilité d'utilisation
0 Bouton Test verrouillable en une étape.
0 Indicateur mécanique de I'état des contacts.

0 DEL de visualisation de mise sous tension. DEL de visualisation de I'état du relais

TENSION DE COMMANDE 24 V

CODE DEL RELAIS INTENSITE DESIGNATION
SCNRXM2AB1BD Sans Relais miniature RXM 2 “OF” sans DEL tension d'alimentation bobine 24 VDC
SCNRXM2AB2BD Avec 20 12A Relais miniature RXM 2 “OF” avec DEL tension d'alimentation bobine 24 VDC
SCNRXM4AB1BD Sans Relais miniature RXM 4 "OF” sans DEL tension d'alimentation bobine 24 VDC
SCNRXM4AB2BD Avec 40 oA Relais miniature RXM 4 “OF” avec DEL tension d'alimentation bobine 24 VDC

TENSION DE COMMANDE 24 V AC

SCNRXM2AB1B7 Sans Relais miniature RXM 2 “OF” sans DEL tension d'alimentation bobine 24 VAC
SCNRXM2AB2B7 Avec 20F 12A Relais miniature RXM 2 “OF" avec DEL tension d'alimentation bobine 24 VAC
SCNRXM4AB1B7 Sans Relais miniature RXM 4 “OF” sans DEL tension d'alimentation bobine 24 VAC
SCNRXM4AB2B7 Avec 4 OF oA Relais miniature RXM 4 “OF” avec DEL tension d'alimentation bobine 24 VAC

TENSION DE COMMANDE 48 VAC

CODE DEL RELAIS INTENSITE DESIGNATION
SCNRXM4AB1E7 Sans Relais miniature RXM 4 “OF” sans DEL tension d'alimentation bobine 48 VAC
40F 6A
SCNRXM4AB2E7 Avec Relais miniature RXM 4 “OF” avec DEL tension d'alimentation bobine 48 VAC

TENSION DE COMMANDE 230 V AC

CODE DEL RELAIS INTENSITE DESIGNATION
SCNRXM2AB1P7 Sans Relais miniature RXM 2 "OF” sans DEL tension d'alimentation bobine 230 VAC
SCNRXM2AB2P7 Avec 20 12A Relais miniature RXM 2 “OF" avec DEL tension d'alimentation bobine 230 VAC
SCNRXM4AB1P7 Sans 4 OF 6A Relais miniature RXM 4 "OF" sans DEL tension d'alimentation bobine 230 VAC
SCNRXM3AB1P7 Sans 30F 10A Relais miniature RXM 3 "OF” sans DEL tension d'alimentation bobine 230 VAC
SCNRXM4AB2P7 Avec 4 OF 6A Relais miniature RXM 4 "OF" avec DEL tension d'alimentation bobine 230 VAC

°
EIectls Dans la limite des stocks disponibles. 59



RELAIS D'INTERFACE, DE MESURE ET DE CONTROLE

EMBASES ET ETRIER DE MAINTIEN POUR ZELIO RELAY-RELAIS MINIATURES RX

Schpeider

+

e ,

SCNRXZE2M114 SCNRXZ400
CODE RELAIS / DIODE T:I(E):;I;glIE
SCNRXZE2M114 2 OF et 4 OF (Ith <10A pour 20F)
SCNRXZE2M114M Relais 2 OF et 4 OF (Ith <10A pour 20F)
SCNRXZE25108M 20F Ith10A
SCNRXZE2S111M 30F
SCNRXZE25114M 4 OF
SCNRXZE25114S 2 OF et 4 OF (Ith <10A pour 20F) Ith12A
SCNRXZ400
SCNRXZR335 -
SCNRXMO040W Diode 6...230 VDC

RACCORDEMENT

Vis-étrier

Connecteur a vis

Bornes a ressorts

ZELIO RELAY-RELAIS INTERFACES ETROIT RS

Schpeider

SCNRXZR335 SCNRXM040W

DESIGNATION

Embase pour relais RXM raccordement vis etrier Ctcs mixés pour relais RXM 2 et 4
Embase pour relais RXM raccordement connecteur vis Ctcs mixés pour relais RXM 2 et 4
Embase pour relais RXM raccordement connecteur vis Ctcs séparés pour relais RXM 2 OF
Embase pour relais RXM raccordement connecteur vis Ctcs séparés pour relais RXM 3 OF

Embase pour relais RXM raccordement connecteur vis Ctcs séparés pour relais RXM 4 OF

Embase pour relais RXM raccordement bornes a ressort Ctcs séparés
pour relais RXM 2 et 4 OF

Etrier de maintien métallique pour relais RXM
Etrier de maintien plastique pour relais RXM

Module de protection diode 6...230 VDC

o
@ 24 voe
W 1s0vAC
CE€cMLs
g
Pl gy
SCNRSZE1S35M SCNRSZE1S48M SCNRSZR215 SCNRSB2A080BD
CODE RELAIS TYPE COURANT THERMIQUE RACCORDEMENT DESIGNATION
SCNRSZE1S35M RSB1A120.. Ith12A c _ . Embase pour relais RSB 1 OF 12 A, raccordement par connecteur Ctcs séparés
onnecteur a vis
SCNRSZE1S48M RSB1A160.. Et RSB2A080 Ith10A Embase pour relais RSB 2 OF 10 A, raccordement par connecteur Ctcs séparés
SCNRSZR215 RSB Etrier de maintien pour relais RSB
SCNRSB2A080BD 20F-8A Relais interface RSB 2 “OF” - 8 A, tension d'alimentation bobine 24 VDC
SCNRSB2A080B7 20F-8A - Relais interface RSB 2 "OF” - 8 A, tension d'alimentation bobine 24 VAC
SCNRSB2A080P7 2 0OF-8A Relais interface RSB 2 “OF" - 8 A, tension d'alimentation bobine 230 VAC
SCNRSB1A120BD 10F-12A Relais interface RSB 1 “OF"- 12 A, tension d'alimentation bobine 24 VDC
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RELAIS D'INTERFACE, DE MESURE ET DE CONTROLE

RELAIS TEMPORISES ZELIO TIME

Schneider

LRI

SN
S |

BEE

SCNRE22R2KMR

SCNRE17LAMW SCNRE17RCMU
CODE FONCTION SORTIES ALIMENTATION DESIGNATION
senrer7Lamw A(retard 3 la mise sous tension) Statigue 0.7 A Relais temporisé a la mise sous tension a sortie statique 0,7A
ques et alimentation 24...240 VAC / DC
24..240 VAC/DC
1) . . . Relais temporisé au repos avec signal de commande a sortie
SCNRE17LCBM ( C (relais temporisé au repos Statique 0,7 A
( P Eos) 4 statique 0,7A et alimentation 24...240 VAC / DC
Relais temporisé au repos a sortie relais 1 inverseur et alimentation
SCNRE17RCMU M C (relais temporisé au repos) 1 relais inverseur P P
24 VDC et 24...240 VAC
Relais temporisé a la mise sous tension et mise sous tension du relais
A (retard a la mise sous tension) et At (mise sous tension 24VDC/ 24...240
SCNRE17RAMU 0 ( ) ) -, ( 1 relais inverseur temporisée a sortie relais 1 inverseur et alimentation 24 VDC et 24...240
du relais temporisée) VAC
VAC
M) Clignoteur asymétrique fonctions L (démarrage au - Relais clignoteur asymétrique démarrage au repos ou au travail a sortie
SCNRE17RLMU L . 1 relais inverseur L . .
repos) et Li (démarrage au travail) relais 1 inverseur et alimentation 24 VDC et 24...240 VAC
3) K (retard a la mise hors tension, sans alimentation o Relais temporisé retard a la mise hors tension (sans alimentation
SCNRE22R1 KMR( 1 relais inverseur
auxiliaire) auxiliaire), sortie 1 OF et alimentation 24...240 VAC / DC
SCNRE22RZKMR 3) K (retard a la mise hors Fén.sion, sans alimentation 3 relais inverseurs Rel§i§ '.cemporis.é retard a Ia.mise hgrs tension (sans alimentation
auxiliaire) auxiliaire), sorties 2 OF et alimentation 24...240 VAC / DC
RO ST A () ) 1 o S e ) e A e Relais temporisé a la mise sous tension et mise sous tension du relais
SCNRE22R1AMR @) sous tension du relais temporisé avec signal de cde 1 relais inverseur temporisé avec signal de cde redéclenchement/redémarrage),
P 9 sortie 1 OF et alimentation 24...240 VAC / DC
Fonctions A (retard a la mise sous tension) et Aw (mise Relais temporisé a la mise hors tension et mise sous tension du relais
SCNRE22R2AMR (@) sous tension du relais temporisé avec signal 2 relais inverseurs temporisé avec signal de cde redéclenchement/redémarrage),
de commande sortie 2 OF et alimentation 24...240 VAC / DC
Fonctions C (relais temporisé au repos) et Ct (relais tem- Relais temporisé au repos et temporisé au repos avec signal de cde pause/
SCNRE22R1CMR @) - ( p Pos) ( . 1 relais inverseur ) P . P . P . P g P
porisé au repos avec signal de cde pause / totalisateur) totalisateur), sortie 1 OF et alimentation 24...240 VAC / DC
) . _ R 24..240 VAC/DC o . | o
Fonctions D (clignoteur symétrique, démarrage au Relais clignoteur symétrique (déclenchement au repos) et temporisé au
SCNRE22R1DMR (@) repos) et Dw (idem avec signal de cde 1 relais inverseur repos avec signal de cde redéclenchement / redémarrage), sortie 1 OF et
edéclenchement/redémarrage) alimentation 24...240 VAC / DC
Fonctions D (clignoteur symétrique, démarrage au Relais clignoteur symétrique (déclenchement au repos) et temporisé
SCNRE22R2DMR @) repos) et Dw (idem avec signal de cde 2 relais inverseurs au repos avec signal de cde redéclenchement / redémarrage),
redéclenchement/redémarrage) sorties 2 OF et alimentation 24...240 VAC / DC
SCNRE2ZRIMAMR Fonctions A et At (retard a la mise sous tension et relais Relais temporisé a la mise sous tension et mise sous tension
) temp) et Aw (mise sous tension du relais temporisé 1 relais inverseur u relais temporisée avec signal de cde, a sortie relais 1 inverseur
avec signal de cde) et alimentation 24 VDC et 24...240 VAC
SCNRE22RIMYMR  Multi(A, At, Aw, Ac, Act, C, Ct, D, Dt, Dw, Di, Dit, Diw, H, 1 relais inverseur Relais temporisé multifonction, a sortie relais 1 inverseur et alimentation
@ Ht, Hw, W, Wt 24VDC et 24..240 VAC
SCNRE22R2MYMR  Multi(A, At, Aw, Ac, Act, C, Ct, D, Dt, Dw, Di, Dit, Diw, H, . Relais temporisé multifonction, a sorties relais 2 inverseurs et alimentation
) 2 relais inverseurs
24 VDC et 24...240 VAC

Ht, Hw, W, Wt

07 gammes de temporisation sélectionnables 1s, 10s, 1 min, 10 min, 1h, 10h, 100h

2 10 gammes de temporisation sélectionnables 1s, 3s, 10s, 30s, 100s, 300s, 30 min, 300 min, 30h, 300h

G 10 gammes de temporisation sélectionnables 1s, 3s, 10s, 30s, 100s, 300s, 10 min.

°
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RELAIS DE MESURE ET DE CONTROLE, ALIMENTATIONS

RELAIS DE MESURE ET CONTROLE ZELIO CONTROL

Schneider o e e EE—— EEE——
DElectric ‘\:\:\_ .\‘:l .\2\3_\ O\Olt\:\ﬁ“\‘ 0\{{\2\:\3\_

SCNRM17TGO0 SCNRM17TA0O SCNRM17TEOO SCNRM35TF30 SCNRM35JA32MW
GAMME DE -
CODE MONTAGE MESURE FONCTION ALIMENTATION DESIGNATION
SCNRMI7TGO0 Rail DIN, sortie Relais de contréle Friphasé “absence et ordre des phases”,
1"0F"/ 5A N 208...480 VAC, sortie 1 "OF" / 5A
Contrdle de l'absence et de I'ordre des phases
SCNRMI7TG20 Rail DIN, sorties Relais de contréle triphasé “absence et ordre des phases”,
2"OF"/ 5A 208...480 VAC, sorties 2 "OF" / 5A
SCNRMITTAQO Rail DIN, sortie Controle de I'absence et de l'ordre des phases Relais de contréle triphasé “absence et ordre des phases + asymétrie”,
1"0F"/ 5A +asymétrie 208...480 VAC, sortie 1 "OF" / 5A
SCNRMI7TUO0 Rail DIN, sortie 208...480 VAC Controle de I'absence et de l'ordre des phases Autoalimenté Relais de contréle triphasé “absence et ordre des phases + sous-tension
1"0OF"/ 5A + sous-tension “, 208...480 VAC, sortie 1 "OF"/ 5A
Rail DIN. sortie Controle de I'absence et de I'ordre des phases Relais de contréle triphasé “absence et ordre des phases + asymétrie
SCNRM17TEOO 1 "OF':/ A +asymétrie + sur et sous-tension dans un mode + sur et sous-tension dans un mode “fenétre™, 208...480 VAC, sortie 1
fenétre "OF"/5A
T Controle de I'absence et de l'ordre des phases
SCNRM35TF30 5 "OF"’/ 5A +asymeétrie + sur et sous-tension Relais de contréle triphasé multifonction, 220...480 VAC, sorties 2 “OF" / 5A
dans un mode fenétre
) . Controle de l'intensité sur 1 phase sur et sous-in- . e " ) »
Rail DIN, sorties " . Relais de contrdle d'intensité 1 Phase sur et sous-intensité de 0,15...15 A,
SCNRM35JA32MW 0,15..15A tensité dans un mode fenétre 24..240VAC / VDC

2"0OF'/ 5A P 24..240 VAC / VDC, sorties 2 "OF"/ 5A
avec ou sans mémoire

ALIMENTATIONS REGULEES A DECOUPAGE PHASEO

]
Schneider
8 Electric
n YR .
-
SCNABLM1A24025 SCNABLS1A24050 SCNABL8RPS24030 SCNABL8WPS24200 SCNABL8PRP24100
CODE ALIMENTATION TENSION D'ENTREE TENSION DE SORTIE REARMEMENT DESIGNATION

Alimentation modulaire entrée

SCNABLM1A24025 o 24VDC-2,5A Automatique monophasée 100...240VAC, sortie
Régulée a découpage

. 24VDC-2,5A
format modulaire i . dulai .
ABLM Modular . Alimentation modulaire entrée A
SCNABLM1A24012 24VDC-1,25A Automatique monophasée 100...240VAC, sortie
24VDC-1,25A
100...240 VAC . : o ;
Alimentation optimized entrée
SCNABLS1A24031 24VDC-3,13A Automatique monophasée 100...240VAC, sortie
Régulée a découpage 24VDC-3,13A
ABLS Optimized Alimentation optimized entrée
SCNABLS1A24050 24VDC-5A Automatique monophasée 100...240VAC, sortie
24VDC-5A
SCNABLBRPS24030 2AVDC -3 A Automatllque ou manuel, protectiona  Alimentation universelle 24 VDC-
déf selon branchement 3A
Régulée a découpage 100...500 VAC, raccordement Automatique ou manuel, protection a  Alimentation universelle 24 VDC-
SCNABLBRPS24050 ' J"c¢ @ Gecoupag . e 24VDC -5 A . 7
(Universal) monophasé (N-L1) ou biphasé (L1-L2) déf selon branchement 5A
Al i | iona Ali i i lle 24 VDC-
SCNABLBRPS24100 2AVDC-10 A utomatllque ou manuel, protection a imentation universelle C
déf selon branchement 10A
Régulée a découpage 380...500 VAC, raccordement triphasé Automatique ou manuel, protection a  Alimentation universelle triphasée
SCNABL8WPS24200 24VDC-20A
(Universal) (L1-L2-L3) déf selon branchement sortie 24 VDC-20 A
. ) . Protection électronique (surcharge 4 départs en sortie d'une alimentation ~Module de protection universel a
SCNABL8PRP24100 - En sortie d'alimentation ABL8W24200

ou court-circuit 1...10 A) Phaséo gamme ABL8RP / 8WPS coupure unipolaire

°
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TRANSFORMATEURS, CONSTITUANTS CDE ET SECURITE MACHINE

TRANSFORMATEURS DE TENSION

Schneider

TENSION
CODE TYPE - TENSION DE SORTIE
D'ENTREE
24VAC - puissance
NABL6TS04B
Ne 6TSO 40VA
24VAC - pui
SCNABL6TS06B (So M
63 VA
Monophasé simple 230/400 VAC  24VAC - puissance
SCNABL6TS10B
enroulement +/-15V 100 VA
24VAC - puissance
NABL6TS16B
SCI 6TS16 B—
24VAC - pui
SCNABL6TS258 C - puissance
250 VA

PHASEO

PROTECTION PRIMAIRE /
SECONDAIRE

GB2DB05 / GB2CD07
GB2DB05 / GB2CD08
GB2DB05 / GB2CD09
GB2DB06 / GB2CD12

GB2DB07 / GB2CD16

DESIGNATION

Transformateur de tension de puissance 40VA, primaire 230/400 VAC monophasé,
secondaire 1 x 24VAC

Transformateur de tension de puissance 63 VA, primaire 230/400 VAC monophasé,
secondaire 1 x 24VAC

Transformateur de tension de puissance 100 VA, primaire 230/400 VAC monophasé,
secondaire 1 x 24VAC

Transformateur de tension de puissance 160 VA, primaire 230/400 VAC monophasé,
secondaire 1 x 24VAC

Transformateur de tension de puissance 250 VA, primaire 230/400 VAC monophasé,
secondaire 1 x 24VAC

CONSTITUANTS DE COMMANDE & DE SIGNALISATION DE SECURITE

.
Schneider
0 Electric
SCNXPEM110
CODE TYPE CONTACT
SCNXPEM110 1 Ctc"0" + 1 Ctc "F”
Interrupteur a pédale Bleu métal
SCNXPEMS511 2 Ctes "0" + 2 Ctes “F”

SCNXPEMS511

DESIGNATION

Interrupteur a pied simple XPEM sans capot métallique bleu 1 Ctc “0" + 1 CTc "F”

Interrupteur a pied simple XPEM avec capot métallique bleu 2 Ctcs “O" + 2 Ctcs “F”

MODULES DE SECURITE PREVENTA SURVEILLANCE A.U ET INTERRUPTEURS DE SECURITE

Schneider

SCNXPSAC5121
CODE PL/ CAT/SIL ALIMENTATION
SCNXPSAC5121 24V ACet DC
SCNXPSAC3721 230...240 V AC (50/60 Hz)
PLecat. 4,SIL3
SCNXPSUAF13AP
24V AC et DC
SCNXPSUAT13A3AP

SCNXPSAC3721 SCNXPSUAF13AP SCNXPSUAT13A3AP
CIRCUIT / CONTACT DESIGNATION
3 circuits de sécurité Ctcs “F”, 1 Module de sécurité SIL 3 pour surveillance d'arrét d'urgence, 3 circuits

supplémentaire statique, bornes avis  de sécurité + 1 circuit supp, alimentation 24VDC/AC

3 circuits de sécurité Ctcs “F", 1 Module de sécurité SIL 3 pour surveillance d'arrét d'urgence, 3 circuits
supplémentaire statique, bornes avis  de sécurité + 1 circuit supp, alimentation 230 VAC

3 circuits de sécurité ctcs «F», bornier Module de sécurité SIL 3 multifonctions, 3 circuits de sécurité,

débrochable a vis

alimentation 24 VAC/DC

3 «F» a ouverture directe, 3 «<F» + 1 «O»  Module de sécurité SIL 3 multifonctions, 6 circuits de sécurité,
configurables, bornier débrochable a vis  alimentation 24 VAC/DC

°
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DETECTEURS DE PROXIMITE ET PHOTOELECTRIQUES

SENSORS INDUCTIFS CYLINDRIQUES USAGE GENERAL

[
Schneider
0 Electric
e s
SCNXS108B3PAM8 SCNXS608B1PAM12 SCNXS612B1PAM12 SCNXS612B1MAL2
DETECTEUR DE PROXIMI- o PORTEE / FONCTION / A
CODE A DIAMETRE ALIMENTATION DESIGNATION
TE CYNLINDRIQUE SORTIE
— Portée augmentée 2,5 mm, 12...24 VDC, racc. Détecteur inductif cylindrique M8 alimentation 12...24VDC,
SCNXS108B3PAM8 8, fileté M8x1 . . ) ;
fonction NO, sortie PNP Connecteur M8 PNP NO 3 fils noyable portée 2,5 mm, connecteur M8
SCNXST12B3PAMI2 3 filf, 12...24VDC, 12, fileté M12x1 Portéel augmentég 4 mm, 12...24 VDC, racc. Détecteur ilnductif cylindriqlue M12 alimentation 12...24VDC,
modéle tube court fonction NO, sortie PNP Connecteur M12 PNP NO 3 fils noyable portée 4 mm, connecteur M12
& & 12...24 VDC, racc. é i i indri i i
SCNXST18B3PAMI2 18 fileté M18x1 Porte§ augmente§ 8mm, Détecteur mductlf cyI|ndr|qlue M18 alimentation 12...24VDC,
fonction NO, sortie PNP Connecteur M12 PNP NO 3 fils noyable portée 8 mm, connecteur M12
Porté 1 b 12..24 VDC, 5 Dé i if cylindri M8 ali ion 12...24VDC,
S CEEEPAE 8 fileté M8x1 orteg standard :5 mm C, racc étecteur mductl cyl mdrlq,ue 8 alimentation C
fonction NO, sortie PNP Connecteur M8 PNP NO 3 fils noyable portée 1,5 mm, connecteur M8
SCNXS518B1PAMIZ 18, fileté M18x1 Portée standard 5 mm, 12...24 VDC, racc. Détecteur inductif cylindrique M18 alimentation 12...24VDC,
! fonction NO, sortie PNP Connecteur M12 PNP NO 3 fils noyable portée 5mm, connecteur M12
SCNXSG08BIPAMI2 8, fileté M12x1 Portée .augmentee _2,5 mm, Détecteur |r1duct|f cyI|ndr|qlue M8 alimentation 12...48VDC,
fonction NO, sortie PNP PNP NO 3 fils noyable portée 2,5 mm, connecteur M12
Porté ée 4 12..48 VDC, 5 Dé i if cylindri M12 ali tion 12...48VDC,
SCNXSE12B1PAM12 12, fileté M12x1 orteel augmentee‘ mm, 8 VDC, racc étecteur |r1duct| cyl |ndr|q,ue alimentation 8VDC,
fonction NO, sortie PNP Connecteur M12 PNP NO 3 fils noyable portée 4 mm, connecteur M12
3fils 12...48 VDC, modele , Portée augmentée 8 mm, Détecteur inductif cylindrique M18 alimentation 12...48VDC,
SCNXS618B1PAM12 18, fileté M18x1 ) . ) ;
tube long fonction NO, sortie PNP PNP NO 3 fils noyable portée 8mm, connecteur M12
SCNXSE18B1PAL2 18, fileté M18x1 Porte§ augmente§ 8 mm, Détecteur |r1duct|f cyI|ndr|qlue M18 allmerjtatlon 12...48VDC,
fonction NO, sortie PNP 12..48 VDG, racc. Par ~ PNP NO 3 fils noyable portée 8mm, par cable de 2m
Porté e 1 cable 2m Dé i if cylindri M li ion 12...48VD
SCNXSG30B1PAL2 30, fileté M30x1 ortee.augmentee‘ 5mm, étecteur |T1duct| cyl mdrlq,ue 30a |ment:at|on 8VDC,
fonction NO, sortie PNP PNP NO 3 fils noyable portée 15 mm, par cable de 2m
SCNXSE12BIMALZ 12, fileté M12x1 Portée augmentée 4 mm,  24..240 VAC/DC, racc.  Détecteur inductif cylindrique M12 alimentation 24...
2 fils 24...240 VAC/DC, ! fonction NO Par cable de 2m 240 VAC / VDC, NO 2fils noyable portée 4 mm, cable de 2 m
S EEETIAE modéle tube long 18, fileté M18x1 Portée augmentée 8 mm,  24..240 VAC/DC, racc.  Détecteur inductif cylindrique M12 alimentation 24...

fonction NO

Par cable de2 m

240 VAC / VDC, NO 2fils noyable portée 8 mm, cable de 2 m

SENSORS PHOTOELECTRIQUES USAGE GENERAL DESIGN 18

Schneider

SCNXUBOBPSNM12 SCNXUBOAPSNM12 SCNXUZA118
CODE TYPE DESIGN / SORTIE PORTEE / FONCTION / SORTIE ALIMENTATION DESIGNATION
. L X Portée 0...15 m en fonction de I'utilsation, Détecteur photoélectrique universel (multimode)
XU DESIGN 18 Design 18 métallique, sortie . ) 12..24VDC, racc. B )
SCNXUBOBPSNM12 ) . fonction NO ou NC par programmation, diametre 18 métallique; Sn = 15m, fonction NO
multimode connecteur M12, visée axiale K Connecteur M12
sortie PNP ou NC prg, PNP, connecteur M12
Desian 18 plastique. sortie Portée 0...15 m en fonction de I'utilsation, 12..24VDC. race Détecteur photoélectrique universel (multimode)
SCNXUBOAPSNM12 gn 18 plastique, sortie ¢ ion NO ou NC par programmation, ¢ iametre 18 plastique ; Sn = 15m, fonction NO
connecteur M12, visée axiale . Connecteur M12
sortie PNP ou NC prg, PNP, connecteur M12
Equerre de fixation ~Pour détecteurs diametre Equerre de fixation inox pour détecteur
SCNXUZA118 Inox -

pour détecteur 18 mm diamétre 18 mm

64
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SENSORS PHOTOELECTRIQU

DETECTEURS PHOTOELECTRIQUES

ES USAGE GENERAL DESIGN MINIATURE XUM

3
Schneider
8 Electric
SCNXUMOAPSAMS SCNXUMOAPSAL2 SCNXUZAS0
DETECTEUR DE PROXIMITE PORTEE / FONCTION a
CODE TYPE ALIMENTATION DESIGNATION
CYNLINDRIQUE / SORTIE
Détect hotoélectri i | Itimod
s OB L o e DO T e
i o lentille PMMA, sortie connecteur M8 “'_1 m en onct'lon € Connecteur M8 e ! Pre.
Détecteur photoélectrique l'utilsation, fonction NO PNP, connecteur M8
XU MINIATURE multimode ou NC par programma- Détecteur photoélectrique universel (multimode
Design miniature XUM boitier PBT, . parp . g 12...24 VDG, racc. o urp fque univ . (fimelis )
SCNXUMOAPSAL2 § A tion, sortie PNP A miniature XUM ; Sn = 10m, fonction NO ou NC prg,
lentille PMMA, sortie cable 2 m Cable2m N
PNP, par cable de 2 m
Equerre de fixation pour Equerre de fixation métallique pour détecteur XUM
SCNXUZA50 q P Pour détecteurs miniatures XUM - - q quep

détecteur

SENSORS PHOTOELECTRIQU

Schneider

SCNXUKOAKSAM12

(miniatures)

ES USAGE GENERAL DESIGN COMPACT XUK ET XUX

SCNXUXOARCTT16 SCNXUXOARCTT16T SCNXUZX2000
CODE TYPE DESIGN PORTEE / FONCTION / SORTIE ALIMENTATION DESIGNATION
Portée 0...30 fonction d Détect hotoélectri i | (multimod,
XU COMPACT 50 x 50 Design compact 50 x 50 XUK boitier pgT, " 0rice 0-30menfonctionde -, ) p- - Detecteur photoélectrique universel (multimode)
SCNXUKOAKSAM12 . . ) I'utilsation, fonction NO ou NC par compact 50x50 XUK ; Sn = 30 m, fonction NO
multimode lentille PMMA, sortie connecteur M12 ) ) .. Connecteur M12
programmation, sortie PNP temporisée ou NC prg, PNP/NPN tempo, connecteur M12
Portée 0...30 m en fonction de Détecteur photoélectrique universel (multimode;
XU COMPACT 50 x 50 Design compact 50 x 50 XUK boitier PBT, ' , : 12..24VDC, racc. ure et LSS
SCNXUKOAKSAL2 ) . R I'utilsation, fonction NO ou NC par N compact 50x50 XUK ; Sn = 30 m, fonction NO
multimode lentille PMMA, sortie cable 2 m X . . Cable2m N
programmation, sortie PNP temporisée ou NC prg, PNP/NPN tempo, par cable de 2 m
) X Détecteur photoélectrique universel (multimode)
XU COMPACT 50 x 50 Design compact 50 x 50 XUK boitier PBT, Portée 0..30 m en fonction de 24..240 VAC/DC, compact 50x50 XUK ; Sn = 30 m, fonction NO
SCNXUKOARCTL2 i gn comp o " lutilsation, fonction NO ou NC par  racc. Par cable P AU m
multimode lentille PMMA, sortie cable 2 m roqrammation. sortie relais temporisé de2m ou NC prg, relais tempo, par cable de 2 m,
prog ’ P 24..240 VAC/VDC
Equerre de fixation Equerre de fixation métallique pour détecteur
SCNXUZAS1 querre ¢ Pour détecteurs compacts 50 x 50 XUK . . q que p
pour détecteur XUK (compacts)
) » ) ., ) Détecteur photoélectrique universel (multimode)
D t XUX boitier PBT, lentill Portée 0...40 fonction d 24...240 VAC/DC, .
XUX COMPACT - c>1gn compac oltier T, fentilie ortee L. aum en fonction de "~ compact XUX ; Sn = 40 m, fonction NO ou NC prg,
SCNXUXOARCTT16 X PMMA, Relais temporisé, bornier avec I'utilsation, fonction NO ou NC par  racc. Par bornier ) X
multimode relais tempo, par bornier avec PE16, 24...

PEISO 16 programmation, sortie relais temporisé avec PEISO 16

24...240 VAC/DC,
racc. Par bornier
avec PEISO 16

Emetteur pour
SCNXUXOARCTT16T fonction barrage XUX
COMPACT

Design compact XUX boitier PBT, lentille

PMMA, bornier avec PE 15O 16 Portée 0...40 m en fonction barrage

240 VAC/VDC

Emetteur pour fonction barrage compact XUX
; Sn =40 m, par bornier avec PE ISO16, 24...240
VAC/VDC

Equerre de fixation

SCNXUZX2000 X
pour détecteur

Pour détecteurs compacts XUX - -

Equerre de fixation métallique pour détecteur XUX

°
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PROLONGATEURS, CONNECTEURS, DETECTEURS METIERS

SENSORS CABLAGE USAGE GENERAL

Schneider

‘o

o

SCNXZCC12FDM40B SCNXZCC12FCM40B SCNXZCC12MDM40B SCNXZCCPO566L5 SCNXZCCP1141L5 SCNXZCCP1241L5
CODE CONNECTEURS TYPE TYPE FONCTION DESIGNATION
SCNXZCC12FDM40B Droit, bague métallique Connecteur M12 femelle Droit 4 broches a bague métallique, Pg 7
Femelle
SCNXZCC12FCM40B M12 Coudé, bague métallique 4 broches, Pg 7 Connecteur M12 femelle Droit 4 broches a bague métallique, Pg 7
SCNXZCC12MDM40B Male Droit, bague métallique Connecteur M12 male Droit 4 broches a bague métallique, Pg 7

SCNXZCPO566110 3 broches, cable de 10 métres Prolongateur M8 femelle précablé droit a bague métallique, 3 broches, cable

. o PURde 10 m
Droit, bague métallique alia s all 5
. N Prolongateur M8 femelle précablé droit a bague métallique, 3 broches, cable
SCNXZCP0566L5 3 broches, cable de 5 métres
PURde5m
Precalé M Prol M8 femelle précablé coudé a b étalli 3 broches, cabl
CCNXZCPOBEELS 3 broches, cable de 5 métres rolongateur emelle précablé coudé a bague métallique, 3 broches, cable
PURde5m
Coudé, bague métallique Prol M8 femell s cablé déab eall 4 broch abl
CONXZCPI0AILIO 4 broches, cable de 10 métres rolongateur emelle précablé coudé a bague métallique, 4 broches, cable
PURde 10 m
Prol teur M12 femelle précablé droit a b, étallique, 4 broches, cabl
CONNZCPTIAILS Femelle b o e ean el et rolongateur emelle précablé droit a bague métallique, 4 broches, cable
) PURde5m
Droit, bague métallique Prolongateur M12 femelle précablé droit & b ¢tallique, 4 broches, cabl
NPT 4 broches, cable de 2 métres rolongateur emelle précablé droit a bague métallique, 4 broches, cable
PURde2m
Prol teur M12 femelle précablé coudé a b étallique, 4 broches,
SNP4I AT 4 broches, cable de 2 métres fo ongateur emelle précablé coudé a bague métallique, 4 broches
cable PURde 2 m
Prol teur M12 femelle précablé coudé a b étallique, 4 broches,
SCNXZCP1241L5 Coudé, bague métallique 4 broches, cable de 5 matres o1 0c oo 11 £ TEMENE Precable coude a bague metatique, @ brocnes
cable PURde 5 m
Prol teur M12 femelle précablé coudé a b étallique, 4 broches,
CONKZCP1241L10 4 broches, cable de 10 métres rolongateur ‘emelle précablé coudé a bague métallique, 4 broches

cable PURde 10 m

SENSORS INDUCTIFS APPLICATIONS METIERS, CONTROLE DE ROTATION

Schpelder

SCNXSAV11373 SCNXSAV12373 SCNXSAV11801 SCNXSAV12801

CODE TYPE PORTEE / FREQUENCE / IMPULSION ~ ALIMENTATION DESIGNATION

Détecteur inductif M30 pour contréle de rotation, glissement, surcharge
10 mm, fréquence de réglage 6...150 P g 9

SCNXSAV11373 ) . . ¥ ; noyable portée 10mm, 6...150 impulsions/ min alim 12...48 VDC, PNP
impulsions sortie PNP NC 3 fils 12...48 VDC, racc. ) R
N NC 3fils, cable de 2 m
cable 3ils de Détecteur inductif M30 tréle de rotati li t h
| . étecteur inducti pour contrdle de rotation, glissement, surcharge
10 mm, fréquence de réglage 120...3000 longueur 2m ,
SCNXSAV12373 o i ulsqions e Pzpf\‘ o E  noyable portée 10mm, 120...3000 impulsions/ min alim 12...48 VDC,
etecteur pour P PNP NC 3fils , cable de 2 m
contréle de rotation, M30 | X . . . )
glissement, surcharge 10 mm. fréquence de réglage 6..150 Détecteur inductif M30 pour contréle de rotation, glissement, surcharge
SCNXSAVI1801 ' . freq - reg'age 8. ; noyable Sn=10mm, 6...150 impuls/ min alim 24...240 VAC, 24...210 VDC,
impulsions sortie 2 fils NC 24...240 VAC/DC, . A
2fils NC, cable de 2 m
racc. Par cable Détecteur inductif M30 trole de rotation, gli t, surch
. N étecteur inducti pour contrdle de rotation, glissement, surcharge
10 mm, fréquence de réglage 120...3000 de2m
SCNXSAVI2801 q g'ag ; noyable Sn=10mm, 120...3000 impuls/ min alim 24...240 VAC, 24..210

impulsions sortie 2 fils NC VDC, 2 fils NC, cable de 2 m

°
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REFLECTEURS ET INTERRUPTEURS DE SECURITE

SENSORS PHOTOELECTRIQUES USAGE GENERAL

Schpelder

CODE
SCNXUZC24
SCNXUZC50
SCNXUZC80

SCNXUZC24 SCNXUZC50 SCNXUZC80
REFLECTEUR DETECTEUR DESIGNATION
24 x51 mm Réflecteur 24 x 21 mm
50 x 50 mm Pour détecteurs en mode réflex Réflecteur 50 x 50 mm
@ 80 mm Réflecteur diametre 80 mm

SENSORS SECURITE MACHINE USAGE GENERAL

Schneider

SCNXCSA502 SCNXCSE7311 SCNXCSPA591 SCNXCSZ01 SCNXCSZ13
CODE VERROUILLAGE / MATIERE CONTACT DESIGNATION
SCNXCSAS02 Contact tripolaire O + F+ F(2 F  Interrupteur a clé-languette métallique 1 entrée de cable ISO M20 contact
décalés) a action dépendante  tripolaire O + F+ F (2 F décalés) a action dépendante
TSR Sans verrouillage In_terru_pteur a cIé-IangL{ette’ rr‘1étal.lique 71 entrée de cable ISO M20 contact
tripolaire O + O + F (F décalé) a action dépendante
Interrupteur a clé-languette métallique 1 entrée de cable Pg 13 contact
SCNXCSA701 . . s .
Contact tripolaire O + O + F(F  tripolaire O + O + F (F décalé) a action dépendante
ST décalé) a action dépendante  Interrupteur a clé-languette métallique interverrouillé 24 VAC/DC, 1 entrée de
Par manque de tension et déverouillage par mise cable Pg 13 contact tripolaire O + O + F (F décalé) a action dépendante
SCNXCSE7312 sous tension de I'¢lectro-aimant en 24VAC/DC Interrupteur a clé-languette métallique interverrouillé 24 VAC/DC, 1 entrée de
cable ISO M20 contact tripolaire O + O + F (F décalé) a action dépendante
) Contact bipolaire O + F (F Interrupteur a clé-languette plastique 1 entrée de cable Pg 11 contact bipolaire
SCNXCSPA591 Sans verrouillage P . s ,
décalé) a action dépendante O +F (F décalé) a action dépendante
Cle droite métallique pour interrupteurs de sécurité métalliques type
SENXCS201 i XCSA/B/C/E/LF
SRR ) Cle large métallique pour interrupteurs de sécurité métalliques type
| XCSA/B/C/E/LF
métallique
Cle flexible métallique pour interrupteurs de sécurité métalliques type
SCNXCSz03 -
XCSA/B/C/E/LF
SECSTT ) Verrou métallique pour interrupteurs de sécurité métalliques type XCSA/B/C/E/
LF
Cle flexible plastique pour interrupteurs de sécurité plastiques type XCSPA/
SCNXCSZ13 plastique . plastique p P plastiques typ

TA/TE/LE

electis
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PANORAMA INTERRUPTEURS DE POSITION MECANIQUES

) Galet plasthue
XCKP / XCKD / XCKT
Plastique / Métal / Plastique

|
NONC brusque [ETTS vowwcnsque.
M12 4P M16 |ZCT21P16
M12 5P P11 [ZCT21611]
NOANG dépencare
ZCT25P16.
ZCT25611

Entrée de cable  M16 M20 Pg11 Pg135  12NPT  PF1/2

XCKD

Métal

¢ ¢

(1) Galet plastique (2) Galet acier

M12 5P M12 4P

XCKM / XCKL i i (1) Galet plastique  (2) Galet acier

Métal / Métal E

ot

—

@ Plastique 1 acier @ acier

7L

NO+NC brusque  NO+NC brusque 2C/O Simult. brusque

3xPg11 Pg13
3xM20 M20

P NPT ZOKIHT | ZOKISHT  ZOKIHT
12NPT Mt25P | ZOKID | ZOKID | =

°
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INTERRUPTEURS DE POSITION GAMME XCK]

INTERRUPTEURS DE POSITION ELECTROMECANIQUES
usage général INDUSTRIELS

Schpelder

SCNXCKJ10511H29 SCNZCKJTH29 SCNZCKE67 SCNZCKY43
CODE TYPE FONCTION CONTACT DESIGNATION
SCNXCKJ10511H29 Alevier a galet thermoplastique et une Interrupteur de position XCK] a levier a galet thermoplastique,
entrée de cable ISOM20x 1,5 Ctc bipolaire “NC + NO” a action brusque, 1 entrée ISO M20 x 1,5
SCNXCKJ10511 A levier a galet thermoplastique et une Interrupteur de position XCK] a levier a galet thermoplastique,
Interrupteurs de position XCK ] métal- entrée de cable Pg 13 Ctc bipolaire “NC + NO" & action brusque, 1 entrée cable Pg 13
liques avec téte a mvt angulaire, fixation X . A " o A
par le corps A levier de longueur variable a galet Interrupteur de position XCKJ a levier de longueur réglable
SCNXCKJ10541H29 thermoplastique et une entrée de cable ISO Contact a galet thermoplastique, Ctc bipolaire “NC + NO" a action
M20x 1,5 bipolaire’NC+NO”  brusque, 1 entrée ISO M20 x 1,5
A levier de lonqueur variable & galet ther a action brusque  Interrupteur de position XCK] a levier de longueur réglable
SCNXCKJ10541 ) < . 9 (XE2S P2151) a galet thermoplastique , Ctc bipolaire “NC + NO” & action
moplastique et une entrée de cable Pg 13 A
brusque, 1 entrée cable Pg 13
Corps d'interrupteur de position ZCKJ1, Ctc bipolaire “NC + NO”
SCNZCKJ1 Entrée de cable pour Pg 13 a action brusque, bornier, entrée pour cable pour Pg 13, corps
. . . fixe 1 enclenchement
Corps a contact bipolaire ZCK] i » . .
Corps d'interrupteur de position ZCKJ1, Ctc bipolaire “NC + NO”
SCNZCKJ1H29 Entrée de cable ISO M20 x 1,5 a action brusque, bornier, entrée pour cable ISO M20 x 1,5,
corps fixe 1 enclenchement
Téte a ir a galet renforcé i
SCNZCKE67 £1& a poussolra galet remorce en acier - - Téte a poussoir a galet en acier renforcé pour corps ZCKJ
pour corps ZCKJ
i __Pour attaque a droite ET a gauche ou a droite Téte a rappel pour attaque a droite ET a gauche ou a droite OU
SCNZCKEO5 Téte a rappel pour corps ZCK] (sans levier) . - . .
OU a gauche a gauche pour corps ZCKJ (sans levier)
Levier a galet acier pour corps ZCKJ avec téte (ou ajouter téte
SCNZCKY13 Levier a galet acier pour corps ZCK| - 9 P P J (ouaj
type ZCKEO5)
SCNZCKYAT Levier a galet thermoplastique de lon- Levier a galet en acier de longueur variable pour corps ZCK|
gueur variable pour corps ZCK| avec téte (ou ajouter téte type ZCKEQ5)
SCNZCKY43 Levier a galet en acier de longueur Levier & galet thermoplastique de longueur variable pour corps
variable pour corps ZCK| L ZCK] avec téte (ou ajouter téte type ZCKEQS)
Prévoir téte ZCKEQOS pour corps
L ) A 5 (sauf ZCKJ404 et ZCKJ4104) L o
SCNZCKYS1 Levier a tige carrée en acier carré de 3 mm i Levier a tige carrée acier 3mm et longueur 125 mm pour corps
et de longueur 125 mm pour corps ZCK] ZCK] avec téte (ou ajouter téte type ZCKEQS)
SCNZCKYST Levier a ressort avec embout en ther- Levier a ressort avec embout thermoplastique pour corps ZCKJ
moplastique pour corps ZCK| avec téte (ou ajouter téte type ZCKEQS)
Levier a tige ronde en thermoplastique Levier a tige ronde thermoplastique de diametre 6 mm et
SCNZCKY59  diamétre de 6 mm et de longueur 200 mm - longueur 200 mm pour corps ZCK] avec téte (ou ajouter téte

pour corps ZCK|

type ZCKEO5)

°
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INTERRUPTEURS DE POSITION GAMME XCKM

INTERRUPTEURS DE POSITION ELECTROMECANIQUES
usage général CLASSIC

Schneider

SCNXCKM110 SCNXCKM106 SCNZCKM1 SCNZCKD02
CODE TYPE FONCTION CONTACT COMPOSITION
A poussoir métallique et 3 entrées
SCNXCKM110 ZCKM1 +ZCKD10

pour Pg11

Interrupteurs de position XCKM A levier a galet thermoplastique
SCNXCKM121 métalliques avec téte a mvt rectiligne, 1 sens d'attaque et 3 entrées de
fixation par le corps cable pour Pg 11

ZCKM1 + ZCKD21

Alevier a galet thermoplastique et Contact bipolaire’NC+NO" a

ZCK-D08

SCNZCKD15 SCNZCKDO08

DESIGNATION

Interrupteur de position XCKM a poussoir métallique,
Ctc bipolaire "NC + NO" a action brusque,

3 entrées pour Pg 11

Interrupteur de position XCKM a levier a galet
thermoplastique 1 sens d'attaque latérale, Ctc
bipolaire "NC + NO" a action brusque,

3 entrées pour Pg 11

Interrupteur de position XCKM a levier a galet

SCNXCKM115 3 entrées de cable pour Pg 11 action brusque (XE2S P2151) ZCKM1 + ZCKD15 thermoplastiqu?, Ctc bipolaire "NC + NO" a action
brusque, 3 entrées pour Pg 11
Interrupteurs de position XCK M . . Interrupteur de position XCKM a tige souple a
- o . Atige souple a ressort et 3 en- . . 0B e
SCNXCKM106  métalliques avec téte a mvt multi- e ——— ZCKM1 +ZCKDO6  ressort, Ctc bipolaire "NC + NO" a action brusque,
directions, fixation par le corps P 9 3 entrées pour Pg 11
Corps a contact bipolaire pour interrupteurs de
SCNZCKM1 Corps a contact bipolaire ZCKM Eentrées de cable pour Pg 11 Corps pour XCKM  position XCKM, "NC+NO" & action brusque,
3 entrées de cable pour Pg11
SR Téte a poussoir a galet en acier pour Téte a poussoir a galet en acier pour corps ZCKM
corps ZCKM et ZCKL et ZCKL
Téte a tige souple a ressort pour L N
SCNZCKDO06 Téte a tige souple a ressort pour corps ZCKM et ZCKL

corps ZCKM et ZCKL

Téte a levier a galet thermoplastique

SCNZCKD15
pour corps ZCKM et ZCKL
Téte a levier a galet thermoplastique .
SCNZCKD21 1 sens d'attaque pour corps ZCKM

et ZCKL

Téte a poussoir métallique pour corps

NZCKD1
SCNZCKDI0 ZCKM et ZCKL

Téte a tige a ressort pour corps ZCKM

NZCKD
SCNZCKDO8 et ZCKL

DETECTION ELECTROMECANIQUE

Téte a levier a galet thermoplastique pour corps
ZCKM et ZCKL

Téte a levier a galet thermoplastique 1 sens d'attaque
pour corps ZCKM et ZCKL

Téte a poussoir métallique pour corps ZCKM et ZCKL

Téte a tige a ressort pour corps ZCKM et ZCKL

Les interrupteurs de position sont présents dans toutes les installations automatisées ainsi que dans des applications variées en raison de nombreux avantages

inhérents a leur technologie.

Ils transmettent au systéme de traitement les informations de :
0 présence/absence,

0 passage,

0 positionnement,

SIMPLICITE DE MISE EN OEUVRE, AVANTAGES
0 Du point de vue électrique
0 une séparation galvanique des circuits,

0 une tres bonne aptitude a commuter des courants faibles charges, selon le modéle, combinée a une grande endurance électrique,

0 une trés bonne tenue au court-circuit en coordination avec les fusibles appropriés,
0 une immunité totale aux parasites électromagnétiques,

0 une tension d'emploi élevée.

0 Du point de vue mécanique

0 une manoeuvre positive d'ouverture des contacts,

0 une grande résistance aux diverses ambiances industrielles (essais normalisés et
spécifiques en laboratoire),

0 une bonne fidélité, jusqu'a 0,01 mm sur les points d'enclenchement.

v
L
MOUVEMENTS DE DETECTION 5720
0 Mouvement rectiligne
0 Mouvement angulaire

0 Mouvement multi-directions

Au repos Enclenché

Au repos

Enclenché Au repos Enclenché
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INTERRUPTEURS DE POSITION GAMME XCKP

INTERRUPTEURS DE POSITION ELECTROMECANIQUES USAGE GENERAL COMPACT

Schpelder

SCNXCKP2102P16 SCNXCKP2110P16 SCNXCKP2121P16 SCNXCKP2118P16 SCNXCKP2145P16 SCNZCD21 SCNZCP21
CODE TYPE FONCTION CONTACT DESIGNATION
R ) , Interrupteur de position XCKP plastique & poussoir a galet
A let t 1 ent
SCNXCKP2102P16 poussolr aAga etenaceret Tentree en acier, Ctc bipolaire “NC + NO" a action brusque, 1 entrée
de cable ISOM16 x 1,5
ISOM16x 1,5
Interrupteurs de position XCK P N , Interrupteur de position XCKP plastique a poussoir métal-
) RN . A poussoir métaliique et 1 entrée de ) ) ) o .
SCNXCKP2110P16 plastiques avec téte a mvt rectiligne, P TE0 MG 16 lique, Ctc bipolaire “NC + NO” a action brusque, 1 entrée ISO
fixation par le corps ! M16 x 1,5
A levier a galet thermoplastique, 1 . Interrupteur de position XCKP plastique a levier a galet ther-
N p, 9 N Contact bipolaire’NC+NO" & p_ P P q o g B
SCNXCKP2121P16 sens d'attaque et 1 entrée de cable . moplastique, 1 sens d'attaque, Ctc bipolaire “NC + NO'
action brusque (XE2S P2151) | )
ISOM16x1,5 a action brusque, 1 entrée ISOM16 x 1,5
Interrupteur de position XCKP plastique a levier a galet
A levier a galet thermoplastique et 1 upteu . posit X : plastiqu . v Rk g
SCNXCKP2118P16 . , R thermoplastique, Ctc bipolaire “NC + NO" & action brusque,
Interrupteurs de position XCK P entrée de cable ISO M16 x 1,5 )
R A , 1 entrée ISOM16 x 1,5
plastiques avec téte a mvt angulaire, N . » X N
fixation par le corps A levier a galet thermoplastique de Interrupteur de position XCKP plastique a levier a galet ther-
SCNXCKP2145P16 longueur variable et 1 entrée de moplastique de longueur variable, Ctc bipolaire “NC + NO" a
cable ISOM16x 1,5 action brusque, 1 entrée ISO M16 x 1,5
Corps métalliaue & contact binolaire Corps d'interrupteur de position métallique ZCD, Ctc
SCNZCD21 P qZCD21 P bipolaire “NC + NO" a action brusque, entrée presse-étoupe
. . ., Contact bipolaire’NC+NO” & a sélectionner
A associer avec entrée presse-étoupe . . ) o
. o action brusque (XE2S P2151)  Corps d'interrupteur de position plastique ZCD, Ctc bipolaire
Corps plastique a contact bipolaire L ; ) L,
SCNZCP21 “NC + NO" a action brusque, entrée presse-étoupe a sélec-

ZCpP21

CONTACT A ACTION BRUSQUE (RUPTURE BRUSQUE)

0 Il est caractérisé par des points d'action et de relachement non confondus.

0 La vitesse de déplacement des contacts mobiles est indépendante de la vitesse de I'organe de commande.
0 Cette particularité permet d'obtenir des performances électriques satisfaisantes méme en cas de faibles vitesses de déplacement de I'organe de commande.

=

13| 3 [14] 3 14]

Course d’approche

Etat de repos Basculement du contact

tionner

Manceuvre positive

°
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INTERRUPTEURS DE POSITION GAMME XCMD + TETES

INTERRUPTEURS DE POSITION ELECTROMECANIQUES USAGE GENERAL CLASSIC

Schneider

g.

SCNXCMD2102L1 SCNXCMD2110L1 SCNZCMD21 SCNZCMD21L2 SCNZCMD21C12 SCNXZCP1164L5 SCNZCMD21M12 SCNXZCP1169L5
CODE TYPE FONCTION CONTACT DESIGNATION
SCNXCMD2102L1 A poussoir a galet en acier Interrupteur de position XCMD a poussoir a galet métallique,
Interrupteurs de position XCMD métalliques et cablede 1 m Ctc bipolaire "NC + NO" a action brusque avec cable de longueur 1 m
SCNXCMD2110L1 avec téte a mvt rectiligne, fixation par le corps A poussoir en acier et Contact bipolaire’NC+NO” & Interrupteur de position XCMD & poussoir métallique, Ctc bipolaire "
cablede 1 m action brusque NC + NO" a action brusque avec cable de longueur 1 m
N . . Corps d'interrupteur de position ZCMD, Ctc bipolaire "NC + NO"
SCNZCMD21 Corps a contact bipolaire ZCMD21 Embrochable L
a action brusque, embrochable
Elément de connexion céble de 2m pour corps ZCMD21
SCNZCMC21L2 Avec cable de 2 m - ement e connexion avec cable pour corps 2
Elément de connexion pour ZCMD21 em- embrochable
brochable Elé i abl ZCMD21
SCNZCMCILS Avec cable de 5 m ) ément de connexion avec cable de 5m pour corps ZC

embrochable
Connecteur M12, 5 Contact bipolaire’NC+NO”a  Corps d'interrupteur de position ZCMD, Ctc bipolaire "NC + NO"

SCNZCMD21C12 Corps a contact bipolaire ZCMD21 . N
broches action brusque a action brusque, connecteur M12, 5 broches
SCNXZCP1164L5 Prolongateur M12 droit 5 broches 4 A, 24V, Connecteur M12, 5 Prolongateur M12 droit 5 broches 4 A, 24V, longueur 5 m pour
longueur 5m broches avec cable de 5m XCMD....C12 ou ZCMD..C12
SCNZCMD21M12 Corps & contact unipolaire ZCMD21 Connecteur M12, 4 Contact _unipolaire"C/O” a Cor.ps d'interrupteur de position ZCMD, Ctc unipolaire "C /0" a
broches action brusque action brusque, connecteur M12, 4 broches
SCNXZCPH6OLS Prolongateur M12 droit 4 broches 4 A, 250 V, Connecteur M12, 4 Prolongateur M12 droit 4 broches 4 A, 250 V, longueur 5 m
longueur 5m broches avec cable de 5m pour XCMD....M12 ou ZCMD..M12

TETES POUR INTERRUPTEURS DE POSITION ELECTROMECANIQUES USAGE GENERAL

Schneider

R

Ql
w

SCNZCEO1 SCNZCE02 SCNZCEO8 SCNZCE10 J— SCNZCEF2

SCNZCY45 SCNZCY18 SCNZCY16

CODE TYPE FONCTION DESIGNATION
SCNZCEO1 Téte a rappel Téte a rappel pour attaque & droite ET a gauche
SCNZCE02 Téte a poussoir a galet métallique Téte a poussoir a galet métallique
SCNZCE08 Téte a tige a ressort Téte a tige a ressort pour utilisation a I'intérieur d'un local
SCNZCE10  Gammes Design miniature Téte a poussoir métallique Téte a poussoir métallique
SCNZCE21 XCMD et Design Compact  Téte a levier a galet thermoplastique sens d'attaque latéral Téte a levier a galet thermoplastique sens d'attaque latéral
SCNZCEF2 XCKD, XCKP et XCKT Téte M12 a poussoir a galet en acier Téte M12 poussoir a galet en acier uniquement pour XCMD
SCNZCY45 Levier a galet thermoplastique de longueur variable Levier a galet thermoplastique de longueur variable (ajouter téte type ZCE01 )
SCNZCY18 Levier a galet thermoplastique Levier a galet thermoplastique (ajouter téte type ZCEO1 )
SCNZCY16 Levier a galet acier Levier & galet acier (ajouter téte type ZCE01)

°
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ENVELOPPES METALLIQUES ET POLYESTER

SPACIAL.CONF

Configurateur d’enveloppes personnalisées
Le nouveau logiciel spacial.conf vous rend autonome pour configurer et chiffrer une enveloppe en moins de 3 minutes.

https://www.schneider-electric.fr/fr/product-range-presentation/62104-spacial.conf

Caractéristiques

Le logiciel Spacial.conf est un nouvel outil permettant de construire un produit personnalisé
basé sur une solution de niveau configuré. Il est ainsi possible de personnaliser chaque
enveloppe standard des gammes Enveloppes Universels (Spacial et Thalassa) et Enveloppes

/ Actassi. Accéder au logiciel en ligne.

Exemples de fonctionnalités :
0 Définition de percages,

—ern Endm;s;nﬂ;um \ 0 Assemblage de cellules,
s 0 Couleur des offres acier (36 couleurs au choix),
b 0 Montage ou pré-montage daccessoires (enveloppes prétent a étre
- équipées).
I
Avantages:
0 Outil multi plate-forme (ordinateur de bureau, portable, tablette, etc.),
= 0 Acune installation (outil accessible en ligne ou hors ligne),
0 Mise a jour automatique,
0 Logiciel gratuit.
BENEFICES
Offre cohérente :
0 Disponible pour 90 % de l'offre Boitiers
f rrere ’ Tm'm.,.,.-m,,,w,., - \ 0 Le méme niveau de personnalisation pour toutes ces gammes
ERCE 0 Grande précision avec des interfaces conviviales

Facilité d'utilisation :

0 Grande souplesse décisionnelle sans besoin d'assistance
0 Aucun logiciel ou formation supplémentaire requis

0 Disponible en 4 langues (EN, FR, ES, DE)

0 Versions en ligne et hors connexion

Gain de temps :

0 Codes intelligents pour une récupération rapide

0 Acces aux fiches de données, dessins techniques et historique de devis
pour un référencement simplifié

Devenez partenaire privilégié d'un chef de file mondial :

Les utilisateurs enregistrés ont acces aux informations de tarification

sur Spacial.conf et peuvent immédiatement envoyer des configurations et
recevoir des devis avec délai de fabrication.

o
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BOITES

COFFRETS

BOITES ET COFFRETS EN ACIER + CHASSIS

BOITES SPACIAL SBM ET COFFRETS EN ACIER S3D + CHASSIS _ ~ -

[ ~
Schneider - e =
3 Electric 2
DIMENSION “
CODE TYPE FIXATION IPETIK DESIGNATION
/ FONCTION
SCNNSYSBM15158  Boite pleine en acier Spacial SBM Grise RAL 7035 150 x 150 x 80 4 vis de capot IP66 et IK10  Boite pleine acier SBM (H x L x P) : 150 x 150 x 80 mm
SCNNSYSBM151512  Boite pleine en acier Spacial SBM Grise RAL 7035 150 x 150 x 120 4 vis de capot IP66 et IK10  Boite pleine acier SBM (H x L x P) : 150 x 150 x 120 mm
SCNNSYMM11SB Chassis plein acier galvanisé Pour boite SBM 150 x150 - Chassis plein pour boite 150 x 150 mm
SCNNSYSBM15308  Boite pleine en acier Spacial SBM Grise RAL 7035 150 x 300 x 80 4 vis de capot P66 et IK10  Boite pleine acier SBM (H x L x P) : 150 x 300 x 80 mm
SCNNSYMM13SB Chassis plein acier galvanisé Pour boite SBM 150 x 300 - Chassis plein pour boite 150 x 300 mm
SCNNSYSBM20208  Boite pleine en acier Spacial SBM Grise RAL 7035 200 x 200 x 80 4 vis de capot IP66 et IK10  Boite pleine acier SBM (H x L x P) : 200 x 200 x 80 mm
SCNNSYBM202012  Boite pleine en acier Spacial SBM Grise RAL 7035 200 x 200 x 120 4 vis de capot IP66 et IK10  Boite pleine acier SBM (H x L x P) : 200 x 200 x 120 mm
SCNNSYMM22SB Chassis plein acier galvanisé Pour boite SBM 200 x 200 - - Chassis plein pour boite 200 x 200 mm
SCNNSYSBM203012  Boite pleine en acier Spacial SBM Grise RAL 7035 200 x 300 x 120 4 vis de capot IP66 et IK10  Boite pleine acier SBM (H x L x P) : 200 x 300 x 120 mm
SCNNSYMM23SB Chassis plein acier galvanisé Pour boite SBM 200 x 300 - - Chassis plein pour boite 200 x 300 mm
SCNNSYSBM303012  Boite pleine en acier Spacial SBM Grise RAL 7035 300 x 300 x 120 4 vis de capot IP66 et IK10  Boite pleine acier SBM (H x L x P) : 300 x 300 x 120 mm
SCNNSYMM33SB Chassis plein acier galvanisé Pour boite SBM 300 x 300 - - Chassis plein pour boite 300 x 300 mm
Coffret en acier a porte pleine : Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
SCNNSYS3D3215 300 x 200 x 150 1 Porte pleine IP66 et IK10
sans chassis Spacial S3D Gris RAL 7035 P (HxLxP):300x200x 150 mm
SCNNSYMM32 Chassis plein en acier Pour coffret 300 x 200 - - Chassis plein métal 300 x 200 mm
SCNNSYMR32 Chassis Telequick Pour coffret 300 x 200 - Chassis telequick 300 x 200 mm
ff ier a lei ffi i D lei hassi
SCNNSYS3D3315 Co re'.c en aqer a porte. pleine 300 x 300 x 150 1 Porte pleine  1P66 et IK10 Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
sans chassis Spacial S3D Gris RAL 7035 (HxLxP):300x300x 150 mm
Coffret en acier a porte pleine . Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
SCNNSYS3D3320 300 x 300 x 200 1 Porte pleine P66 et IK10
sans chassis Spacial S3D Gris RAL 7035 P (Hx LxP):300x 300 x 200 mm
SCNNSYMM33 Chassis plein en acier Pour coffret 300 x 300 - - Chassis plein métal 300 x 300 mm
SCNNSYMR33 Chassis Telequick Pour coffret 300 x 300 - Chassis Telequick 300 x 300 mm
Coffret en acier a porte pleine . Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
SCNNSYS3D4315 400 x 300 x 150 1 Porte pleine P66 et IK10
sans chassis Spacial S3D Gris RAL 7035 P (HxLxP):400x300x 150 mm
Coffret en acier a porte pleine : Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
SCNNSYS3D4320 400 x 300 x 200 1 Porte pl P66 et IK10
sans chassis Spacial S3D Gris RAL 7035 X0 orte pleine € (Hx L x P): 400 x 300 x 200 mm
SCNNSYMM43 Chassis plein en acier Pour coffret 400 x 300 - - Chassis plein métal 400 x 300 mm
SCNNSYMR43 Chassis Telequick Pour coffret 400 x 300 - Chassis Telequick 400 x 300 mm
Coffret en acier a porte pleine . Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
SCNNSYS3D4420 400 x 400 x 200 1 Porte pl IP66 et IK10
sans chassis Spacial S3D Gris RAL 7035 X Amux orte pleine € (Hx L x P): 400 x 400 x 200 mm
SCNNSYMM44 Chassis plein en acier Pour coffret 400 x 400 - Chassis plein métal 400 x 400 mm
SCNNSYMR44 Chassis Telequick Pour coffret 400 x 400 - - Chassis Telequick 400 x 400 mm
Coffret en acier a porte pleine ) Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
SCNNSYS3D5420 500 x 400 x 200 1 Porte pl IP66 et IK10
sans chassis Spacial S3D Gris RAL 7035 xamux orte pleine € (Hx L x P): 500 x 400 x 200 mm
ffret en acier a porte pleine san: ffr ier S3D porte pleine sans chassi
SCNNSYS3D5425 AN RIS 500 x 400 x 250 1 P |TEs | S CEEr D Fui lhe EHe A
chassis Spacial S3D Gris RAL 7035 (HxLxP):500 x 400 x 250 mm
SCNNSYMM54 Chassis plein en acier Pour coffret 500 x 400 - Chassis plein métal 500 x 400 mm
SCNNSYMR54 Chassis Telequick Pour coffret 500 x 400 - - Chassis Telequick 500 x 400 mm
ffi ier 3 lei hassi ial ffi i D lei hassi
SCNNSYS3D5525 Coffret en acier a porte. pleine sans chassis Spacia 500 x 500 x 250 1 Porte pleine 166 et IK10 Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
S3D Gris RAL 7035 (HxLxP):500x 500 x 250 mm
SCNNSYMM55 Chassis plein en acier Pour coffret 500 x 500 - - Chassis plein métal 500 x 500 mm
SCNNSYMRS55 Chassis Telequick Pour coffret 500 x 500 - Chassis Telequick 500 x 500 mm
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COFFRETS

ACCESSOIRES

ENVELOPPES METALLIQUES

COFFRETS EN ACIER S3D + CHASSIS + ACCESSOIRES

3
Schneider
LPElectric
DIMENSION / 4
CODE TYPE FIXATION IPETIK DESIGNATION
FONCTION
Coffret en acier a porte pleine sans chassis Spacial X Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
NNSYS3D642 4 2| 1P | P 1K1
SCENNSYS3D6420 53D Gris RAL 7035 600400200 1 Porte pleine 66 etIkio (HxLxP):600 x 400 x 200 mm
ffi ier a lei hassi ial ffi i D lei hassi
SCNNSYS3D6425 Coffret en acier a porte. pleine sans chassis Spacia 600x400%250 1 Porte pleine 1P66 et IK10. Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
S3D Gris RAL 7035 (HxLxP):600 x 400 x 250 mm
X . . Pour coffret 600 . X ,
SCNNSYMM64 Chassis plein en acier <400 - - Chassis plein métal 600 x 400 mm
SCNNSYMR64 Chassis Telequick Pour coffret Chassis Telequick 600 x 400 mm
q 600 x 400 q
ffi ier 3 lei hassi ial ffi i D lei hassi
SCNNSYS3DE525 Coffret en acier a porte. pleine sans chassis Spacia 600X 500250 1 Porte pleine 1P66 et IK10 Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
S3D Gris RAL 7035 (HxLxP):600 x 500 x 250 mm
P ffret
SCNNSYMM65 Chassis plein en acier our cottre - - Chassis plein métal 600 x 500 mm
600 x 500
SCNNSYMR65 Chassis Telequick Pour coffret Chassis Telequick 600 x 500 mm
q 600 x 500 q
Coffret en acier a porte pleine sans chassis Spacial . Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
NNSYS3D662 2| 1P lein 1P 1K1
SCENNSYS3DE620 S3D Gris RAL 7035 E el 6o etikio (HxLxP):600 x 600 x 200 mm
Coffret en acier a porte pleine sans chassis Spacial X Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
SCNNSYS3D6625 ) 600 x 600 x 250 1 Porte pleine 1P66 et IK10
S3D Gris RAL 7035 (HxLxP):600x600x250 mm
Coffret en acier a porte pleine sans chassis Spacial X Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
SCNNSYS3D6630 600 x 600 x 300 1 Porte pleine 1P66 et IK10
S3D Gris RAL 7035 P (HxLxP):600x 600 x 300 mm
ffi ier 3 lei hassi ial ffi i D lei hassi
SCNNSYS3D6640 Coffret en acier a porte. pleine sans chassis Spacia 600 600X 400 1 Porte pleine 1P66 et IK10 Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
S3D Gris RAL 7035 (HxLxP):600 x 600 x 400 mm
SCNNSYMM66 Chassis plein en acier Pour coffret Chassis plein métal 600 x 600 mm
> 600 x 600 ¥
SCNNSYMR66 Chassis Telequick Pour coffret Chassis Telequick 600 x 600 mm
q 600 x 600 q
Coffret en acier a porte pleine sans chassis Spacial X Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
NNSYS3D752! 7 2! 1P I 1P 1K1
SCENNSYS3D7525 S3D Gris RAL 7035 En Ml 6o etikio (HxLxP):750 x 500 x 250 mm
X . . Pour coffret 750 . X ,
SCNNSYMM75 Chassis plein en acier 500 - - Chassis plein métal 750 x 500 mm
SCNNSYMR75 Chassis Telequick Pour coffret Chassis Telequick 750 x 500 mm
q 750 X 500 !
SCNNSYS3D8625 Coffret en acier a por‘ce. pleine sans chassis Spacial 800X 600x 250 1 Porte pleine 1P66 et 1K10 Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
S3D Gris RAL 7035 (HxLxP):800x 600 x 250 mm
Pour coffret
SCNNSYMM86 Chassis plein en acier 8;0 <600 - - Chassis plein métal 800 x 600 mm
SCNNSYMR86 Chassis Telequick Pour coffret Chassis Telequick 800 x 600 mm
4 800 x 600 q
Coffret en acier a porte pleine sans chassis Spacial 1000 x 600 X Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
NNSYS3D1062 1P lein P 1K1
SRR S3D Gris RAL 7035 x 250 orte pleine CoREIKIY (HxLxP):1000 x 600 x 250 mm
X . . Pour coffret . X ,
SCNNSYMM106 Chassis plein en acier - - Chassis plein métal 1000 x 600 mm
1000 x 600
SCNNSYMR106 Chassis Telequick Pour coffret Chassis Telequick 1000 x 600 mm
q 1000 x 600 !
Coffret en acier a porte pleine sans chassis Spacial . Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
SCNNSYS3D10825 1000 x 800 x 250 1 Porte pl 1P66 et IK10
53D Gris RAL 7035 XEEX orte piemne € (HxLxP): 1000 x 800 x 250 mm
Coffret en acier a porte pleine sans chassis Spacial ~ 1000 x 800 . Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
SCNNSYS3D10830 1 Porte pleine 1P66 et IK10
S3D Gris RAL 7035 x 300 P (HxLxP):1000 x 800 x 300 mm
Pour coffret
SCNNSYMM108 Chassis plein en acier 1000 x 800 - - Chassis plein métal 1000 x 800 mm
SCNNSYMR108 Chassis Telequick Pour coffret Chassis Telequick 1000 x 800 mm
q 1000 x 800 q
ffi ier 3 lei hassi ial 1 1 ffi i D lei hassi
SCNNSYS3D101030 Coffret en acier a porte. pleine sans chassis Spacia 000 x 1000 1 Porte pleine 1P66 et IK10 Coffret acier S3D porte pleine sans chassis
S3D Gris RAL 7035 x 300 (HxLxP):1000 x 1000 x 300 mm
Pour coffret
SCNNSYMM1010 Chassis plein en acier 1000 % 1000 - - Chassis plein métal 1000 x 1000 mm
Charge max  Livrées avec les vis de fixation et les eu de 4 pattes de fixation murale en acier
SCNNSYAEFPFSC  Jeu de 4 pattes de fixation murale pour coffret S3D Acier g . . J . ) P
250 kG joints d'étanchéité prémontés pour coffret S3D
Kit charge lourde composé de 2 piéces de renfort . Charge max Prévoir les pattes standard a )
SCNNSYAEFAHLBSC Acier Kit pour charges lourdes
pour coffrets S3D 400 kG commander séparément NSYAEFPSC P 9
L R , , o, , Poignée standard a clés 1242E pour coffret
SCNNSYAEDL1242S3D Poignée bi-matiére avec clés Clés 1242 - Livrée avec 2 clés 3D
SCNNSYAEDL405S3D Poignée bi-matiére avec clés Clés 405 - Livrée avec 2 clés Poignée standard a clés 405 pour coffret S3D
SCNNSYAEDL455S3D Poignée bi-matiére avec clés Clés 455 - Livrée avec 2 clés Poignée standard a clés 455 pour coffret S3D
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ACCESSOIRES THERMIQUES

ACCESSOIRES THERMIQUES PETITE PUISSANCE

Schneider
3Electric

VENTILATION FORCEE GRILLE DE SORTIE FILTRES RESISTANCE CHAUFFANTE THERMOSTAT MECANIQUE PORTE PLANS PLASTIQUE
CODE FONCTION TYPE DESIGNATION
SCNNSYCVF38M230PF Ventilation forcée 38m3/ h, IP54 ventilation forcée 38 m3 / h alimentation 230VAC, IP54
SCNNSYCVF38M24DPF Ventilation forcée 38m3/ h, IP54 ventilation forcée 38 m3 / h alimentation 24 VDC, IP54
Découpe (en mm): 92 x 92
SCNNSYCAG92LPF Grille de sortie IP54 Grille de sortie découpe 92 x 92 mm, IP54
Filtres standards synthetique G2 M1 pour ventilateur et grilles
SCNNSYCAF92 Filtres standards synthétique G2 M1 e q P g
92 x92 mm
SCNNSYCVF85M230PF Ventilation forcée 85 m3/ h, IP54 ventilation forcée 85 m3 / h alimentation 230VAC, IP54
SCNNSYCVF85M24DPF Ventilation forcée 85 m3/ h, IP54 ventilation forcée 85 m3 / h alimentation 24 VDC, IP54
Découpe (en mm): 125 x 125
SCNNSYCAG125LPF Grille de sortie IP54 Grille de sortie découpe 125 x 125 mm, IP54
Filtres standards synthetique G2 M1 pour ventilateur et grilles
SCNNSYCAF125 Filtres standards synthétique G2 M1 ' ynthetiqu pourventiateur et gri
125x 125 mm
SCNNSYCVF165M230PF Ventilation forcée 165 m3/ h, IP54 ventilation forcée 165 m3 / h alimentation 230VAC, IP54
SCNNSYCVF300M230PF Ventilation forcée 300 m3/ h, IP54 Découpe (en mm): 223 x 223  ventilation forcée 300 m3 / h alimentation 230VAC, IP54
SCNNSYCAG223LPF Grille de sortie IP54 Grille de sortie découpe 223 x 223 mm, IP54
Filtres standards synthetique G2 M1 r ventilat t grill
SCNNSYCAF223 Filtres standards synthétique G2 M1 FTES SANCares SyNtetque RESTVENTSiUER aIes
223 x223 mm
Découpe (en mm): 223223 ., - fins synthetique G3 M1 tilateur et grilles 223
SCNNSYCAF223T Filtres fins synthétique G3 M1 fitres Tins synthetique pourventliateur et grilles X
223 mm
SCNNSYCVF560M230PF Ventilation forcée 560 m3/ h, IP54 ventilation forcée 560 m3 / h alimentation 230VAC, IP54
SCNNSYCVF850M230PF Ventilation forcée 850 m3/ h, IP54 ventilation forcée 850 m3 / h alimentation 230VAC, IP54
SCNNSYCAG291LPF Grille de sortie IP54 Découpe (en mm): 291 x291  Grille de sortie découpe 291 x 291 mm, IP54
. L Filtres standards synthetique G2 M1 pour ventilateur et grilles
SCNNSYCAF291 Filtres standards synthétique G2 M1
291 x291 mm
Filtres fins synthetique G3 M1 pour ventilateur et grilles 291
SCNNSYCAF291T Filtres fins synthétique G3 M1 fitres Tins synthetiqu pourventiateur et gri X
291 mm
SCNNSYCR20WU2C Résistance chauffante PTC isolée, alimentation 110-250 VAC Résistance de chauffage isolée 20 W, alimentation 230VAC
SCNNSYCR50WU2C Résistance chauffante PTC isolée, alimentation 110-250 VAC » . Résistance de chauffage isolée 55 W, alimentation 230VAC
Position de fonctionnement
. . . verticale . ) ) .
SCNNSYCR100WU2C Résistance chauffante PTC isolée, alimentation 110-250 VAC Résistance de chauffage isolée 100 W, alimentation 230VAC
SCNNSYCR150WU2C Résistance chauffante PTC isolée, alimentation 110-250 VAC Résistance de chauffage isolée 150 W, alimentation 230VAC
Ctc a ouverture “O", rupture  Thermostat mécanique a Ctc a ouverture (gestion de la résistance
SCNNSYCCOTHC Thermostat mécanique a contact “0", bouton rouge P 4 @
brusque chauffante)
a fermeture “F", r r Therm mécani 3 a fermetur ion d'un ventila-
SCNNSYCCOTHO Thermostat mécanique a contact “F”, bouton bleu SRS OIS ermostat mécanique a Ctc & fermeture (gestion d'un ventila
brusque teur)
Thermostat mécaniaue double 3 contacts “O" et “E". boutons bleu et 1 Ctc a ouverture “O” et 1Ctc ~ Thermostat mécanique double a Ctc a ouverture (gestion de
SCNNSYCCOTHD q rouge ! a fermeture “F", rupture la résistance chauffante) et a Ctc a fermeture (gestion d'un
9 brusque ventilateur)
. Dimensions en mm : 230 x . .
SCNNSYDPA4 Porte plans plastique Porte schéma plastique A4

247x23
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ENVELOPPES POLYESTER THALASSA PLM + CHASSIS

COFFRETS ISOLANTS + ACCESSOIRES

Schneider

T

COFFRET ISOLANT CHASSIS PLEIN EN ACIER CHASSIS TELEQUICK
DIMENSION / “
CODE TYPE FIXATION IPETIK DESIGNATION
FONCTION
SCNNSYPLM32G Coffret isolant monobloc en A?S/ PC a porte pleine 310 x 215160 1 Porte pleine IP66 et IK10 Coffret isolant en ABS/PC PLM avec porte pleine sans chassis
sans chassis (HxLxP):310x215x 160 mm
Pour coffret 300
SCNNSYMM32 Chassis plein en acier o X200 Chassis plein métal 300 x 200 mm
SCNNSYMR32 Chassis Telequick Pour coffret Chassis telequick 300 x 200 mm
q 300 x 200 q
Coffret isolant monobloc en polyester a porte Coffret isolant en polyester PLM avec porte pleine sans chassis (H x L
SCNNSYPLMA43G ! poly P 430x330x200 1 Porte pleine IP66 etIK10 poy porte p (
pleine sans chassis X P) : 430 x 330 x 200 mm
P ffret
SCNNSYMM43 Chassis plein en acier our cofire - Chassis plein métal 400 x 300 mm
400 x 300
SCNNSYMR43 Chassis Telequick Pour coffret Chassis Telequick 400 x 300 mm
4 400 300 g
ffret isol | | 3 ffret isol | PLM lei hassis (Hx L
CCNNSYPLMSAG Coffret isolant monob oc en pq yester a porte 530x430x200 1 Porte pleine 1P66 et IK10 Coffret isolant en polyester avec porte pleine sans chassis (H x
pleine sans chassis X P):530 x 430 x 200 mm
SCNNSYMM54 Chassis plein en acier Pour coffret Chassis plein métal 500 x 400 mm
> 500 x 400 ¥
SCNNSYMR54 Chassis Telequick Pour coffret Chassis Telequick 500 x 400 mm
q 500 x 400 q
SCNNSYPLMG4G Coffret isolant monobloc en p({lyester a porte 647x436x250 1 Porte pleine 1P66 et IK10 Coffret isolant en polyester PLM avec porte pleine sans chassis (H x L
pleine sans chassis X P): 647 x 436 x 250 mm
. . . Pour coffret . X ,
SCNNSYMM64 Chassis plein en acier Chassis plein métal 600 x 400 mm
600 x 400
SCNNSYMR64 Chassis Telequick Pour coffret Chassis Telequick 600 x 400 mm
b 600 x 400 b
Coffret isolant monobloc en polyester a porte ) Coffret isolant en polyester PLM avec porte pleine sans chassis (H x L
SCNNSYPLM75G . . 747 x 536 x300 1 Porte pleine IP66 et IK10
pleine sans chassis X P): 747 x 536 x 300 mm
Pour coffret
SCNNSYMM75 Chassis plein en acier - Chassis plein métal 750 x 500 mm
750 x 500
. ) Pour coffret . )
SCNNSYMR75 Chassis Telequick - Chassis Telequick 750 x 500 mm
750 x 500
ffret isolant monobloc en polyester a por ffret isolant en polyester PLM rte pleine sans chassis (H x L
NS TGS Coffret isolant ‘o obloc el pq yester a porte 847x636x300 1 Porte pleine IP66 et IK10 Coffret isolant en polyeste avec porte pleine sans chassis (H x
pleine sans chassis X P) : 847 x 636 x 300 mm
Pour coffret
SCNNSYMM86 Chassis plein en acier 800 x 600 - Chassis plein métal 800 x 600 mm
SCNNSYMRS6 Chassis Telequick Pour coffret Chassis Telequick 800 x 600 mm
q 800 x 600 q
Coffret isolant monobloc en polyester a porte Coffret isolant en polyester PLM avec porte pleine sans chassis
SCNNSYPLM108G ! poly P 1056 x852x 350 1 Porte pleine IP66 et IK10 poy porte P
pleine sans chassis (HxLxP): 1056 x 852 x 350 mm
) . . Pour coffret . o
SCNNSYMM108 Chassis plein en acier 1000 X 800 - Chassis plein métal 1000 x 800 mm
. ) Pour coffret . )
SCNNSYMR108 Chassis Telequick - Chassis Telequick 1000 x 8 00 mm

1000 x 800

Dans la limite des stocks disponibles.
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ENVELOPPES METALLIQUES ET POLYESTER

ACCESSOIRES COMMUNS

Scheider

Lu T

SCNNSYINLCRN SCNNSYLAMLDF SCNNSYLAMLD SCNNSYLAMLDD SCNNSYLAM3M

CODE FONCTION TYPE FIXATION / ALIMENTATION  PRISE UTE DESIGNATION

Ensemble Contact de porte / com-  Contact “O" +“F"  Portée augmentée 2,5 mm,

SCNNSYINLCRN Contact de porte complet pour coffret S3D 1"0" + 1"F"

mutateur pour coffret 10A-250VAC fonction NO, sortie PNP

SCNNSYLAMLDF Lampe a fixation multiple Avec Lampe a LED avec interrupteur et prise de courant UTE-FR
Lampe a LED
SCNNSYLAMLD Lampe a fixation multiple 640 Im 120 a 230VAC - 50/60 Hz Lampe a LED avec interrupteur sans prise de courant UTE-FR
4000K Sans
Lampe a fixation multiple avec Lampe a LED avec capteur de mouvement et sans prise de

SCNNSYLAMLDD

capteur de mouvement courant

Cable d'alimentation . . . . N
SCNNSYLAM3M Long.3m IEC connecteur rapide - Cable d'alimentation pour lampe a DELIEC-3m

pour lampe a DEL

PROCLIMA

Logiciel d'aide au calcul thermique
Déterminer la solution thermique optimale pour votre enveloppe

https://www.schneider-electric.fr/fr/product-range-presentation/2560-proclima

Caractéristiques

U Logiciel de calcul et de sélection des auxiliaires thermiques nécessaires
aux enveloppes contenant des équipements électriques ou électroniques.

0 Réalise les calculs, ainsi que les surfaces corrigées, en fonction des dimensions
de l'enveloppe et de sa position par rapport aux murs.

BENEFICES

Simplicité et gain de temps

Notre logiciel libre de calcul thermique ProClima rend la prescription plus simple et
plus rapide. Un nouveau module de solutions thermiques integre des fonctions de
calcul pour les dispositifs de refroidissement et de commande, et vous aide ainsi a
maximiser l'efficacité énergétique de vos systémes.

°
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DISJONCTEURS MODULAIRES ACTI 9 IC60

DISJONCTEURS IC60N UNIPOLAIRES ET UNIPOLAIRES + NEUTRES

Schnelder

e
',Q:#-
)

[}

-
L ! saysider

e

SCNA9F74101 SCNA9F77625

CODE DISJONCTEUR POUVOIR DE COUPURE CALIBRE COURBE DESIGNATION
SCNA9F74101 1A Disjoncteur IC60N 1 péle 1 A courbe C
SCNA9F74102 2A Disjoncteur IC60N 1 pdle 2 A courbe C
SCNA9F74104 iC60N unipolaire 4A Disjoncteur IC60N 1 péle 4 A courbe C
SCNA9F77106 6A Disjoncteur IC60N 1 pdle 6 A courbe C
SCNA9F77110 10A Disjoncteur IC60N 1 p6le 10 A courbe C
SCNA9F74601 1A Disjoncteur IC60N 1 pole + Neutre 1 A courbe C
SCNA9F74602 2A Disjoncteur IC60N 1 pdle + Neutre 2 A courbe C
SCNA9F74603 3A Courbe C: Disjoncteur IC60N 1 pole + Neutre 3 A courbe C
SCNA9F74604 50 kA de 0,5 3 4 A, 10kA de 4A applications Disjoncteur IC60N 1 péle + Neutre 4 A courbe C
SCNA9F77606 623 63A 6A générales Disjoncteur IC60N 1 pdle + Neutre 6 A courbe C
SCNA9F77610 10A Disjoncteur IC60N 1 pdle + Neutre 10 A courbe C
SCNA9F77616 iC60N unipolaire + neutre 16A Disjoncteur IC60N 1 pole + Neutre 16 A courbe C
SCNA9F77620 20A Disjoncteur IC60N 1 péle + Neutre 20 A courbe C
SCNA9F77625 25A Disjoncteur IC60N 1 pdle + Neutre 25 A courbe C
SCNA9F77632 32A Disjoncteur IC60N 1 pdle + Neutre 32 A courbe C
SCNA9F77640 40 A Disjoncteur IC60N 1 pole + Neutre 40 A courbe C
SCNA9F77650 50A Disjoncteur IC60N 1 péle + Neutre 50 A courbe C
SCNA9F77663 63 A Disjoncteur IC60N 1 pdle + Neutre 63 A courbe C

BLOCS DIFFERENTIELS 1P + N

Schneider

CODE
SCNA9Q11225
SCNA9Q14225
SCNA9Q31225
SCNA9Q11240
SCNA9Q14240
SCNA9Q31240
SCNA9V11263
SCNA9V14263
SCNA9V31263

TYPE
Type AC30 mA
Type AC 300 mA
Type Asi 30 mA
Type AC 30 mA
Type AC 300 mA
Type Asi 30 mA
Type AC 30 mA
Type AC 300 mA
Type Asi 30 mA

SCNA9Q11225

CALIBRE

25 Ainstantané

40 Ainstantané

63 Ainstantané

TENSION

De 230 a 415 VAC

ﬂ\ |

.
&
Iy

H
|

)

Rkt

e

SCNA9Q11225

DESIGNATION
Bloc différentiel 1 P+ N 25 A 30 mA type AC 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 1 P+ N 25 A 300 mA type AC 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 1 P+ N 25 A 30 mA type Asi 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 1 P + N 40 A 30 mA type AC 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 1 P+ N 40 A 300 mA type AC 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 1 P + N 40 A 30 mA type Asi 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 1 P+ N 63 A 30 mA type AC 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 1 P+ N 63 A 300 mA type AC 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 1 P + N 63 A 30 mA type Asi 230 a 415 VAC

°
elect's Dans la limite des stocks disponibles.

79



DISJONCTEURS MODULAIRES ACTI 9 IC60

DISJONCTEURS IC60N 2 POLES BI
Schneider

3E|ectric

CODE
SCNA9F74270
SCNA9F74201
SCNA9F74202
SCNA9F74203
SCNA9F74204
SCNA9F77206
SCNA9F77210
SCNA9F77216
SCNA9F77220
SCNA9F77225
SCNA9F77232
SCNA9F77240
SCNA9F77250
SCNA9F77263
SCNA9F76206
SCNA9F76210
SCNA9F76216
SCNA9F76225
SCNA9F75270
SCNA9F75201
SCNA9F75202
SCNA9F75203
SCNA9F75204
SCNA9F75206
SCNA9F75210
SCNA9F75216
SCNA9F75220
SCNA9F75225
SCNA9F75232
SCNA9F75240
SCNA9F75250
SCNA9F75263

DISJONCTEUR

iC60N bipolaire

POUVOIR DE COUPURE

o

". ';_\\_:#_
| —
SO
! L;Sc%igﬁ[__

50kAde0,5a4A, 10kAde 6

a63A

BLOCS DIFFERENTIELS 2 P

Schneider

ﬂEIectric

CODE
SCNA9Q11225
SCNA9Q14225
SCNA9Q31225
SCNA9Q11240
SCNA9Q14240
SCNA9Q31240
SCNA9V11263
SCNA9V14263
SCNA9V31263

TYPE
Type AC 30 mA
Type AC 300 mA
Type Asi 30 mA
Type AC 30 mA
Type AC 300 mA
Type Asi 30 mA
Type AC 30 mA
Type AC 300 mA
Type Asi 30 mA

CALIBRE

25 Ainstantané

40 A instantané

63 Ainstantané

TENSION

De 230 a 415 VAC

SCNA9F74270

CALIBRE

05A
1A
2A
3A
4A
6A
10A
16 A
20A
25A
32A
40A
50A
63 A
6A
10A
16A
25A
05A
1A
2A
3A
4A
6A
10A
16A
20A
25A
32A
40A
50A
63A

COURBE

Courbe C:
applications générales

Courbe B:
cables de grande longueur,
récepteurs sensibles

Courbe D:
récepteurs a forts courants
d'appel

DESIGNATION
Disjoncteur IC60N 2 péles 0,5 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 pdles 1 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 pdles 2 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 pdles 3 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 péles 4 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 péles 6 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 pdles 10 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 pdles 16 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 péles 20 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 pdles 25 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 pdles 32 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 pdles 40 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 péles 50 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 péles 63 A courbe C
Disjoncteur IC60N 2 pdles 6 A courbe B
Disjoncteur IC60N 2 pdles 10 A courbe B
Disjoncteur IC60N 2 pdles 16 A courbe B
Disjoncteur IC60N 2 pdles 25 A courbe B
Disjoncteur IC60N 2 péles 0,5 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 pdles 1 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 pdles 2 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 poles 3 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 péles 4 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 pdles 6 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 pdles 10 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 pdles 16 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 péles 20 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 pdles 25 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 pdles 32 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 péles 40 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 péles 50 A courbe D
Disjoncteur IC60N 2 pdles 63 A courbe D

DESIGNATION

Bloc différentiel 2 P 25 A 30 mA type AC 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 2 P 25 A 300 mA type AC 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 2 P 25 A 30 mA type Asi 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 2 P 40 A 30 mA type AC 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 2 P 40 A 300 mA type AC 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 2 P 40 A 30 mA type Asi 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 2 P 63 A 30 mA type AC 230 & 415 VAC
Bloc différentiel 2 P 63 A 300 mA type AC 230 a 415 VAC
Bloc différentiel 2 P 63 A 30 mA type Asi 230 a 415 VAC
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DISJONCTEURS MODULAIRES ACTI 9 IC60

DISJONCTEURS IC60N 3 POLES TRI

Schneider

SCNA9F74370
CODE DISJONCTEUR POUVOIR DE COUPURE CALIBRE COURBE DESIGNATION
SCNA9F74370 05A Disjoncteur IC60N 3 p6les 0,5 A courbe C
SCNA9F74301 1A Disjoncteur IC60N 3 pdles 1 A courbe C
SCNA9F74302 2A Disjoncteur IC60N 3 pdles 2 A courbe C
SCNA9F74303 3A Disjoncteur IC60N 3 poles 3 A courbe C
SCNA9F74304 4A Disjoncteur IC60N 3 poles 4 A courbe C
SCNA9F77306 6A Disjoncteur IC60N 3 pdles 6 A courbe C
SCNA9F77310 10A Courbe C: Disjoncteur IC60N 3 pdles 10 A courbe C
SCNA9F77316 16 A applications générales Disjoncteur IC60N 3 péles 16 A courbe C
SCNA9F77320 20A Disjoncteur IC60N 3 péles 20 A courbe C
SCNA9F77325 25A Disjoncteur IC60N 3 péles 25 A courbe C
SCNA9F77332 32A Disjoncteur IC60N 3 pdles 32 A courbe C
SCNA9F77340 40A Disjoncteur IC60N 3 pdles 40 A courbe C
SCNA9F77350 S50A Disjoncteur IC60N 3 p6les 50 A courbe C
SCNA9F77363 63A Disjoncteur IC60N 3 péles 63 A courbe C
SCNASFT5370 Disjoncteur iC60N 3 poles TR~ 50 kAde 0,5a 4 A, 10kA de 6 a 63A 0.5A Disjoncteur IC60N 3 poles 0,5 A courbe D
SCNA9F75301 1A Disjoncteur IC60N 3 poles 1 A courbe D
SCNA9F75302 2A Disjoncteur IC60N 3 péles 2 A courbe D
SCNA9F75303 3A Disjoncteur IC60N 3 péles 3 A courbe D
SCNA9F75304 4A Disjoncteur IC60N 3 poles 4 A courbe D
SCNA9F75306 6A Disjoncteur IC60N 3 poles 6 A courbe D
SCNA9F75310 10A | CuixaD: Disjoncteur IC60N 3 péles 10 A courbe D
SCNA9F75316 16 A recepteurZZ;c’J)retls courants Disjoncteur IC60N 3 péles 16 A courbe D
SCNA9F75320 20A Disjoncteur IC60N 3 pdles 20 A courbe D
SCNA9F75325 25A Disjoncteur IC60N 3 poles 25 A courbe D
SCNA9F75332 32A Disjoncteur IC60N 3 poles 32 A courbe D
SCNA9F75340 40A Disjoncteur IC60N 3 péles 40 A courbe D
SCNA9F75350 S50A Disjoncteur IC60N 3 péles 50 A courbe D
SCNA9F75363 63 A Disjoncteur IC60N 3 poles 63 A courbe D
-
BLOCS DIFFERENTIELS 3 P
Schneider
LPElectric
CODE TYPE CALIBRE TENSION DESIGNATION
SCNA9Q11325 Type AC 30 mA Bloc différentiel 3 P 25 A 30 mA type AC 230 a 415 VAC
SCNA9Q14325 Type AC 300 mA 25 Ainstantané Bloc différentiel 3 P 25 A 300 mA type AC 230 a 415 VAC
SCNA9Q31325 Type Asi 30 mA Bloc différentiel 3 P 25 A 30 mA type Asi 230 a 415 VAC
SCNA9Q11340 Type AC 30 mA Bloc différentiel 3 P 40 A 30 mA type AC 230 a 415 VAC
SCNA9Q14340 Type AC 300 mA 40 A instantané De 230 a 415 VAC Bloc différentiel 3 P 40 A 300 mA type AC 230 a 415 VAC
SCNA9Q31340 Type Asi 30 mA Bloc différentiel 3 P 40 A 30 mA type Asi 230 a 415 VAC
SCNA9V11363 Type AC 30 mA Bloc différentiel 3 P 63 A 30 mA type AC 230 a 415 VAC
SCNA9V14363 Type AC 300 mA 63 Ainstantané Bloc différentiel 3 P 63 A 300 mA type AC 230 a 415 VAC
SCNA9V31363 Type Asi 30 mA Bloc différentiel 3 P 63 A 30 mA type Asi 230 a 415 VAC

°
elect's Dans la limite des stocks disponibles. 81



DISJONCTEURS MODULAIRES ACTI 9 IC60

DISJONCTEURS IC60N 4 POLES TETRA

Schpelder

SCNASF74470
CODE DISJONCTEUR POUVOIR DE COUPURE CALIBRE COURBE DESIGNATION
SCNA9F74470 05A Disjoncteur IC60N 4 péles 0,5 A courbe C
SCNA9F74401 1A Disjoncteur IC60N 4 pdles 1 A courbe C
SCNA9F74402 2A Disjoncteur IC60N 4 péles 2 A courbe C
SCNA9F74403 3A Disjoncteur IC60N 4 poles 3 A courbe C
SCNA9F74404 4A Disjoncteur IC60N 4 péles 4 A courbe C
SCNA9F77406 6A Disjoncteur IC60N 4 pdles 6 A courbe C
SCNA9F77410 10A Courbe C: Disjoncteur IC60N 4 poles 10 A courbe C
SCNA9F77416 16 A applications générales Disjoncteur IC60N 4 péles 16 A courbe C
SCNA9F77420 20A Disjoncteur IC60N 4 péles 20 A courbe C
SCNA9F77425 25A Disjoncteur IC60N 4 pdles 25 A courbe C
SCNA9F77432 32A Disjoncteur IC60N 4 poles 32 A courbe C
SCNA9F77440 40A Disjoncteur IC60N 4 poles 40 A courbe C
SCNA9F77450 50A Disjoncteur IC60N 3 péles 50 A courbe C
SCNA9F77463 63A Disjoncteur IC60N 3 pdles 63 A courbe C
SCNA9F76410 10A Disjoncteur IC60N 4 pdles 10 A courbe B
SCNA9F76416 Disjoncteur iC60N 4 péles TETRA S0kade 01226‘31:' 10kAde6 16 A Disjoncteur IC60N 4 poles 16 A courbe B
SCNA9F76420 20A Disjoncteur IC60N 4 pbles 20 A courbe B
SCNA9F76425 25A Caurbe Bk Disjoncteur IC60N 4 poles 25 A courbe B
cables de grande longueur,
SCNA9F76432 32A récepteurs sensibles Disjoncteur IC60N 4 pdles 32 A courbe B
SCNA9F76440 40A Disjoncteur IC60N 4 poles 40 A courbe B
SCNA9F76450 50A Disjoncteur IC60N 4 pdles 50 A courbe B
SCNA9F76463 63A Disjoncteur IC60N 4 pdles 63 A courbe B
SCNA9F75406 6A Disjoncteur IC60N 4 péles 6 A courbe D
SCNA9F75410 10A Disjoncteur IC60N 4 poles 10 A courbe D
SCNA9F75416 16A Disjoncteur IC60N 4 pdles 16 A courbe D
SCNA9F75420 20A Courbe D : Disjoncteur IC60N 4 pdles 20 A courbe D
SCNA9F75425 25A récepteurs a forts courants  Disjoncteur IC60N 4 pdles 25 A courbe D
SCNA9F75432 32A d'appel Disjoncteur IC60N 4 péles 32 A courbe D
SCNA9F75440 40A Disjoncteur IC60N 4 pdles 40 A courbe D
SCNA9F75450 50A Disjoncteur IC60N 4 pdles 50 A courbe D
SCNA9F75463 63 A Disjoncteur IC60N 4 péles 63 A courbe D
BLOCS DIFFERENTIELS 4 P
Schneider
8 Electric
CODE TYPE CALIBRE TENSION DESIGNATION
SCNA9Q11425 Type AC 30 mA Bloc différentiel 4 P 25 A 30 mA type AC 230 a 415 VAC
SCNA9Q14425 Type AC 300 mA 25 Alinstantané Bloc différentiel 4 P 25 A 300 mA type AC 230 & 415 VAC
SCNA9Q31425 Type Asi 30 mA Bloc différentiel 4 P 25 A 30 mA type Asi 230 a 415 VAC
SCNA9Q11440 Type AC 30 mA Bloc différentiel 4 P 40 A 30 mA type AC 230 a 415 VAC
SCNA9Q14440 Type AC 300 mA 40 A instantané De 230 a 415 VAC Bloc différentiel 4 P 40 A 300 mA type AC 230 a 415 VAC
SCNA9Q31440 Type Asi 30 mA Bloc différentiel 4 P 40 A 30 mA type Asi 230 a 415 VAC
SCNA9V11463 Type AC 30 mA Bloc différentiel 4 P 63 A 30 mA type AC 230 a 415 VAC
SCNA9V14463 Type AC 300 mA 63 Alinstantané Bloc différentiel 4 P 63 A 300 mA type AC 230 a 415 VAC
SCNA9V31463 Type Asi 30 mA Bloc différentiel 4 P 63 A 30 mA type Asi 230 a 415 VAC

°
82 elect's Dans la limite des stocks disponibles.



ENVELOPPES METALLIQUES

REGLES DIGITALES

Logiciel de définition d’enveloppes universelles
Les regles digitales sont des logiciels de sélection des enveloppes en acier, inox ou polyester et de leurs accessoires
(accessoires de composition, de montage, de gestion de cables et thermiques).

https://www.schneider-electric.fr/fr/product-range-presentation/

CARACTERISTIQUES

Ces logiciels permettent de définir, en fonction des dimensions de l'enveloppe, tous les accessoires
compatibles adaptés. Ils permettent également d'effectuer une étude thermique de base et de réaliser
une nomenclature personnalisée compléte. Ils intégrent des liens internet permettant de télécharger les
documents techniques de chaque produit.

Des logiciels complets :

0 Module de calcul thermique pour dimensionner et choisir la solution thermique
la plus adaptée a I'environnement

0 Génération rapide de nomenclatures

BENEFICES

Offre cohérente :

0 Plus de 80% de l'offre globale des enveloppes disponible
O Erreur zéro avec des interfaces conviviales

Facile a utiliser :

0 Pas besoin d'assistance
0 Aucun logiciel ou formation supplémentaire requis
0 PC et versions en ligne

Pratique :

0 Jusqua 9 langues disponibles (EN, FR, ES, DE, RU, RO, PL, NL, CZ)
O Les utilisateurs enregistrés recoivent des informations sur les mises a jour
de la version

°
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